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1 KAJIIIBI AKITAPAT / OBIHASI HH®OPMALUSI/ GENERAL INFORMATION

1.1 BarnapiaMaHbIH UK

Bipinmmi nuki: OakanaBpuar 6 nexreit HPK / OPK / MCKO
[uxa mporpaMMblI:

[lepBrIit nuki: 6akasaBpuaT 6 ypoerr HPK / OPK/ MCKO
Program cycle:

First cycle: Bachelor's degree Level 6

1.2 Bepinerin mapesxeci: 6B02302- duonorus:ka3ak duionoruscel 6ijgiM 6epy 6araapiamachl GoibIHIIA
Tis GitiMi OaxanaBpbl
Ilpucy:xknaemasi crenmeHb: bakanaBp sA3bIKO3HaAHMSA 1O oOpa3oBaTeabHOW mnporpamme 6B02302-
Dui10/10rus :Ka3axcKas PUI0a0rus
Degree awarded: Bachelor of Linguistics in the educational program 6B02302- Philology: Kazakh

philology

1.3 Kannbl kpenur kesiemi: 240 akanemusuibik kpequr / 240 ECTS
Oommee kouyecTBO KpeauToB: 240 akanemuueckux kpeautos / 240 ECTS
Total number of credits: 240 academic credits/ 240 ECTS

1.4 Oxy mep3imi: 4 KbLI
Cpoxk o0yuyenus; 4 rona
Duration of study; 4 years

1.5 Bb epekmenikrepi

6B02302- «®Dusnonorus: Kazak ¢uiaonorusice» Oixim 0epy O6armapiamackl KP ¥ATTHIK i1IKi casicaTThIH OaFbITTaphl
MEH MaKcaTTapblHa Ccolikec, coHpaii-ak Kasakcran PecmyOnmukacelHOa TinmepAi AambITy MeEH KOJIaHYIbIH
MEMJIEKETTIK OaF/apiaMachlH iCKE achlpy JKOHIHJErl ic-miapanap »ocrmapbiMeH OaiaHbICThL. T cascaThIHBIH
Herisri (Qakropiapel: MEMIJIEKETTIK TUIAI OKBITYIBIH OJICHAMACHIH CTaHIAPTTAY JKOHE MKETUIHIPY; OKBITYIBIH
WHPPAKYPBUIBIMBIH JaMBITYy; MEMJIEKETTIK TiJili OKBITY MPOILECIiH BIHTAJAHIABIPY; MEMJICKETTIK TUINl KEeHiHeH
KOIJaHYyAbl HACHXaTTay, MEMJIEKETTIK TNl KOIJAHYABIH O€AeliH apTThIpy; MEMIIEKeTTIK TiNAiH KaKETTUIIriH
apTTHIPY OOJBIN TaOBUTAMBI. XaJMBIKAPAIBIK FRUIBIME KOHE MOJCHN OalTaHBICTAPABIH JaMyBl TYPJi TUIHIK opTaiap
MEH YXKBIMJapJAa TUIAIK KapbIM-KaTBIHACKA, TYCyre KaOlleTTi MaMaHmap Oaspiayasl Tajlal ereni. byriHri TaHma
aJlaMHBIH JKaJIIIbl MOJICHU J9peKeciHe KOMBUIATBIH TAJIANTAap apThIIl OTHIPFaH JKaFqaiiia, MPpaKTHKaHbIH KaKeTTUTIT
KOHE TUIIK Toxipubere OefiMaey TamanTapsl GUIOIOTHSITBIK JAWBIHIABIKIICH OaiimaHpICThl OonMak. Kazipri Tanma
TYPIIl KOFaM callalapblHAa — IeAarorTeH 6acram 0acmibl, ayJapMalibl, KpEaTUBTI TUPEKTOP, KYPHAIUCT, PEAAKTOD,
KaJIpIIBIK casicaT MaMaHbIHA JACHiH (QHUIOIOrTapra CypaHbIC apThII KeJei

1.5 Oco6ennoctu OII

Obpa3zoBarenpHass nporpamma 6B02302- «@wumonorus: Kazaxckas (UIONOTHs» CBs3aHA C HAMPABICHUAMHA U
[eIsIMA HAIIMOHATBHOW BHYTpeHHeHd mnonutuku PecrmyOnmkum Kaszaxcran, a Takke IDIAaHOM MEPONPUSTHH IO
peanm3anuy TOCYAapCTBEHHOW TPOTpaMMBI pa3sBUTHSL W HCIOIB30BaHMS s3bIKOB B Pecrybnmmke Kazaxcras.
OcHoBHBIE (DAaKTOPBI S3BIKOBOM IMONWTHKH: CTAaHIAPTH3alMs ¥ COBEPIICHCTBOBAHWE METOAWKH IIPENOAABAHHS
TOCYIapCTBEHHOTO SI3bIKA; pa3BUTHE WHQPACTPYKTYphl OOYUEHHs; CTUMYIHPOBAHHE TIpomecca OO0ydeHHs
TOCYIapCTBEHHOMY SI3bIKY; COJICHCTBHE LIMPOKOMY WCIIOJIb30BAHUIO TOCYIAapPCTBEHHOTO S3BIKA, ITOBBINICHHUE
peryTanuy  UCIOJIBb30BaHMS TOCYIAapCTBEHHOTO SI3bIKA; 3aK/ITIOYaeTcs B  TOBBIIIEHMHM IOTPEOHOCTH B
TOCY/ITapCTBEHHOM sI3bIKE. Pa3BUTHE MEKAYHApOJHBIX HAYYHBIX M KYJIBTYPHBIX CBs3ell TpeOyeT IOITrOTOBKH
CHELHNATIMCTOB, YMEIOMNX OOIATHCS B PA3HBIX A3BIKOBBIX cpenax u rpynmnax. CeromHs, eciu TpedoBaHMs K 00meMy
KyJIbTYPHOMY YPOBHIO UYEIOBEKA BO3pAacTaloT, MOTPEOHOCTh B NPAKTHKE M TPEOOBAHWS aJalTaldd K S3BIKOBOH



IIPAKTUKE 6yI[yT CBA3aHEBI C (bHHOHOFI/I‘*IGCKOﬁ HOﬂFOTOBKOﬁ. B HaCTOAICEC BPEMs paCTET CHPOC Ha (l)I/IJ'IOJ'IOFOB B
PAa3JIMYHBIX C(l)ean KHU3HHU O6IH€CTBa — OT quTenei/'I A0 MCHEKEPOB, NEPEBOAUYNKOB, KPCATUBHBIX JUPCKTOPOB,
JKYPHAJINUCTOB, PEAAKTOPOB, CIICIIUAJIUCTOB I10 KaﬂpOBOﬁ IIOJIMTHKC.

1.5 Features of THE EDUCATIONAL PROGRAM

Educational program 6B02302- “Philology: Kazakh Philology” is related to the directions and goals of the national
internal policy of the Republic of Kazakhstan, as well as the plan of activities for the implementation of the state
program for the development and use of languages in the Republic of Kazakhstan. The main factors of language
policy: standardization and improvement of methods of teaching the state language; development of training
infrastructure; stimulating the process of teaching the state language; promoting the widespread use of the state
language, increasing the reputation of using the state language; is to increase the need for the state language. The
development of international scientific and cultural relations requires the training of specialists who can
communicate in different language environments and groups. Today, if the requirements for a person’s general
cultural level increase, the need for practice and the requirements for adaptation to language practice will be
associated with philological training. Currently, the demand for philologists in various spheres of society is growing
- from teachers to managers, translators, creative directors, journalists, editors, and personnel policy specialists.

2.5 MAKCATBI ’)KOoHE HET'I3JIEME / HEJIb U OGOCHOBAHME OII / PURPOSE AND
JUSTIFICATION OF THE EP

2.1 Bb makcartbl

Kasak omeOueTi, TiNi MEH MOJICHHUETI cajachiHIA TEpeH OUTIMI MEH MaripuIapbl Oap, Ka3akK XaJIKbIHBIH

0ali MypachlH 3epTTeyre, TalJayra jKoHE TYCIHyre, COHJIaii-aK OHbI CaKTayFa, JaMbITyFa JKOHE UIrepijeryre yJec
KOCYyFa KaOUJIeTTI MaMaHap il Aaspiay.

Heas OII
IToaroroBka CHEIMAIMCTOB, 00JIaarONIHX rny60KHMH 3HAaHUSAMU U HABBIKAMU B OOJIACTH Ka3aXCKOM JIMTEpaTyphl,
SA3bIKa W KYJIBTYPBI, CIIOCOOHBIX CIIOCOOCTBOBATH H3Yy4YC€HUIO, aHaJIM3y U I[OHHUMAaHUIO ooraroro Hacjaeaust
Ka3axCKOro Hapozaa, a TakKe €ro COXpaH€HHIO, pa3BUTUIO U IPOABUKCHUIO.

PURPOSE EP
Training of specialists with deep knowledge and skills in the field of Kazakh literature, language and culture,
capable of contributing to the study, analysis and understanding of the rich heritage of the Kazakh people, as well as
its preservation, development and promotion

2.2 Crynenrtrep ywin BB Herizaemeci

- FBUIBIMU OPTaJia iprefii jKoHe KONJaHOalbl OTaHIBIK, XalbIKapalblK jKo0atapra KaThICAThIH, dJIEMIIK OltiM Oepy
KEHICTITiHeri eHOeK HapbIFBIHBIH CYPAHBICHIHA COMKeC MaMaH 0ola ajapl;

- Oonamnrak MamMaHIApJAblH KOFAMHBIH OacThl KYHIBUIBIKTAPBIH Oarajiay YIIH KaKETTI FBhUIBIMAAPIBIH HETIi3iH
MEHrepe anajpl;

-Ka3ak Tijli MeH 9J1e0MeT] FhUIBIMIAPBIHBIH TEOPHSIBIK JKOHE 9/1iCHAMAIIBIK HET13€PiH, JIMHIBUCTHKAIBIK

Opi TUKAJIBIK 3aHJIBUIBIKTAPBIH UTEpPE aajbl;

-1IIKI aKaJeMUSUTBIK YTKBIPIBIK OaraapnamaceiMen Kazakcranusiy KOO Oinim anMaca anasr;

-CBIPTKBl aKaIEMUSUIBIK YTKBIPIBIK OarmapmamaceiMeH mer en KOO OGimim amvaca amamer (Typxus Owmep
XamucmeMup, ATaTypK YHHBEPCHUTETTEP]);

-KOCIOMIUIOMIBIK HETi3[eTi MarucTpaTypaaa OLTiMiH JKalIFacThIpa alaibl.

2.2 OoocuoBanue OII s cTyIeHTOB
- MOXET CTaTh CIEIHAIUCTOM B (DYHIAMEHTAIbHBIX U IPUKIIAJHBIX OTEUECTBEHHBIX M MEXKIYHAPOIHBIX MPOEKTAX B
HAY4HOM cpeie, B COOTBETCTBUH C 3alPOCOM PBIHKA TPYy/Aa B MEPOBOM 00pa30BaTEIbHOM IIPOCTPAHCTBE;
- OyayluMe CHeHHUAaIuCThl CMOT'YT OCBOUTH OCHOBBI HEOOXOAMMBIX HAYK JUIs OLEHKA OCHOBHBIX IIEHHOCTEH
o01ecTsa;
-MOXET U3y4IUTh TEOPETHKO-METOI0IOIMIECKUE OCHOBBI Ka3aXCKOI0 SI3bIKA U JINTEPATYPOBEICHHUS, THHI BUCTUKA
A DTHYECKHE 3aKOHBI,
- MOTyT OOMEHHMBAThCS 3HAHHMSMHU TI0 MPOrpaMMe BHYTPEHHEH akaIeMHYeCKOil MOOWIBHOCTH B YHHBEPCHTETAX
Kazaxcrana;
-MOTyT OOMEHHUBATHCSI 3aHUSIMU B 3apYOEKHBIX By3ax MO MPOrpaMMe BHEIIHEH akaIeMHUUYecKOi MOOMIBHOCTH
(yauBepcurerst Typuun Omep XamucaeMup, ATaTiopK);
- MOXKET TPOJOIDKUTE 00yUeHIE B MAaTACTpaType Ha OCHOBE TBOWHOTO JUTUIOMA.

2.2 Justification of educational programs for students

- can become a specialist in fundamental and applied domestic and international projects in the scientific
environment, in accordance with the demands of the labor market in the global educational space;

- future specialists will be able to master the basics of the necessary sciences to assess the basic values of society;



-can study the theoretical and methodological foundations of the Kazakh language and literary studies, linguistics
and ethical laws;

- can exchange knowledge under the internal academic mobility program at universities in Kazakhstan;

can exchange knowledge at foreign universities under the external academic mobility program (Turkish Omer
Halisdemir, Ataturk universities);

- can continue studying in a master's program on the basis of a double diploma.

2.3 En0ex HapbIFbIHBIH KaKeTTiliri

- OlmiM aJymbuIapAblH OKYbl MEH JaMybl, OKBITY MEH TopOuesney YIepiciH YHWBIMAACTBIPY, I€AarorHKaIbIK
yaepicrepi xkobanay MeH 0ackapy MakcaThIHIA OiTiM Oepy KbI3METI callaChiHa KaXeT;

- FBUIBIMH-9JIICTEMEIK 9/1eOUeTTep i 3eperney, IKCIIEpUMEHT jKacay jKoHe OHBI OKY MpOIIeCiHe €HTri3y MaKcaThIH/Ia
FBUIBIMU-3EPTTEY CallaChlHa KaXKET;

-OLTiM aJIyIIBIHBI JKeKe TYJIFa peTiHAe TopOuesney YLIH op Typii AEHreHIeri oKy yAepiciH icmapiay, TUT MeH
o/1edueT Kypchl Ma3MYHBIH JKacay MaKCaThIH/A YHBIMIACTBIPYIIBUIBIK-0aCKapyIIbIIBIK CalachlHIa KaKeT;
-KOFaMJIBIK epexeliep MEH [OCTypiiepre, SAeT-FYpbINTapFa HETi3JeNIreH oJIEyMETTIK-3THKAIBIK KYH/IBUIBIKTAPIbI
KaJIBIITaCTBIPY, ICKEPIIIK ATHKA epexKerIepiH cakTay MaKcaThIH/Ia OKY-TOpOHENIK KbI3MET callachblHa KaXeT.

2.3 IoTpedHOCTH PHIHKA TPYAQ

-Heo0X0MM B cepe 00pa30oBaTeNbHON IeITEeIbHOCTH B IIEISIX O0YUCHHUS U Pa3BUTHS 00YJArONIMXCsl, OPTaHU3AIIUH
y4eGHO-BOCIIUTATEILHOTO MPOLIECCA, MPOSKTUPOBAHUS U YIPABJIEHHS M€IarOrnueCKUMHU TPOIIECCAMM;
-He00X0/IUM B chepe HaydHBIX UCCIECTOBAHHUHN JUIS U3YYEHUsI HAYYHO-METOJMYECKO JIUTepaTyphl, TPOBEICHUS
9KCIIEPUMEHTOB U BHEIPEHHUS €€ B yUeOHBIN MPOIECC;

-He00XO0 MM B 00JIaCTH OPTraHU3aIlMK M yIPABJIEHHS sl IUIAHKPOBAHKS Y4eOHOro Mpolecca Ha pasHbIX YPOBHIX,
JUTSL CO3JIAHMS COZIEPIKaHMsI Kypca s3bIKa U JIUTEPATYPhI C IENIbI0 BOCITUTAHKs 00yJaroIerocs Kak JIHYHOCTH;
-Heo0XxoauM B cepe 00pa3oBaTeIbHON ACATEIBHOCTH 151 (POPMHUPOBAHUE COLUATBHO-ITHYCCKUX IICHHOCTEH Ha
OCHOBE COIMAJIBHBIX MPABUII U TPAJUIHHA, 00BIYAEB J1s1 COOIFOACHHS MPABHII ACTIOBOM 3THUKH.

2.3 The need of the labor market

-necessary in the field of educational activities for the purpose of training and development of students, organization
of the educational process, design and management of pedagogical processes;

-necessary in the field of scientific research for studying scientific and methodological literature, conducting
experiments and introducing it into the educational process;

-necessary in the field of organization and management for planning the educational process at different levels, for
creating the content of a language and literature course with the aim of educating the student as an individual,
-necessary in the field of educational activities for the formation of social and ethical values based on social rules
and traditions, customs for compliance with the rules of business ethics.

2.4 Kacidm :xymbIc cajgachl

@unonorust 6iiM OGarmapiaaMackl OOMbIHINA OITIpYIIUIEpIiH KOCINTIK KbI3METI Ka3ak (DUIIONIOTHSICHIHBIH OapIibiK
cananapbl OOWBIHIIA FHUIBIMH 3€pPTTEYNIEp JKYPridyre, T MEH o/leOMeTTI KOCINTIK OpTa OKY OpBIHIApbIHIA
OKBITYFa, OiTiM Oepy, OKy-o/IiCTeMeNIK YPAICTI YHBIMAACTRIPY, Oaca eHIMIH Ty3eTy, peAakIusiay, peCMU-1CKepIiK
KY)KaTTapapl JTaiblHAayFa, OacKapy-yHbIMIACTHIPY callaiapblHAa OKIMIIUIIK JKYMBICTAPBIH JKYpri3yre, aybi3ia
JKoHE jka3bamra aymapMmaiappl JKy3ere achlpyFa, COHBIMEH Karap Ourim Oepy, momenuer, bAK MeH omeymeTTik-
TYMaHUTAPIBIK KbI3METTIH €3re Ji¢ calanapblHAa (HIONOTHSUIBIK OLTIMII KaXKeT eTeTiH KACIMNTIK KbI3METTep.Ii
aTKapyra OarbITTaIFaH.

2.4 Cdepa npodeccuoHATBHOI 1eATEILHOCTH

[NpodeccronanbHas neATENFHOCT BBITYCKHUKOB IT0 00pa3oBaTeNbHOM nporpamMe Ouonorus HanpasieHa Ha
MIPOBEICHUE HAYYHBIX UCCIIEAOBaHMI BO BCeX 00TIACTIX Ka3axCKol (umonoruu, o0ydeHue A3bIKy U JIUTEPAType B
cpenHux MpohecCHOHANBHBIX YI4eOHBIX 3aBEACHIUIX, OPTaHU3AIII0 00Pa30BaTEFHOTO, YIeOHO-METOINIECKOT O
Tporiecca, KOPPEKIHIO, PEIaKTHPOBAHKIE TIEIATHOM MTPOTYKINH, TOATOTOBKY O(HIINaIbHO-AETIOBBIX JOKYMEHTOB,
MIPOBEACHUE AAMUHACTPATUBHON PabOTHI B OPraHU3aMOHHO-YIIPABICHIECKOH c(hepax, OCYIIECTBIEHHE YCTHBIX U
MMMCHMEHHBIX TIEPEBOJIOB, a TaKKe B cepe obpazoBanus, KynbTypsl, CMU u npyrux cdepax coruansHO-
TYMaHUTApHOHN JESATENbHOCTH, TPEOYIOMNX (DHIOIOTHYECKIX 3HAHUM.

2.4 The field of professional activity

The professional activity of graduates of the Philology educational program is aimed at conducting scientific
research in all areas of Kazakh philology, teaching language and literature in secondary vocational educational
institutions, organizing educational, educational and methodological process, correction, editing of printed materials,
preparation of official business documents, conducting administrative work in organizational and managerial
spheres, carrying out oral and written translations, as well as in the field of education, culture, the media and other
areas of social and humanitarian activities that require philological knowledge.



2.5 Koci0n :KyMBIC HBICAHBI

Owunonorus OuTiM OargapiIaMachlH UTEPreH MaMaH ¢H allIbIMEH OYTiHri KOFaM TalaOblHAa calf KOMMYHUKATHBTIK
KapbIM-KaTBIHACTHI OpHATa aJIaThIH, KOCiOM KBI3METTIH MBIHAMail  TypJepiH aTKapa ajiaael: OutiM Oepy,
YHBIMIACTBIPY-0acKapy, FEUIBIMH-3ePTTEY (KOJUICKACPIC OKBITYINBI, Ka3akK Tili MEH 9JIcOMETIHIH Ka3ipri sKarmaibl
JKOHE TapuXHW JaMybl TYPFBICHIHAH 3epTTey), Oacma ici, KyKaTrap TUIH Kypridy, aynapma, BAK-tarsl Kpi3mer (
penakius, Ta3er XOHE KypHall, pajauo, TejeapHa, Oacla OpBIHIAPHI), dJICYMETTIK-TYMaHHTapIIbIK KhI3METTEP.IiH
Oacka ma camamapsl (Tin Oackapmachl, MEKeMEZIEri ic JKYpri3ylli, MaMaHAaHIBIPBUIFaH FHUIBIMH YHBIMIAP,
KiTammxaHa. AKITapaTThIK Ty OPTAIBIKTaphl, XalIbIK IIBIFapMAaIbUIBIFEI OPTAIBIFEI, Konupaiitep).

2.5 HanpaBnenue npogeccnoHaTbHONH padoThI

Crnenmanyct, OCBOMBIIMK 00pa3oBaTENIbHYIO MPOrpaMMy (DHUIIONIOrHH, MOXKET OCYIIECTBISTH CIIEAYIOUIUE BUJIBI
npoeccHOHANBEHOM JIeSITeNbHOCTH: 00pa3oBaTebHYIO, OpraHU3alIOHHO-YIIPABICHYECKYIO, Hay4HO-
HCCIIeIOBATENbCKYI0 (TIperoaBaTelib B KOJUIEIDKAX, HWCCIIEJIOBaHUE Ha TPEIMET COBPEMEHHOI'O COCTOSHHUS M
HCTOPHYECKOT0 Pa3BUTHUSI Ka3aXCKOTO SI3bIKA W JIMTEPATYphl), M3JATENBCKOE JIENI0, BEICHHE s3bIKa JIOKYMEHTOB,
nepeBoy, [desrensaocts B CMU (penakiys, razera M KypHall, pajno, TeleKaHall, Ie4aTHbIe MecTa), Apyrue chepsl
COLIMANIBHO-TYMAHUTApPHOW  JEATEIbHOCTH  (A3BIKOBOE  YIIpaBJI€HHWE, JEJIONPOM3BOJICTBO B  YUPEXKICHUH,
CHelUaa3MpOBaHHble HaydHbIe oOpraHuzanuu, Oubnnoreka. MHbopmanmonHo-aHamuTHUeckue UeHTphI, LleHTp
HapoAHOro TBOpYecTBa, Komupaiitep).

2.5 The direction of professional work

A specialist who has mastered the educational program of philology can carry out the following types of
professional activities: educational, organizational and managerial, research (a teacher at colleges, research on the
current state and historical development of the Kazakh language and literature), publishing, maintaining the
language of documents, translation, Media activities (editorial office, newspaper and magazine, radio, TV channel,
print media), other areas of social and humanitarian activities (language management, office management in an
institution, specialized scientific organizations, library. Information and analytical centers, Folk Art Center,

Copywriter).



3. BB OKbITY HEI'I3IHAE KYTIJIETIH HOTUXE

-o/1e0MeT TapuXbl JaMYBIHBIH HETI3r1 Ke3eHJepiH, oaeOW arbIMAap/blH, OarbITTapAblH, SHICTEPHiH TYCIHIKTIK
Ma3MyHBl MEH 3€pTTeYIiH KaruAaTTapblH, CIOXKETTIK-KOMIIO3WIMSUIIBIK EpeKINeNiKTepl MeH KopKeMik OeiiHerney
aMaJJIapbIH Oy )KoHe NIEYMETTIK JKaFmainapra OaillaHbICThI op TYpFbIIaH Tanmai 6iny (OH1);

- OHIpre TOH JIMHI'BICTHKA MEH 91eOMEeTTaHy IbIH Ka3ipri Ke3eHeri JaMybIH Oacekere KabijaeTTi MaMaH TYPFBICBIHAH
(UITONOTHSUTBIK 3€pTTEYJIepl HUrepy KoHE FHUIBIMH JICHrelie YIHbIMIACThIPY, TOYENCI3MIK, YJITTHIK PYX, TUT MEH
JUT CBIHIBL YT PYXaHHSATHIHBIH MaHBI3Ib! (haKTOpJIApbIH 9/1e0H IIBIFAPMAIIBUIBIK JKOHE TIIIK TaJAay YpHIiciHae
nameity (OH2);

-KOpKeM ayaapMa IpOLECiHAe Maiina OOoNaThH JIEKCUKAIBIK, TPaMMATHKAJIBIK KOHE CTHJIMCTHKAJIBIK TOCIIIepAi
Smart 6iniM Oepy TYKbIpbIMJaMachl HETi3iHJAe TYPJi aKMapaTThIK pecypcrap (aynuo, BHAEO, rpaduka) apKbUIbI
ayjaapy, ayIapMaHbIH KaKETiHIIE OHA# opi *KbUIIaM, BIHFaiIbI TypiHe Ko xketkizy (OH3);

-Ounocodust, oneyMeTTaHy, cascaTrTaHy, MOJCHHETTaHY, IICUXOJNOTHUs, OKOJOTHSUIBIK OWay, KYKBIK JKOHE
KOCINKEpJIiK Heri3epi, FhUIBIMUA 3€pTTEY oJicTepi Typanbl HeEri3ri OUTIMIII ecKepe OTBIPHIN, TYJIFaapalibK,
QIIEYMETTIK JKOHE KOCiOM KOMMYHHKAIMSHBIH OPTYPJIi canaiapblHIAarhl xaraainapra 6ara 6epy (OH4);

-)KeKe KbI3METTE aKIapaTThIK-KOMMYHHKAIMSJIBIK TEXHOJOTUSUIAPIBIH OPTYpPJl TYypJepiH maiiianaHy: WHTEpHET-
pecypcrap/pl, aknapaTTsl i37iey OOWbIHIIIA OYJITTHI )KOHE MOOMIIB/II CEPBUCTEP/II CaKTay, OHJIEY, KOPFay XKOHE TapaTy
6oiibramra. (OHS5)

-JIMHIBUCTUKAHBIH TEOPUSCHI MEH TapuXbIH 3epTTEYre acleKTLTK opi KelIeHIIK TYpFbIIaH Keile Oty KoHe
napaJurMaliblK KaThIHACTAPBIH, TULAIK YPAICTEPIiH KbI3METI MEH JaMy 3aHJIbUIBIKTAPbIH MEHIEpill, MEMJICKETTIH
TiJI casicaThIHBIH MacelleliepiHe KaThICThI 63 TYXKbIpbiMAamanapbid aity (OH6);

-TYJIFaapaliblK, MOJICHUETAPAIBIK YKOHE OHAIPICTIK (KCINTIK) KapbiM-KaThIHAC MIHISTTEPIH MUY YIIiH Ka3akK, OPbIC
JKOHE IIIeT TIJACPiHAE aybI3Iiia JKoHe xKa30alia HpIcaHIa KommyHuKarusra Tycy (OH7);

-FBUIBIMH 3€PTTEYJIEPAiH diCTepiH Oiy, IMHIBUCTUKAIIBIK JKOHE 9JICOMETTaHy FhUIBIMIAPBIHBIH HETi3T1 TEOPHSIIBIK
epeKeNepiH, TanJayablH Heri3ri ofic-TocUIJepiH MEHrepyre IKoHe MOTIHII Tajjnay OapbIChIHAA anfaH OimiMIl
koimany (OHS);

-TUINIH JKOHE 9JeOMeTTIH KOKEeHKecTi Ke3eHiH PyxaHW »aHFbIPY TYPFBICBIHAH Oipiece KapacThlpyFa, 3epITeyre
ACTIEKTLUTIK opi KeIIeHAIK TYPFhIIaH Kelle OlTy ®oHe TUIMIK-97e0U JaMy TYPFBICBIHIA OipiikTe, OaiinaHbICTa, ChIHU
Typrbiia OGaitnansickiHa Gara Gepy (OH9);

-KazakcraHHbIH TapuXu JaMybIHbIH HEri3ri Ke3eHIEpiH, 3aHJbUILIKTApbl MEH O31HJIK epeKIIeNiriH TepeH TYCIHY
»KOHE FRIIBIMH TaJllay HETi3iHe a3aMaTThIK ycTaubMbl kopcery (OH10);

-QuIoNOTUAHBIH ©3eKTI MaceleNiepiH KociOu JeHreiizie Oaranail OTBIPBHIN, Ka3ak Tl MEH 9[eOHETiHIH KociOu
TIOH/IIK JKOHE TIOHapaNBIK Oimimaepin sxerinaipy (OH11);

OXXUJIAEMBII PE3YJBTAT HA OCHOBE OBYUEHMSI OIl

-3HATh OCHOBHBIE DTAllbl Pa3BUTHS MCTOPHH JIUTEPATYPHI, MOHATHAHOE COJEpP)KAHUE W TIPUHIMIBI UCCIENOBAHMUS
JINTEPATYPHBIX ~TEYCHWM, HAMpPABICHUH, METONOB, CHO)KETHO-KOMIIO3UIMOHHBIE OCOOEHHOCTH W TIPUEMBI
XYI0KECTBEHHOTO N300PaXKEHHUs U YMETh aHAJIN3UPOBATH C PA3HBIX TOUECK 3PEHHMS B 3aBHCUMOCTH OT COIHAIBHBIX
yenosuit (POL)

-MHTEPIIPETHPOBATh PAa3BUTHE S3BIKO3HAHUS W JIUTEPATYPOBEACHHS Ha COBPEMEHHOM OJTale, XapaKTepHOM s
pETHOHA, B TIPOIECCE TUTEPATYPHOTO TBOPUECTBA U A3BIKOBOTO aHAIN3a BAXKHEWIINX (PAKTOPOB TyXOBHOCTH HAIIHH,
TAaKUX KaK HE3aBUCHMOCTb, HAIIMOHAIBHBIN IyX, SI3BIK W S3BIK, OPTaHW3alMsA (PUIIOIOTMYECKUX HCCIEJOBAaHUN Ha
HAyYHOM YPOBHE C TOYKH 3PEHHsI KOHKypeHTOCmocobHoro crenuanucrta (PO2)

-OCYIIECTBIITH IIEPEBO JEKCHUECKHUX, TPAMMATHIECKUX M CTHIHCTUYECKUX MPUEMOB, BO3HHKAIOMINX B MPOLIECCE
XYIOKECTBEHHOIO TIEPEBOJIa, Yepe3 pasiuyHble WHGOPMAIMOHHBIE Pecypcsl (ayano, Bumeo, rpaduka) Ha OCHOBE
00pa3oBaTenbHOM KOHIENIUH Smart, IS JOCTIKCHHS MaKCHMAaJbHO JIETKOW W OBICTpoOii, ymoOHO# (opMbI
nepesona (PO3)



-laBaTh OICHKY CHUTYallUsM B pPa3JIMuHbIX cdepax MEKIMIHOCTHON, COIHAIBHON U MPOQECCHOHATBHON
KOMMYHHUKAIIUK, C Yy4eTOM 0a30BOro 3HaHUS (GUIOCOGHH, COLMOIOTUH, MOJIUTONOTHH, KYJIBTYpPOJIOTHH,
MICUXOJIOTHH, 9KOJOrMYECKOr0 MBIIUIEHHS, OCHOB TIpaBa W MNPEANPUHUMATEIbCTBA, METOJOB HAYYHBIX
uccnenosanuii (PO4)

-HCIIOJIb30BaTh B JIMYHON JEATCIBHOCTH Pa3jIMyHbIE BUIBI MH(GOPMAIMOHHO-KOMM YHHUKAITHOHHBIX TEXHOJIOTHIMA:
WHTEPHET-PECYpPChl, OOJauHble M MOOWIBHBIC CEpPBHUCHI IO TIOMCKY, XpaHCHUIO, 00paboTKe, 3ammre |
pacmpoctpadenuo nadopmarmu (PO5)

-TIOAXO/AUTH K U3YYEHUIO TEOPUH M MCTOPUU JIMHTBUCTUKH C ACTIEKTHOM M KOMIUIEKCHOW TOUEK 3pEHHUs U BIAJETh
MapagurMaTHYECKUMA OTHOIICHUSIMH, 3aKOHOMEPHOCTIMY (DYHKIIMOHUPOBAHUS U PA3BHUTHUS S3BIKOBBIX MPOIIECCOB,
BBICKA3bIBATh CBOU KOHIIEIIIMH 110 BOIPOCAM SI3BIKOBOM MOTUTHKH rocyaapcTa (POB)

-BCTYNAaTh B KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOW U MHChMEHHOM (POpMax Ha Ka3aXCKOM, PYCCKOM M MHOCTPAHHOM SI3bIKaX JJIs
pelIeHus 3a/1a4 MEKITMIYHOCTHOT 0, MEKKYJILTYPHOTO M ITPOU3BOACTBEHHOTO (TpodeccuoHanbHoro) obrrenus (PO7)

-IPUMEHATH ~ METOJbl HAYYHBIX HCCIIEMOBAHUMA, BIAJETh OCHOBHBIMM TEOPETHUECKUMH  TOJIOKEHUSMH
JIMHTBUCTUYECKUX U JINTEPATYPOBEIUECKUX HAYK, OCHOBHBIMH METOJaMU aHajiu3a W IPUMEHSATH MOJyYEHHBIE
3HaHus 1pH aHanuse Tekcra (PO8)

-J1aBaTh OLICHKY CBSI3HOCTH SI3bIKA U JIUTEPATYphl B €IMHCTBE, OOIIEHUH, KPUTHUYECKOM IUIaHE B KOHTEKCTE S3bIKOBO-
JUTEPATYPHOI'O PA3BUTHUA M YMEHHM MOJXOIUTh K M3YUYEHHIO, K COBMECTHOMY PAacCMOTPEHHIO U HU3YUCHHUIO
AKTyaJLHOTO TIEPHO/Ia C TOYKH 3PEHHUS TyXOBHOM MoxepHu3armu (PO9)

-MIPOSABJIATH I'PAXAAHCKYIO MO3UIHIO Ha OCHOBE FJ'[y6OKOFO TMOHUMaHUs U HAYYHOI'0 aHajiu3a OCHOBHBLIX 3TallOB,
3aKOHOMEPHOCTEH U CBOe0obpasust ncropuueckoro pasputus Kasaxcran (PO10)

-COBEPILICHCTBOBATh MPO(ECCHOHANBHBIE NPEAMETHBIE M MEXIUCLMIUIMHAPHbIE 3HAHUA Ka3aXCKOro s3bIKa H
JIUTEPATYPHI, OLICHUBAS Ha TIPOPECCHOHATBHOM YPOBHE aKTyalbHbIe mpobieMsl ¢puonoran (PO11)

THE EXPECTED RESULT IS BASED ON THE TRAINING OF THE EDUCATIONAL PROGRAM

-to know the main stages of the development of the history of literature, the conceptual content and principles of the
study of literary trends, directions, methods, plot-compositional features and techniques of artistic representation and
to be able to analyze from different points of view depending on social conditions (ER1)

-the development of linguistics and literary studies at the present stage, characteristic of the region, in the process of
literary creativity and linguistic analysis of the most important factors of the spirituality of the nation, such as
independence, national spirit, language and language, the organization of philological research at the scientific level
from the point of view of a competitive specialist (ER2)

-translation of lexical, grammatical and stylistic techniques arising in the process of literary translation through
various information resources (audio, video, graphics) based on the Smart educational concept, in order to achieve
the easiest and fastest, convenient form of translation (ER3)

-to assess situations in various spheres of interpersonal, social and professional communication, taking into account
basic knowledge of philosophy, sociology, political science, cultural studies, psychology, environmental thinking,
fundamentals of law and entrepreneurship, methods of scientific research (ER4)

-to use different types of information and communication technologies in personal activity: Internet resources, cloud
and mobile services on search, storage, processing, protection and dissemination of information (ER5)

-be able to approach the study of the theory and history of linguistics from an aspect and complex point of view and
possess paradigmatic relations, patterns of functioning and development of language processes, express their
concepts on the issues of language policy of the state (ER6)

-to engage in communication in oral and written forms in Kazakh, Russian and foreign languages to solve the
problems of interpersonal, intercultural and industrial (professional) communication (ER7)



-know the methods of scientific research, master the basic theoretical provisions of linguistic and literary sciences,
the basic methods of analysis and apply the knowledge gained in the analysis of the text (ER8)

-to assess the coherence of language and literature in unity, communication, critical terms in the context of linguistic
and literary development and the ability to approach the study, joint consideration and study of the current period
from the point of view of spiritual modernization (ER9)

-to show a civic position based on a deep understanding and scientific analysis of the main stages, patterns and
peculiarities of the historical development of Kazakhstan (ER10)

-to improve professional subject and interdisciplinary knowledge of the Kazakh language and literature, assessing
current problems of philology at a professional level (ER11)



4. BB OKY JKOCIIAPBI / IIJTAH OII / PLAN EP

Monyab Koabl Monyab KYpbLIBIMBI Komnonent | OkbiTy | Kopeitel | Akan | Kaasin Kayanrtsl
JKOHE Tigai HABI eMusi | TacKaH kadeapa
HUKJIbI f6akbLIa | JBIK | KY3BIP
y Kpen | eTTidik
dopmac HUT Tepi
bl CaHbI
1 cemecTp/ semester 1
MEREZ 1101 EOKN 2108 Dxosnorus sxoHe JKBIT/2KK Kazak Emtuxan 5 HK-3
Monyns TIPLIUTIK Kayinci3airi OO0O/I/BK Ka3zax 9K3aMeH
DKOHOMUKAJIBIK- Herizaepi GED/ UC Kazakh exam DKoJnorus,
KYKBIKTBIK KOHE EOBZh 2108 Dxomorus wu DKOHOMHKA,
9KOJIOTHSUTBIK 6e30MacHOCTh KypHanuctuka
oiiMaepi MomyiIi JKU3HUJIESITENIbHOCTH ESB YKOHE KOFaMMeEH
(Kasak xankeiaeiy | 2108 Ecology and safety of GaiiaHeIC,
pyxanu mogenwueri, | life KBUIMBICTBIK
KOCIITKEPJTIK XKOHE KNSM 2108 KocinkepJik HK-3 KYKBIKTBIK TIOHIICP
MEHTOpP-CTapTanTap | >KoHe MEHTOp-CTapTarnrap Dkororus,
Herizaepi, Kykpik Heri3nepi OPMS 2108 DKOHOMUKH,
JKOHe chlbaiiiac OCHOBEHI KypHanmucruka n
KEMKOPJIBIKKA KapChl | MpeANpHHAMATENLCTBA u CBSI3b C
MOJICHHET, 3KOJIOTUS | MEHTOP-CTAPTAIIOB 00IIECTBEHHOCTD
YKOHE TIPIIiITiK FEMS 2108 Fundamentals of HK-4 10, YTOJIOBHO-
Kayinci3Airinig Entrepreneurship and Mentor TIPaBOBBIX
Herizzepi, FeUIbIMu | Startups JUCLUIIINH
3epTIeyNep CTepi) [MKHRM 2108 Kazak xaiKbIHbIH ECOIOg_V’
Monyins 3KOHOMHUKO- pPYXaHH MoJIeHHeT Econc_;mlcs,
MPaBOBBIX M| DKKN 2108  JlyxosHas Jour_nallsm _and
OKOJOTHHECKHX KYIBTYpa Ka3axCKOro Hapoja. Publ!c I_?elatlons,
suamnit  ([lyxosHas | 5cKp2108 Spiritual culture of Criminal law
Ky/IbTypa Kasaxckoro | the Kazakh people disciplines
napozia,  OCHOBBI "GuInfICN 2108 KyKbik oKoHE HK-4
TPCANPHHAMATCIBCT | o 5aiinac KEMKOPJIBIKKA
Ba 1 MEHTOP | yapcer  momenmer OFAAK
crapranos, OCHOBBL | 5108 (Ocpoppr mpaBa W
Tpasa u AHTUKOPPYILMOHHON
AHTHKOPPYMUHMORHOH | yooryoy
KyBLTYpbl, JKONOTUA | EACC 2108 Fundamentals of
1 0e30MacHOCTE | o\ and anti-corruption culture
KHU3HEIEATENEHOCTH,
Meronpt  HaydHBIX |~ GZA2108 FhuibMu
HCCIIEIOBANMI) 3epTTeynep aaicTepi
Module of economic, MNI2108 Meroapl HayIHBIX
I?gal and HCCIeN0BaHUN
environmental SRM2108 Scientific research
knowledge (Spiritual | methods
culture of the Kazakh
people, The
Foundation of
entrepreneurship and
mentor startups,
Fundamentals of Law
and anti-corruption
culture, Ecology and
basics of life safety,
Research methods)
K(O)T 1103 Kaszax (opsIc) Timi KBIT/MK Opsic EmTrxan 5 HK Opsic
K(R)Ya 1103 Kaszaxckuii | OOJ./OK pycckuil | BK3aMeH 5-9 (UIIOIOTHSCHI,
(pycckwmid) sI3bIK GED/ RC russian exam Pycckas
M 02 Kommynukamust | K(R)La  Kazakh  (Russian) ¢utonorust
MOAYII language Department of




MK 02 Moaynb Russian
KOMMYHHUKaIIAN Philology
CM 02 ShT 1104 Illeren Timi JKBI/MK arputmbl | EmTExaH 5 HK Aymapwma ici
Communication IYa 1104 MHOCTpaHHBII A3bIK O001/OK H, JK3aMeH 9-13 JKOHE IISTEl
module FLa 1104 Foreign language GED/ RC AHTTHIC exam Tinaepi,
KU [TepeBomuec.
english JIENO U
HWHOCTPaHHbIE
SI3BIKA
Department of
Translation .
business and
foreign languages
AKh1201AkaneMusIbIK BIT/KK Kazak | emTHxan 3 HK Kasak Tiji sxoHe
xat/AP1201Akanemuueckoe BJI/BK Ka3axCKH | dK3aMeH 20-22 oneouneTi
TUCHEMO/ AP1201Academic BD/UC i exam Kazaxckwuii s3b1k
writing Kazakh U JIUTepaTypa
Department of
Kazakh language
and literature
SOSM 03 Canayarrsl | DT 1107 [IeHe WbIHBIKTBIPY KBIT/MK Kaszax qd.ecen 2 HK Jene TopOueci
emip cantel Moxnym | FK 1107 dmnyeckas 0O0/I/OK OpBIC Jud.otue 20-22 ’KOHE OacTarkpl
MZOZh 03 Monyne | KymbTypa GED/ RC Ka3axc. T ocKepH
3mopoBsiii 06pas xu | PE 1107 Physical education pycckuii | differenti JTAABIH/IBIK
MHL 03 Module kazakh al report Ddusnyeckast
Healthy Lifestyle 3uu russian KynbTypa u HBII
Physical culture
and CVP
04 MK Mawmangpikka | TFK 1209 Typki BIT/TK Ka3ak eMTHXaH 5 KK1-4 Kasak Tiji sxoHe
Kipicre Moy ¢uonorusiceiHa  Kipicre/ BJI/KB Ka3aXCKH | 3K3aMCH onebueri
BS 04 Monaynb TB1209 Tin 6inimine Kipicie BD/SC i exam Kazaxckwuit s13b1K
BBE/ICHUC B BT 1209 Beenenue B Kazakh U UTEepaTypa
CICIHUATBHOCTD TIOPKCKYIO (DHITOIOTHIO/ Department of
BS 04 Module VIA1209 Beenenve B Kazakh language
introduction to the | s3sik03HaHKE and literature
specialty ITP 1209 Introduction to
Turkic Philology/ 1L1209
Introduction to Lingyistics
KHAA 1301Ka3ak xaJbIK KIT/ KK Ka3ak eMTHXaH 5 KK-5 Kasak Tiji sxoHe
aybI3 oiedueTi/ I1JI/BK Ka3axCKM | dK3aMEH onebueri
KUNT1301Ka3axckoe ycTHOE PD,UC " exam Kazaxckuii s3Ik
HapOIHOE TBOPUECTBO// kazakh W JIMTEpaTypa
KOF 1301Kazakh oral folk art Department of
Kazakh language
and literature
Cemectp OoiibiHIa KopbIThIHALI MTor 3a cemectp / The result for the semester | 30
2 cemectp | semester 2
T'M-01 KT 1101 Kazakcran Tapuxsy/ KBIT/MK Kaszak MEM. EMT 5 HK1 Kazakcran sxoHe
['ymanuTapIBIK SIK 1101 Uctopus 00/l/OK Ka3axXxCKd | TOC.9K3 JYHHUEXKY31
moxyi/ TM-01 Kazaxcrana IK 1101 | GED/RC i state TapUXbI
I'ymaHuTApHBI History of Kazakhstan kazakh exam Hcropwust
moayns/ GM-01 Kasaxcrana u
Huvanitarian Module BCEMHPHAs
HUCTOPHS
Department of
The history of
Kazakhstan and
world history
KM 02 K(O)T 1103 Ka3ax (opsic) Timi | JKBI/MK TECT 5 HK Opsic
KommyHnukanus K(R)Ya 1103 Kazaxckuit O0JI/OK Ka3akK test 5-9 (HUIIOIOTHSICHI




MOIYTi (pycckuit) s3bIK GED/ RC OpBIC Pycckas
MK 02 Monaynb K(R)Lal1103 Kazakh (Russian) Ka3axc. ¢utomorus
KOMMYHHUKaIIAN language pycckuit Department of
CM 02 kazakh Russian
Communication russian Philology
module ShT 1104 Illeren Timi JKBIT/MK aFbUTIIIBI TecT 5 HK Aynapma ici
I'Ya 1104 Unocrpannsiii s3eix | OOJI/OK H test 9-13 JKOHE ILIeTeN
PE 1104 English language GED/ RC aHrI1 Tinnepi
english [TepeBomuec.
JIETI0 U
HMHOCTpaHHbIC
SI3BIKA
Department of
Translation .
business and
foreign languages
SOSM 03 Canayartet | DT 1107 JleHe UIBIHBIKTBIPY JKBI/MK Kazak | gud.ecen 2 HK Jlene TopbOueci
emip canteymonyni | FK 1107 dunueckast OOJI/OK OpBIC Jd.oTue 20-22 oHe OacTarnkbl
MZOZzh 03 Moaynbs | KyabTypa GED/ RC Kazaxc. T acKepH
310poBbIii 00pa3 PE 1107 Physical education pycckuii | differenti JTAMBIHIBIK,
KU3IHU kazakh al report dusuueckast
03 Module Healthy Russian KynbTypa u HBII
Lifestyle 3uu Physical culture
and CVP
04 MK MamaHzabIKKa KKTF 1202 Kasipri ka3ax BIT/ KK Kaszak eMTHXaH 5 KK1-3 | Kaszak Timi sxoHe
Kipicrie MOyti TiTiHIH (POHETHKACHI BJI/BK Ka3axCKU | dK3aMeH onebueri
MBS04 Monyib FSKI 1202 ®oneruka BD/UC 7} exam Kazaxckmuii s13b1K
BBE/ICHUC B Ka3aXCKOTO SI3bIKa kazakh U UTEepaTypa
CHELUATBHOCTD PKL 1202 Phonetics of the Department of
BS 04 Module Kazakh language Kazakh language
introduction to the and literature
specialty AK 1212 Opebuerranyra BIT/ KK Kazak E€MTHUXaH 5 KK6 Kasak Tiii sxoHe
Kipicrie BJI/BK Ka3axCKU | DK3aMEH anebueri
BL 1212 Bsemenne B BD/ UC 51 exam Kazaxckuil 361K
JIUTEPATYPOBEICHHE kazakh U JIMTEpaTypa
ILS 1212 Introduction to Department of
literary studies Kazakh language
and literature
08 TM  Toxipube | FP 1213  DonbKIOpPIBIK KII/KK Kazak ecen 3 KK6 Kasak Tini sxoHe
MOy MpaKTHKa J1/BK Ka3axCKu OT4eT onebueri
MP 08 Monyab | FP 1213 donbkiopHas PD,UC 7} report Kazaxckwuit s3b1k
MPaKTHKH MpaKTHKa kazakh W JIMTEpaTypa
PM 08 Practice FP1213 Folklore practice Department of
Module Kazakh language
and literature
Cemectp OoiibiHIa KopbIThIHALI MTor 3a cemectp / The result for the semester | 30
3 cemectp | semester 3
I'M-01 Fil 1102 ®unocodus JKBIVMK Kazax TecT 5 HK2 KypHanuctrka
I'ymaHHTAPIIBIK Fil 1102 ®wocodpus O0J1/OK opbIC test JKOHE KOFaMMeEH
moxyi/ TM-01 Fil 1102 Philosophy GED/ RC Kazaxc. OaimansIc,
I'ymaHuTapHbIi pycckuit KypHanuctuka u
moxayis/ GM-01 kazakh CBSI3b C
Huvanitarian Module russian 00IIIECTBEHHOCTHIO
, Journalism and
Public Relations
SOSM 03 Camayatter | DT 1107 JleHe WIBIHBIKTBHIPY KBIT/MK Kazak | mud.ecen 2 HK Jlene TopOwueci
eMip calT MOIyIi FK 1107 duznueckas 00/J1/OK OpBIC Jd.oTae 20-22 JKOHE 0acTaIKel
MZOZh 03 Moayns | KymnsTypa GED/ RC Ka3axc. T acKepu
3n0poBEIii 00pa3 PE 1107 Physical culture pycckumit | differenti JTAWBTHIIBIK
KH3H kazakh al report Duznueckast




03 Module Healthy russian kynbTypa u HBII
Lifestyle 3uu Physical culture
and CVP
05 TzhGTM KTLF 2206 Kasipri ka3ak BIT/ KK Kazak | emTuxan 5 KK 1-4 | Ka3zak Tini xxoHe
TinTaHbIM XOHE TUIIHIH JIEKCUKOJIOIUSACHl MEH BJI/BK Kazaxc. 3K3aMeH onebueri
rpaMMaTHKa (bpaszeonorusice BD/UC kazakh exam Kazaxckwuit s31k
TEOPHUSICHI MO /LFKYa2206 Jlekcukoiorus u U IUTepaTypa
MTYaG 05 Monyne | ¢pa3eonorus COBPEMEHHOI'O Department of
TEOPHH SI3BIKO3HAHMS | Ka3aXCKOro si3bIKa// Kazakh language
U TPaMMAaTHKH LPMKL 2206 Lexicology and and literature
MTLGO5 Module of | phraseology of the modern
theory of linguistics | Kazakh language
and grammar
07 KZhM Kepkem | THAT2219 Typki xanbIKTapsl BIT/TK Kazak eMTUXaH 5 KK Kasak Tini sxoHe
IIBIFAPMAITBLIBIK oneONeTIHIH TapuXxbI / BJI/KB Ka3axc. DK3aMeH 21-23 onebueri
MOIYJTi AAM2219ATeIpay eHipiHiH BD/ SC kazakh exam Kazaxckwuii s3b1k
07MXT o/1edu Mypachl U JIUTepaTypa
Monynb ILTN 2219  Jlureparypa Department of
XYIOKECTBEHHOTO | TEOPKCKHX HapoJI0B Kazakh language
TBOPYECTBO /LNAQO2219JIutepatypHoe and literature
07ACM Artistic Hacieane ATBIpaycKoro
Creativity Module | pernona/ HLTP2219 History
of literature of the Turkic
peoples / LAR2219 Literary
heritage of Atyrau region
05 TzhGTM ZHTB 3223 XXanms! Tia1 OimiMi BIT/’KK Kazak EmTuxan 5 KK12 Kasak Tiji sxoHe
TinTaHbIM XoHE OYa 3223 OO0mee BJI/BK Ka3zaxc. | DK3aMeH onebueri
rpaMMaTHKa S3BIKO3HAHNUC BD/UC kazakh exam Kazaxckuit s3b1K
TEOPHSICHI MOJYITi GL 3223 General linguistics U JUTEepaTypa
MTYaG 05 Moayib Department of
TEOPHUH SI3BIKO3HAHHS Kazakh language
Y TPaMMAaTHKH and literature
MTLGO05 Module of
theory of linguistics
and grammar
07 KZhM Kepkem | SM 2217 Ceiiney KII/TK Kazak | Emruxan 5 KK21 Kasak Tini sxoHe
LIBIFAPMAIITBUIBIK monenneri/ShO43381 1 ewenni T1JI/KB Ka3axc. | DK3aMeH onebueri
MOy K OHEp PD/SC kazakh exam Kazaxckwuit 361K
07TMXT KR 2217 Kynerypa peuwn/Ol W TUTEpaTypa
Momynb 22170paTopckoe HCKYCCTBO Department of
XYIOKECTBEHHOTO / PS 2217 Public speaking Kazakh language
TBOPYECTBO 0217 Oratory and literature
07ACM Artistic
Creativity Module
Cemectp 6oiibinma KopouITeiHALI UTor 3a cemectp / The result for the semester | 27
4 cemecTp
I'M-01 ASBM 2106 OneymerTik- JKBIT/MK Kazak | Emruxan 8 HK Kypranuctuka
I'ymanuTapIBIK casicu OimiMaep MoIydTi 00/1./0K Kazaxc. | 9K3aMeH 14-19 JKOHE KOFAMMEH
moxyi/ TM-01 (onmeymeTTany, cascaTTany, GED/ RC kazakh | exam GaiiaHbIC,
I'ymaHuTapHbIi MOJICHUETTaHY, TICHXOJIOTH) [Icuxonorus
moayns/ GM-01 MSPZ 2106 Monyib JKOHE
Huvanitarian Module | coumansHO-TOMATHYECKUX eIaroruka,
3HAHUU (commomnorus, Kypuanuctuka u
MOJIUTONIOTHUSI, KYABTYPOJIOTHS, CBSI3b C
TICHIX OJIOTHST) 00IIECTBEHHOCTD
SPKM 2106 Social and 10,
Political Knowledge Module ITenaroruka u
(sociology, political science, TICUX OJIOTHIS,

cultural studies, psychology)

Journalism and
Public Relations,
Pedagogy and

psychology




KM 02 AKT 2105 AxnapatTbIK- XKBI/MK | Kazak EmTHxan HK Wudopmaruka
KommyHukamms KOMM YHUKAITHSITBIK 00/J1/OK OpBIC 9K3aMEH 12-13 | xadenpacsr
MOy TEXHOJIOTHsIIap GED/ RC Kazaxc. exam Kadenpa
MK 02 Monayns IKT 2105 WudopmanuoHHo- pycckuit WNudopmarnku
KOMMYHHUKAIINU KOMMYHHUKAIIHOHHBIE kazakh Department  of
CM 02 TEXHOJIOTHUH russian Computer
Communication ICT 2105 Information and Ka3ak Science
module Communication Technology OpbIC
Ka3axc.
pycckuit
kazakh
russian
SOSM 03 Canayarter | DT 1107 JleHe MIBIHBIKTHIPY JKBI/MK Kas/ Jud.ecen HK Jlene TopbOueci
emip cantel Moxym | FK 1107 dusnueckast OO/I/OK Opsic Jd.otue 20-22 KoHe OacTarnkbl
MZOZzh 03 Moaynbs | KyabTypa GED/ RC Kas/ T 9CcKepH
310poBEIil 00pa3 PE 1107 Physical culture Pyc differenti JTAABIH]TBIK
xu3an 03 Module Kaz/ al report dusuyeckas
Healthy Lifestyle 3uu Rus kyabrypa u HBIT
Physical culture
and CVP
05 TzhGTM KKTS 2315 Kasipri ka3zak BIT/’KK Kazak eMTHUXaH KK7-12 | Kasak Tijai xoHe
TinTaHbM XoHE TUIIHIH CO3KacaMbl BJI/BK Ka3zaxc. | DK3aMeH onebueri
rpaMMaTHKa SSK2315 CnoBooGpa3oBaHue BD/ UC kazakh exam Kazaxckwii s3b1K
TEOPHSICHI MO COBPEMEHHOTO Ka3aXCKOro W JIUTepaTypa
MTYaG 05 Monyns | si3bika/ Department of
Teopuu si3piko3Hanms | WFKL 2315 Word formation Kazakh language
Y TPaMMAaTHKH of the modern Kazakh and literature
MTLGO5 Module of | language
theory of linguistics
and grammar
06 AzhTM Onebuer EDA 2209 Exenri nayip KIT, KK Ka3ak eMTHUXaH KK Kasak Tiii sxoHe
TapUXbl KOHE onebueri I11 ,BK Ka3axc. | DK3aMeH 13-16 anebueri
TEOPHSICHI MOYITi LDBL 2209 Jlureparypa PD/ UC kazakh exam Kazaxckuit 361K
MITL 06 Moayns JIPEBHOTO BEKa W TUTEpaTypa
HCTOPHH U TEOPHH AAL 2209 Ancient Age Department of
JIUTEPATYPHI literature Kazakh language
MHTL 06 Module and literature
history and theory of
literature
06 AzhTM Opeoduer | KAT2221 XY-XYIII BII/TK Ka3ak eMTHUXaH KK Kaszak Tiii sxoHe
TapUXbl KIHE FachIpiap/arbl Ka3ak o/eOuneTi BJI/KB Ka3axc. | DK3aMeH 13-16 onebueri
TEOPHSICH MOYITi tapuxsr /| HDA2221 Kazak BD/ SC kazakh exam Kazaxckuit 361K
MITL 06 Moxaynb XaHJIBIFBI JIQYIpiHAEri of1eduer W TUTEpaTypa
HCTOPHU U TEOPUH IKL2221 Hcropusi ka3axckoii Department of
JIUTEPATYPHI murepatrypsl  XY-XYIII BB Kazakh language
MHTL 06 Module | /LKH2221 Jluteparypa smoxu and literature
history and theory of | kasaxckoro xaHncrea
literature LKL2221 literature of Kazakh
literature of the XY-XVIII
centuries /LKH2221 Literature
of the era of the Kazakh
Khanate
08 ™™ Toxipube | OP 2220 OupipicTik npakTrka KIT, KK Ka3ak eMTHUXaH KK12 Kaszak i sxoHe
MOITYITi (TINTTaHBIMIBIK TIPAKTHKA) T1J1,BK Kazaxc. 3K3aMEH o1ebueri
MPO08 Monyns | PP 2220 TIpousBoacTBeHHast PD,UC kazakh exam Kazaxckuil 1361k
MPaKTHKH MPaKTHUKA (s13p1KOBAsS U TUTEpaTypa
PM 08 Practice TIPaKTHKa) Department of
Module EP 2220 Externship practice Kazakh language

(language practice)

and literature




Cemectp GoiiniHia KopbIThiHabl/ MTor 3a cemectp / The result for the semester | 33 |
5 cemecTp
05 TzhGTM KKTM 2217 Ka3zipri kazak BIT/ KK Ka3ak E€MTHUXaH 5 KK10 Kazak tini sxoHe
TinTaHbIM XOHE TiTiHIH MOP(OIOTUACHI BJI/BK Kazaxc. 3K3aMeH onebueri
rpaMMaTHKa MSKYa 2217 Mopdomorus BD/UC kazakh exam Kazaxcknii s3p1k
TEOPHUSCH MOJYITi COBPEMEHHOT'O Ka3aXCKOro U JIUTEpaTypa
MTYaG 05 Moaysp | s3bika Department of
Teopuu si3biko3Hanus | MMKL 2217 Morphology of Kazakh language
U TpaMMAaTHK the modern Kazakh language and literature
MTLGO05 Module of
theory of linguistics
and grammar
07 KZhM Kepkem | Ash3328 OJiedu KIT/2KK Ka3ak eMTHXaH 4 KK Kasak Tiji sxoHe
IIBIFAPMAITBLIBIK HIBIFAPMAITBUTBIK I171/BK Ka3zaxc. | DK3aMeH 35-36 onebueri
MOIYJTi LT3328 JlurepatypHoe PD/UC kazakh exam Kazaxckwuit s3b1Kk
07 MXT TBOPYECTBO U auTepaTypa
Monynb CR3328 Creative writing Department of
XYI0KECTBEHHOTO Kazakh language
TBOPYECTBO and literature
07 ACM Artistic
Creativity Module
06 Azh'TM Oneduer | KAT 2218 XIX raceipmarbl BIT/ KK Ka3ak E€MTHXaH 6 KK19 Kazak Timi sxoHe
TapUXbl KOHE Ka3aK oJCOMETIHIH TapHXbl BJI/BK Kazaxc. | 9K3aMeH oneoueri
TEOPHUSICHI MOIYJ JKoHe AbaiiTaHy BD/UC kazakh exam Kazaxckwii s3bIK
MITL 06 Moayns IKLA 2218 Hcropus U JIUTEepatypa
UCTOPUU U TEOPUU Kazaxckou Jsmreparypbl XIX Department of
nurepatyp MHTL 06 | Beka u AGaesenerue Kazakh language
Module historyand | HKLA 2218 History of and literature
theory of literature | Kazakh literature of the XIX
century and Abay Studies
05 TzhGTM | KL 3231 BIT/TK Ka3ak eMTHUXaH 5 KK12 Kasak Tiji sxoHe
TinraubM xoHe | KorHuTusTik JIMHTBUCTUKA BJI/KB Ka3axc. | DK3aMeH anebueri
rpaMMaTHKa FSzhIKT3231 BD/SC kazakh exam Kazaxckuit s3b1K
TEOPHUSCHI MOIYJTI OyHKIMOHANIB/IBI CaYaTThUIBIK W IUTEpaTypa
MTYaG 05 Monynb | xoHE iCKepilik Ka3ak Tijii Department of
Teopuu si3biko3Hanms | KL3231 KoraurusHas Kazakh language
¥ TpaMMaTH JIMHTBUCTHKA and literature
MTLGO05 Module of | FGDKYa3231
theory of linguistics | ®yukioHaTEHAS
and grammar TPaMOTHOCTh W JIEJIOBOI
Ka3aXCKUH S3bIK
L3231
CL 3231 Cognitive linguistics
FLBK3231 Functional
Literacy and Business Kazakh
06 AzhTM Oneduer | KASTN 3230 Kasak oxeOueri BII/TK Ka3ak eMTHUXaH 5 KK25 Kaszak tiii sxoHe
TapuXbl )KOHE CBIHBIHBIH Tapuxsbl/ BJI/KB Ka3axc. 3K3aMEH o1edumeri
TEOPHSICHI MOYITi AJTN3230 Onebu KaHPIBIK BD/SC kazakh exam Kazaxckuit 361K
MITL 06 Moayns | Tangay Herizaepi W TUTEpaTypa
HCTOPHU U TEOPUH IKKL 3230 HcTopust KpUTHKH Department of
JIUTEPATYPHI Ka3aXxCKOi JITEPATYPHI/ Kazakh language
MHTL 06 Module | OALJ3230 OcHOBBI and literature
history and theory of | auTepaTypHoro  »xaHpOBOrO
literature aHaIM3a
HCKL 3230 History of
criticism of Kazakh literature/
FALG3230 Fundamentals of
the analysis of literary genres
05 TzhGTM | KKTTG 3326 Kasipri kasak KII/'TK Ka3ak eMTHXaH 5 KK12 Kaszak Tii sxoHe
TinTaHbM JKOHE | TUIIHIH Tapuxu I1J1 /KB Kazaxc. 3K3aMeH onebueri
rpaMMaTHKa rpammartukace/  KOTSG3326 PD/UC kazakh exam Ka3zaxckwuii s3Ik
TEOPHSICHI MOJLYJTTi Kasaxk-opsIc TiNAEpiHiH U JINTEpaTypa




MTYaG 05 Monysb | caibICTBIpMAIbl Department of
TEOPHH SI3BIKO3HAHHS | TPAMMaTHKACHI Kazakh language
Y FPaMMAaTUKH IGSKYa 3326 Hcropuueckas and literature
MTLGO5 Module of | rpammaTHka  COBPEMEHHOrO
theory of linguistics | xa3zaxckoro SI3BIKA
and grammar SGKRYa3326 CpapHurenbHast
rpaMMaTHKa Ka3aXCKo-
PYCCKUX SI3BIKOB
HGMKL 3326  Historical
grammar of the modern
Kazakh language/
CGKRL3326 Comparative
grammar of the Kazakh-
Russian languages
Cemectp OoiibiHIa KopbIThiHaAbI MTor 3a cemectp / The result for the semester | 30
6 cemecTp
06 AzhTM Onebrer | KAT 3222 XX raceipapiH 6ac BIT/TK Ka3ak eMTHXaH 5 KK16 Kasak Tiji sxoHe
TapUXbI KOHE Ke31HJeT1 Ka3ak o7eOuneTi bJl/ KB Kazaxc. | 9K3aMeH onebueri
TEOPHUSICHI MOTYITi tapuxs (1900-1940) BD/ SC kazakh exam Kazaxckwuit s3b1k
MITL 06 Moxayns IKL 3222 Vcropus ka3axckoii U JIUTepaTypa
UCTOPUU U TEOPUU JuTepatypsl Hayana XX Beka Department of
JIUTEPATYPHI (1900-1940) Kazakh language
MHTL 06 Module HKL3222The history of and literature
history and theory of | Kazakh literature of the early
literature twentieth century
(1900-1940)
ALA 3222 Anam uaesuist
o1eduer
AL 3222
AJam uneiHas nurepaTtypa
(XX B)
AL 3322
Alashoidein literature
05 TzhGTM KKTS 3221 Kazipri ka3zax BIT/ KK Ka3ak eMTHXaH 5 KK Kasak Tiji sxoHe
TinTaHbIM XoHE TUTIHIH CUHTaKCUCI BJI/BK Ka3axc. | DK3aMeH 10-11 onebueri
rpaMMaTHKa SSKYa 3221  Cunrakcuc BD/UC kazakh exam Kazaxckuit 361K
TEOPUSCH MOTYJTI COBPEMEHHOT'0 Ka3aXxCKOro W TUTEpaTypa
MTYaG 05 Moaynpb | si3bika Department of
Teopun si3piko3Hanms | SMKL 3221 Syntax of the Kazakh language
Y TPaMMAaTHKH modern Kazakh language and literature
MTLGO05 Module of
theory of linguistics
and grammar
07 KZhM Kepkem MLT 3325 Moriare KII/'TK Ka3ak eMTHUXaH 5 KK23 Kazak tiii jxoHe
LIBIFapPMAaIIbLIBIK JIMHTBUCTUKAIBIK tannay/ I1/KB Ka3axc. 3K3aMeEH o1edumeri
Moy MS3325 Mortin ceMaHTHKAChI PD/SC kazakh exam Kazaxckuit 361K
07MXT LAT 3325 Jlunreucruueckuit W TUTEpaTypa
Momynb aHAJIN3 tekcra/  ST3325 Department of
xymokecTBeHHOro | CeMaHTHKA TeKCTa Kazakh language
TBOPYECTBO LAT 3325 Linguistic analysis and literature
07ACM Artistic of text/ TS3325  Text
Creativity Module | semantics
06 AzhTM Opneoduer | KKKA 3329 Kenec BII/TK Ka3ak eMTHUXaH 6 KK19 Kaszak tii sxoHe
TapHUXBI KOHE IoyipiHmeri Kaszak omeOmeri BJI/KB Kazaxc. 3K3aMEH o1ebueri
TEOPHSICHI MOIYITi Tapuxsl/ TKKA 3329 BD/SC kazakh exam Kazaxckuit 351K
MITL 06 Moayns Toyenci3aik Ke3eHiHAeTT Ka3akK W TUTEpaTypa
HCTOPUH U TEOPUU onebueri Department of
JIUTEPATYPHI IKLSP3329/Vcropus Kazakh language
MHTL 06 Module | ka3axckoil  juTepatypsl B and literature
history and theory of | coBerckoe Bpems / KLN3329
literature Kazaxckas JUTepaTypa
Mepro/ia HE3aBUCHMOCTH




HKL 3329 History of Kazakh
literature of the Soviet period
/KLP13329 Kazakh literature
in the period of independence
07 KZhM Kepkem | MOP 2217 MoHepien oKy KII/TK Ka3ak E€MTHUXaH 5 KK Kazak tini sxoHe
LIBIFapMAaIIbUIBIK npaktiukymel / KSOT 2217 [N/KB Kazaxc. | 9K3aMeH 27-28 onebueri
MO Kepkem ce3 OKY/BIH PD/SC kazakh exam Kazaxckwuit s361k
07MXT TEXHHUKACHI U IUTepaTypa
Monyib PBzh 2217 [paxTukym Department of
XYIOKECTBEHHOTO | BbIpasutenbHoro urenus /Tsht Kazakh language
TBOPYECTBO 2217 TexHuka and literature
07ACM Artistic XyI0KECTBEHHOT'O YTCHUS
Creativity Module | WER 2217 Workshop  of
expressive reading
PER2217 Practicum of
expressive reading
08 TM  Toxipube | OP 3332 OnnuipicTik npakTHKa KII/2KK Kazak Ecen 4 KK36 Kaszak tiji sxoHe
MO PP 3332 IlpousBoncTBeHHAs I1J1/BK Kazaxc. oT4eT onebueri
MPO8 Moynb | mpakTUKa PD/UC kazakh report Kazaxckwuii s3b1k
MIPaKTHKH MP 3332  Manufacturing W JIUTEpaTypa
PM 08 Practice practice Department of
Module Kazakh language
and literature
CemecTp OoiibiHia KopbIThiHAbL MTor 3a cemectp / The result for the semester | 30
7 cemecTp
07 KZhM Kepkem KKA 4223 Ka3ipri ka3ax BIT/ KK Kazak eMTUXaH 6 KK26 Kazax Tiii xoHe
LIBIFAPMAIIbUIBIK onedueri/ BJI/BK Ka3axc. | DK3aMeH anebueri
MOy SKL 4223 CoBpemeHHast BD/UC kazakh exam Kazaxckuit s3bIK
07TMXT Kazaxckas Jureparypa// W JIUTEpaTypa
Momynb MKL 4223 Department of
XYIOKECTBEHHOTO Moderrn Kazakhliterature Kazakh language
TBOPYECTBO and literature
07ACM Atrtistic
Creativity Module
07 KZhM Kepkem SzhAR 4234 Ctunuctuxka BII/TK Ka3ak eMTHUXaH 6 KK24 Kasak Tiji sxoHe
LIBIFAPMAIITBUIBIK KOHE 9/1e0H peaakuusay/ BJI/KB Kazaxc. | 9K3aMeH onebueri
MOy L4234 JIMHrBOCTHITHCTHKA BD/SC kazakh exam Kazaxckuit 361K
07TMXT SLR 4234 Crunucruka u W TUTEpaTypa
Momynb JIUTEPATYPHOE Department of
XYIOKECTBEHHOTO | pemaktupoBanmne/L4234 Kazakh language
TBOPYECTBO JIMHTBOCTIJTHCTHKA and literature
07ACM Artistic | SLE 4234  Stylistics and
Creativity Module literary editing/ L4234
Linguostilistics
06 AzhTM Onebuer | AT 4306 OnebHeT TEOPHACHI KIT/ KK Kazak eMTHUXaH 6 KK20 Kaszak tiii sxoHe
TapUXBbI wone | TL 4335 Teopus nurepaTypsl IJI/BK Kazaxc. | 9K3aMeH onebueri
TEOPHSICHI MOYITi TL 4306 Theory of literature PD/UC kazakh exam Kazaxckuit 361K
MITL 06 Monyb W TUTEpaTypa
HCTOPUH W  TEOPHH Department of
JIUTEPATYPHI Kazakh language
MHTL 06 Module and literature
history and theory of
literature
07 KZhM Kepkem AAT 4309 Onem onebueri KII, TK Ka3ak eMTHUXaH 6 KK Kaszak tii sxoHe
LIBIFAPMAIITBUTBIK TapUXBbI II1,KB Ka3axc. | DK3aMeH 35-36 onebueri
MOy IML4309 Hcropus MUpOBOiA PD/SC kazakh exam Kazaxckwuii s3Ik
07MXT JIUTEPATYPBI U JINTEpaTypa
Monynb HWL 4309 History of world Department of
XYI0)KECTBEHHOT O literature Kazakh language
TBOPYECTBO AB 4309 Onebu GalinaHbIC and literature
07ACM Artistic LS 4309




Creativity Module

JlurepaTypHble CBA3U

LC 4309
Literary connections
07 KZhM Kepkem KATT 4307 Kazak oneou BIT/TK Ka3ak E€MTHXaH 6 KK30 Kasak Tii sxoHe
IIBIFaPMAITBITBIK TITIHIH TapUXbI BJI/KB Kazaxc. 3K3aMeH onebueri
MO SzhTM 4307 Ctunuctuka BD/SC kazakh exam Kazaxckwuit s31k
07MXT JKOHE TLJT MOJICHHUETI U IUTepaTypa
Monyib IKLI4307 Uctopust Department of
XYI0)KECTBEHHOT O Ka3aXCKOT0 JINTEPaTypHOTO Kazakh language
TBOPYECTBO s3pika SCR4307 Ctunuctuka and literature
07ACM Artistic U KYNbTYypa pedu
Creativity Module HKLL 4307 History of the
Kazakh literary language
SCS 4307 Stylistics and
culture of speech
ATP 2218 Aynapma TeopuscChl KII/TK Ka3ak eMTHXaH 7 KK 35- | Ka3sak Tini xxoHe
KOHE MPAaKTUKYMBI  / I1JI/KB Ka3aXCKU | 9K3aMEH 36 onebueri
KAM2218 Kepkem aynapma PD/SC i exam Kasaxckwuil g3b1k
METOIUKACHI kazakh U JIUTepaTypa
PTP2218  Ilpaktukym  ® Department of
TEOpHS niepeBosia Kazakh language
MHP2218 Meroauxka and literature
XYIOKECTBEHHOTO TIEpEeBOIa
WTT 2218 Workshop and
theory of translation TLT2218
Technique of literary
translation
CemecTp OoiibiHima KopbIThIHALI UTor 3a cemectp / The result for the semester 37
8 cemectp / semester 8
08 T™ Toxipube | OP 3332 Ouuipicrik npakTuka KIT/ KK Ka3ak ecen 15 KK36 Kasak Tiji sxoHe
MOy PP 3332 I[IpousBoxncTBeHHas I11/BK Ka3axCKu OTYET onebueri
MPO8 Monynb | mpakTHKa PD/UC 7} report Kazaxckwuit s3b1k
MPaKTHKH MP 3332  Manufacturing kazakh U IUTEpaTypa
PM 08 Practice practice Department of
Module Kazakh language
and literature
09 KopsIThIH I JlurioM sKyMBICBIH (3K00a) KA/UA Ka3ak KeIIeH Il 8 KK Kazak tiii sxoHe
aTTecTaTrTay MOIYIi kKazy KOHE KOpFay HeMece FS Ka3aXCK{ TecT 43-45 onedueri
09 Moynb UTOTOBOM | KeIICH/II eMTUXaH TalChIPy u HeMece Kazaxckuii s13pIK
aTTeCTaIn Harmrcanue u 3ammura kazakh KOpray W JIMTEpaTypa
09 The module final | mumiomHOI paGoOTHI (IIPOEKT) 3amiura Department of
assessment WK TIOATOTOBKA U cadya 150014 Kazakh language
KOMILIEKCHOTO K3aMeHa KOMIIJIEK and literature
Writing and defense of CHBII
diploma work (project) or the 9K3aMeH
State (e) examination (s) for Defense
two profile disciplines or
compreh
ensive
exam
Cemectp OoiibiHua KopbIThiHAbI MTor 3a cemectp / The result for the semester | 23
BAPJIBIFBI/ BCET'O/ IN TOTAL : | 240







5. OKY MOAYJIbAEPIHIH KAPTACBI
KAPTA YYEBHBIX MOYJIEA
MAP OF TRAINING MODULES

IIonpepain aTaysl :oHe 0JIapABbIH

Heri3ri 0esimaepi/HaumenoBaHue JTUCUMIVIMH U UX EC
ocHoBHbIe pa3aennbl / The name of the disciplines and their Ts
main sections

uxa

KAJIIBI BIJIIM BEPETIH NOHJAEP LHUKJII/ IUKJI OBIIEOBPA3OBATEJIBHBIX

JAUCIHUIIJINH / THE CYCLE OF GENERAL EDUCATION DISCIPLINES 56

001 1

MIHJIETTI KOMIIOHEHTI / OBSI3ATEJILHBIA KOMIIOHEHT/ REQUIRED

COMPONENT 51

OK 1.1

M-1 M-1 TYMAHUTAPJIBIK MOJYJII/ M-1 TYMAHUTAPHBIA MOJIYJIb/ M-1 18
) HUMANITARIAN MODULE

1. Kasakcran tapuxsl / Uctopus Kazaxcrana / The history of Kazakhstan

((Ka3aKCTaH TapuXbD» HQHiHiH JKaH-KaKTbhbUIbIFbI ME€H MaHbI3JAbLIIBIFbI OHBIH Ka3aKCTaHIbIK OH10
OipereimiKTi HBIFANTYAaFbl, XalbIKTHIH ©3iH/IK CcaHa-Ce3iMiH apTThIpyJarbl JKOHE JKaHa
MBIHXBUIIBIKTAFBl WHTEUICKTYAJIBIK CEPIIUIIC KaKETTUTITNIMEH OaiaHbICThI MiHICTTEp I
JKy3ere acwlpyaarbl opacaH 30p pesniHe OaiinanbeicTel. [loHHiH MakcaTel — Kasakcran
TapUXBIHBIH HETi3Ti Ke3eH/Aepi Typajbl OOBEKTHBTI Tapuxu OiliM Oepy; CTyIEHTTEpIiH
Ha3apblH MEMJICKETTUIIK II€H TapUXU-MOACHHM YIEPICTEpAiH KaJbINTacybl MEH TaMybl
MoceJieNiepiHe ayaapy.

MHOFO(l)yHKHI/IOHaJ'H)HOCTI) u 3HA4YUMOCTb JUCIHITIINHBI «I/ICTOpI/IH Kazaxcrana»
00yCJIOBJICHA €€ OrPOMHOW pOJNBI0 B YKPCIUICHHMH Ka3aXCTAaHCKOM WICHTUYHOCTH,
CaMOCO3HAaHUH Hapoza, pcaiusannn 3aJad4, CBA3aHHBIX C HCO6XO}II/IMOCTI>I0
HWHTCJIJICKTYaJIbHOT'O TIPOphIBA B HOBOM ThICAYCIICTHUH. I_IGJ'[I) JUCIIUIIJIMHBI — OaTh
O6”beKTI/IBHbIe HUCTOPUYCCKUC 3HaHUA 06 OCHOBHBIX OJTalax HCTOpUH Ka3ax0TaHa;
HalpaBUThb BHUMAHUC CTy)]eHTOB Ha np06neM1)1 CTAaHOBJICHUA u pa3BUTHA
roCcyJapCTBEHHOCTU M HCTOPHUKO-KYJIbTYPHBIX MPOILIECCOB.

The multifunctionality and importance of the discipline "History of Kazakhstan" is due to
its huge role in strengthening Kazakhstan's identity, self-consciousness of the people, the
implementation of tasks related to the need for intellectual breakthrough in the new
Millennium. The purpose of the discipline is to give objective historical knowledge about
the main stages of the history of Kazakhstan; to direct students ' attention to the problems
of formation and development of statehood and historical and cultural processes.

ITonHiy kiTannen KaMTamachbls etiayi/ Kuuroo6ecneuennocts gucumminnanl/ Book availability of the discipline

1.Kazakcran (Kazak eni) Tapuxsl. -4 KiTanTaH TypaTbiH OKy/IbIK. AiMaThl, Kazak yausepcureri, 2016

2.Penuna JLII. 3BepeBa B.B. Tapuxu 6iniM Tapuxbl. Anmatsl: « ¥JITTHIK aynapMa O0topocki». 2020. -236 6.

3.9munoB T.M. Kazakcran Tapuxsl. // OKy Kypanbl. Anmartsr: "bacray"”, 2016. - 448 ©.

4.Ay6akupoBaX.A. Ucropus Kazaxcrana: yue6. [Tocooue — Acrana: KATY um. C.Celidynnuna, 2016. — 137 c.
5.0ckonkoB B.C., OckonkoBa U.JI. Uctopust Kazaxcrana. Yacts 1. C apeBHeiinux Bpemen 10 XIX Beka. yueOHOe nocodue.
LEM (Jlem), 2020 T. — 84 c.

6.0ckomnkoB B.C., OckonkoBa U.JI. Ucropust Kazaxcrana. Hacts 2. C apeBHeiinmx Bpemen 10 XIX Beka. yueOHOe nocodue. -
LEM (Jlem), 2020 r. — 100 c.

7.Amumrasunos K.II. u ap. (coct.) Ucropust Kazaxcrana. JlokymenTts! u Matepuaibl (1917-2012) Xpecromartus. — Acrana:
ITanppak Menua, 2017. — 320 c.

2. dunocodusi / Philosophy

[ToHHIH MaKcaThl CTyACHTTEPIE NeMIl TaHyIbIH alpbIKma Gopmacs! perinae ¢umocodus | OH4
imiMi, OHBIH HEri3ri OexiMuiepi, mpobiemanapbl MEH OJapAbl 3epTTEY OAIiCTepi Typaibl
TyTac TYCiHIK KaipmracTeipy. CaHaHBIH 9JIEMTe allbIKTHIFBIH, ©31HIH YITTHIK KOABIH JKOHE
YITTHIK ©31HIIK CaHaHBI, PyXaHH >KaHFBIPYIbI, OoceKere KaOULIeTTUTIKTI, peann3sM MeH
MparMaTH3MIi, TOYeJNCi3 CHIHHM OHIaymasl, OLTIM MeH OimiMre KYIITapiBIKTHI OoJNaIrax
KOCi0M KBI3MET asChIHIA KAJBIITACTHIPY OOIBIT TaObLIAIEL. .

Lemnpto AMCHUILIUHEL SBISIETCS (JOPMUPOBAHUE Y CTYICHTOB LIEIOCTHOTO MPEICTABICHHS O
¢unocodpun kak ocoboit hopmMe O3HAHUS MUpa, 00 OCHOBHBIX €€ pa3/ienax, mpodiieMax u
MeToaX MX U3y4eHUs, GOPMUpPOBAHUE OTKPBITOCTH CO3HAHUS, TIOHMMaHHUS COOCTBEHHOTO
HAIMOHAIIBHOTO KOJa M HAlMOHAJBHOIO CAaMOCO3HAHMS, IYXOBHOW MOJICPHH3ALNY,
KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH, pealli3Ma W IIparMaTu3Ma, HE3aBHCHMOIO KPHUTHYECKOTO
MBIIUICHUS, KyJIbTa 3HAHWA U O0Opa30BaHMSA, B KOHTEKCTe Oyaymied mpodeccrnoHaIbHON
JeSATENbHOCTH. .

The purpose of the discipline is to form students holistic view of philosophy as a special
form of knowledge of the world, its main sections, problems and methods of their study,
the formation of openness of consciousness, understanding of their own national code and
national identity, spiritual modernization, competitiveness, realism and pragmatism,
independent critical thinking, cult of knowledge and education, in the context of future
professional activities ..




IMounin KiTanmeHn Kamramachi3 etinyi/ Kuuroodecneuennocts qucunminabl/ Book availability of the discipline

1. HypsimeBa I'. ®dunocodust: oKy Kypainsl.-AnmaTsl: 3uat npece, 2020.-204 6
2. batbic ¢punocoduACHHBIH aHTONMOTHACH. AnMaTsl.- 2002.
3. Pemu Xecc @mmocousHBIH TaHIAYNEI 25 KiTaObl: AmMaThl: ¥ITTHIK aygapMa 0ropock,2018.-368 0.

3. 9JIeyMeTTiK-cascH 0inim monyai (9aeymerrany, Cascarrany, MogeHHeTTaHy, ICMX0JIOTHA) /
MOI[yJIB COIMAJIBHO-ITOJIUTHYECCKHUX 3HAHUH (COIII/IOJIOFI/IH, MOJIUTOJIOTHA, KYJIbTYPOJIOT s,
TICUXO0JI0THSI)

Module of socio-political knowledge (sociology, political science, cultural studies, psychology

Byn momyns TepT FpUIBIMH ToHzAepAi — OneymertaHy, Cascatrany, Monenuerrany, | OH4 8
TIcuxomorus HQHI[epiH OKBITY/IbI K93J16171I[i, OoJiapAbIH SpKaﬁCLICLIHLIH o3 HSHi,
TEpPMHUHOJIOTHACET MEH 3epTTey ojicrepi Oap. barnmapmamanblH Makcatel ''Ooramakka
Ke31<apac: KOoraM/IbIK CaHaHbI )KaH}“LIpTy" MEMIJIEKETTIK 6af}1apnaMacr,1Hz[a aﬁKLIH}IaIIFaH
KOFaMJIBIK CaHaHBl JKaHFBIPTY MIHAETTEPiH INEelly KOHTEKCiHAe OLTIM arymibiIapablH
SJ'IeyMeTTiK-Fy'MaHI/ITapJ'H)IK AYHUCTAHBIMBIH KaJIBIIITACTBIPY OOJIBII Ta61>ma)11)1.

I[aHHHﬁ MOAYJIb MpEeAnogaract U3y4eHue YCThIpEX HAYYHBIX AUCHUIIIMH — COLHOJIOIMU,
MOJIUTOJIOTUH, KYJIbTYPOJIOIuH, MCHUXOJOTUU, KaXKaasd U3 KOTOPBIX MMECT CBOI MpeaMeET,
TCPMHUHOJIOTUIO U METOABI UCCICIOBAHU. I_[em)}o MpOorpaMMhbl SABJISICTCS (bOpMPIpOBaHI/Ie
COLMAJIBHO-TYMAaHUTAPHOI'O MHUPOBO33PCHUSA o6yqa}oumxcs{ B KOHTCKCTC PCHICHUA 3aja4
MOZIEPHHU3AIIMU OOIIECTBEHHOI'O CO3HAHUS, ONPEENIEHHBIX IOCYapCTBEHHON MPOrpaMMoit
«B3risag B Oynymiee: MoiepHHU3aIus 00IIECTBEHHOTO CO3HAHMUS.

This module involves the study of four scientific disciplines — sociology, political science,
cultural studies, psychology, each of which has its own subject, terminology and research
methods. The purpose of the program is the formation of social and humanitarian Outlook
of students in the context of solving the problems of modernization of public
consciousness, defined by the state program "Look to the future: modernization of public
consciousness."

IMonHiH KiTannen KamTamacei3 etisiyi/ Knuroodecneuennocts nucuumnuanl/ Book availability of the discipline

1. Counonorust. Y4-uk ajist By30B. ABT.Kou-B o1 pyk.I'adaymnnunoii I'.Tapaz,2019

2. JIaBun bpenkepxod, Poy3 Yeiitc, Crozan Oprera. Oneymerrany Herizzaepi. Acrana 2018

3. Monuronorus. (ITox pen. Acandaesa A., Kansipxanosa P) Anmarst, 2018

4. Anan bapnap AHTpoOIONOrust TApUXbl MeH Teopusichl [OKybIK] / A. bapHapx; ayn. XK. XKymamosa, 2018. - 240 6.

5. Manuen I'oynmmaH. DMOIMOHATIBHBIN HHTEIUIEKT. [lodemy OoH MoxeT 3HauuTh Oombiue, yeMm 1Q. M3n-Bo ManH, MBanoB u
Depbep: 2018. -560 c.

6. Monenuerrany. Oy kypainsl. Kypacteipran Faouros T.X. Anmarts, 2019

7. Jloxon Betinuc, CtuB Cwmur, [latpucus OysHc. Onemaik cascaTTblH kahaHTaHybl: XalbIKapaJblK KaTbIHACTApFa Kipiclie,
Acrtana, 2018

8. Baiibexoa M.M. «IIcuxonorus» AnsMaHax — 2017, AiMaTel

9. Monaaxmerora I'. «IIcuxomorus» «Folliant» Gacmacer, Hyp-Cyiran, 20019

M-2 BAUJIAHBIC MOJYJII / M-2 MOAYJIb KOMMYHUKAIIMA / M-2 COMMUNICATION MODULE | 25

1 Kazak (opsic) Tisi / Kazaxckuii (pycckmii) si3bik / Kazakh(russian) language

Ilon pyxaHW >XaHFBIPYIBIH >KAIMBIYATTHIK HAESICHl IIeHOepiHae Tin yHpeHyniH »xana | OH7 10
¢dopMaThiHa  JKOHE  CTYACHTTEPIAIH  QJICYMETTIK-TYMaHWTAapiblK  JIYHUETaHBIMBIH
KaJIBIITACTRIpYFa OarbITTanfad. [[oHHIH MakcaThl Ka3ak(OpbhIC) TUTIH IIET TNl peTiHme
yiipenyminep yimria — Al Gacraysim geHreiii skoHe A2, B1, B2, C1 nmerreiinepi ymis Tinmai
maimajgaHyaslH — Oapiblk  JCHTEWIepiHiH  KOMMYHHKATHBTIK — KY3BIPETTLTKTEPiH
KaJBIITaCThIPY apKbLIbI QJICYMETTIK, MOACHHETAPAIBIK, KOCIOM KapbhIM-KAaThIHAC KYpaJIbl
peTiaae Ka3ak (OpbIC) TUIIH camaibl MEHrepy/ai KaMTaMachl3 €Ty OOJBIT TaObLIaIb.
JucnuruinHa HampaBieHa Ha HOBBIM (opmar M3ydeHus s3plka W Ha (OPMHUpPOBAHME
COIMATbHO-TYMaHUTAPHOTO MHPOBO33PEHHSI CTYACHTOB B paMKax OOIIEHAIMOHAIBHOMN
WAe JyXOBHOW MonepHH3amuu. lLlenpio  TUCHMIUIMHBI  SBISIETCS  oOecredeHue
Ka4eCTBEHHOTO YCBOEHHS Ka3axCKOro (pyCCKOro) si3bIKa KaK CpEACTBA COLMAIBHOTO,
MEXKYITBTYPHOTO, po¢eCCHOHATFHOTO o0mIeHus gepes hopmupoBanue
KOMMYHHKATUBHBIX KOMIICTEHIINH BCEX YPOBHEH HCHONB30BaHMSA SA3bIKA JJISI M3YJArOIIHX
Ka3axCKUi (pyCcCKHMH) $3bIK KaK WHOCTPAaHHBIA — YpPOBEHb JJeMEHTapHeld Al m s
yposaeii A2, B1, B2, C1.

The discipline is aimed at a new format of language learning and the formation of a socio-
humanitarian worldview of students within the framework of the national idea of spiritual
modernization. Russian Russian The purpose of the discipline is to ensure the qualitative
assimilation of the Kazakh (Russian) language as a means of social, intercultural,




professional communication through the formation of communicative competencies at all
levels of language use for students of the Kazakh (Russian) language as a foreign language
— elementary level Al and for levels A2, B1, B2, C1.

IMonnin kiTanmen Kamramacei3 etinyi/ Kuuroodecneuennocts qucunminant / Book availability of the discipline

1.A6skanpoBa P.T. Pycckuii si3pik. YueOHoe mocobue (Juist BceX crenuaibHocTel).- Anmatsl: «AnbManax», 2019.

2. KonpacoBa A.A., Xaiiprensauna A.K. Pycckuii s3pik: YpoBenp B2: yueOHOe mocoOue aisi CTynEHTOB OakajaBpHaTa
Ka3axCKOro OTJeNeHHs.- AnMaTel: AidbMaHax, 2022.

3. Aounpnacea K.M., BaxuroBa T.®. [locoOue mo pyccKOMY sI3BIKY JJIs CTYIEHTOB-HE(QHIOIOrOB: ydeOHOE TOCOOHe.-
Anmatser: AnbmaHax, 2022.

4. Kysexosa 3.C., baiitenneBa X./I. Ka3ax tini: opra neHreiire apHaiaran oKyablK Actana, 2016

5. HocmamberoBa I'.K., bamabexoB A.K., bo3baeBa-Xynr A.T., XasumoBa O.)K., CambixoBa b.O. Kazak Tinmi: 0a3anbIk
JICHT elire apHaJIFaH OKYJIBIK. YATTBIK TeCTiJIey opTasbiFbl. Acrana,2016

2 Iler Tixi / Auocrpannbrii m3bik/ Foreign language

[lonHiH MakcaTbhl CTYIEHTTEp/AIH MOACHHETAPaIbIK-KOMMYHHKATHBTIK Ky3blpertinirin | OH7 10
JKETKUTIKTI JieHreine (A2, )Kaimbl eyponanblK KY3bIPETTiNIK) XKoHe 0a3alIblK KEeTKUTIKTUTIK
nexredinge (Bl, aimel eypomanblK KY3BIPETTLNIK) KaJbIITACTHIPY OOJBIN TaObUIa/IbL.
KypcthiH askrany coTiHae OUTIM alyIbUIApIbIH MANBIHABIK JCHTeliHe OalTaHbICTHI
crapTTa OLTiM alylIbIHBIH TULAIK JeHreii Bl sxanmnpleyponaiiblk Ky3bIpETTUIIK JeHreilineH
JKOFapbl OosIFaH Ke3zie B2 sxanmbleyponaiblk Ky3bIpEeTTUIIK IeHreliHe JKeTe .

Llenpr0  AMCUMIUTMHBL ~ siBIsieTcsl  (DOPMUPOBAHUE  MEKKYJIBTYPHO-KOMMYHHUKATHBHON
KOMIIETEHIINH CTYICHTOB B MPOLIECCE MHOS3BIYHOTO 00pa30BaHMs Ha JIOCTATOYHOM YpPOBHE
(A2, oOmeeBporieiickasi KOMIETEHIMs) M ypoBHe 0a3zoBoii jocrarounoctd (Bl
obmeeBponerickas KOMIeTeHIUs). B 3aBUCMMOCTH OT YpOBHSI TIOATOTOBKH 00 yYarolHHCs
Ha MOMEHT 3aBEpIICHHS Kypca JOCTUraeT ypoBHS B2 olrieeBponeickoil KOMIETEHIIUU
NPy  HaJU4YUM  SI3IKOBOTO YPOBHS oOOyd4aromierocss Ha crapTe Bbile ypoBHsS Bl
00I1IeeBPONCHCKOM KOMIICTCHITUH.

The aim of the discipline is the formation of intercultural-communicative competence of
students in the process of foreign language education at a sufficient level (A2, European
competence) and the level of basic sufficiency (B1, European competence). Depending on
the level of training of students at the time of completion of the course reaches the level of
B2 pan-European competence in the presence of the language level of the student at the
start above the level of B1 pan-European competence.

ITonnin KiTanmen Kamramachi3 etinyi/ Kuuroodecneuennocts qucuumiananl / Book availability of the discipline

1. English file Elementary 4th edition English file pre intermediate 4 th ed, 2019
2. Essential grammar in use 4th edition, Raymond Murphy., 2015

3 AKNapaTThIK-KOMMYHHKAIMSUIBIK TEXHOJorusuiap /
HudopmMannoHHO-KOMMYHHKaHOHHBIe TexHooruu / Information and
communication technologies

[loHHIH MaKcaThI-OKbITY MeH OuniM Oepyle akmapaTThlK jkKoHe KoMMYHHKausuiblk | OHS 5
TEXHOJIOTHSUIAPABl KOIJAHy CaJachIHOAFbI OiTiM, OLTIK JKOHE NaFapUIap JKYHeciH HaMBITy,
OJ1 KOFaMJBIK aKHapaTTeK OimiM Oepyi KadplnTacTeIpyFa Heriz Oomamsl. [IpakTukaipik
Matepuan peringe oky mporeciage [T kommany mocenenepi KapacTHIPBUIAIBI: HAKTHI
ob0bekTinepai (oKy OOTTapeiH) OacKapynsl JKy3ere achelpy; BUPTYaIIsl MOAETbIESPMEH
KOMMBIOTEPIIIK JIKCIIEPUMEHTTEPII YUBIMAACTBIPY XKoHE JKyprizy; Famamapik >xoHe
JKEPTUTIKTI JKeNiiepAe 9pTYpJli HeICAHAAFbl aKIMapaTThl MAaKCATThI 13/IEyAl JKY3€ere achelpy,
OHBI JKHHAY, JKHHAKTay, cakray, ©HIey >KoHe Oepy; OKYIIBUIApIBIH 3HUATKEPIiK 00cC
YaKbITBIH YHBIMIACTBIPY JKOHE T. 0.

Lenbs OUCIUITINHBI-pA3BUTHE CHUCTEMBI 3HAHWM, yMEHHWA W HABBIKOB B O00JIACTH
MIPUMEHEHNSI WH()OPMAIMOHHBIX W KOMMYHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTWH B OOydeHHMH U
o0pa3oBaHwUH, KOTOpass  CTaHeT  OCHOBOM  (OpMHpOBaHHS  OOIIECTBEHHOTO
nHpopManmoHHOrOo  oOpa3oBaHWs. B kadecTBe  MpPaKTHYECKOr0  MaTepHaia
paccmarpuBatoTcs Bompockl npumeHeHnst [T B ydeOHOM mporecce: OCYIIECTBICHHE
YHOpaBJICHUS pealbHBIMH 00BbEeKTaMU (yIeOHBIMH OOTaMM); OpraHHW3aNWs W TPOBEACHUE
KOMITBIOTEPHBIX ~ OKCIIEPUMEHTOB C  BHUPTYaJbHBIMH  MOJAENSAMH;, OCYIIECTBICHHUE
LIeJICHANIPaBJICHHOTO TTOMCKa HH(OpMaInH pa3IndHbIX (GOpM B TII00ATBHBIX U JIOKAJIBHBIX
ceTsix, ee cOOp, HaKOIUICHWE, XpaHEeHHe, 00paboTka W Tmepegada; OpraHU3anus
MHTEIUIEKTYaJIHOTO JIOCYTa YYaluxcs 1 Ip.

The purpose of the discipline is to develop a system of knowledge, skills and abilities in
the field of application of information and communication technologies in teaching and
training, which serves as the basis for the formation of Public Information Education. As a




practical material, the issues of using IT in the educational process are considered:
implementation of management of real objects (training bots); organization and conduct of
computer experiments with virtual models; implementation of targeted search for
information of various forms in global and local networks, its collection, accumulation,
storage, processing and transmission; Organization of intellectual leisure activities of
students, etc.

IMouHiH KiTanmen KaMTamaceI3 eTiayi/ Knuroo6ecneuennocts aucuumanabl / Book availability of the discipline

HypmeiticoBa T.b., Kaiinam U.H. AknapaTTeik-koMMyHHKaUsUIBIK TexHomorusuiap 2017 xbut, «bacray» G6acrnachl.
[Ieb10ek0B 11.A., Ockenbaera P.K., Cepoun B.B., /Iy36aes H.T., MonnarymoBa A.H., [dy¥icebexoBa K.C., Catbibanauena
P.3., XacanoBa 168 HopmaTuBTIK KYKBIKTBIK akTiIepai MeMJIEKeTTiK TipkeymiH Tizimimine Nel7651UI1 eHrizinren».
DNeKTPOHABIK KyKaTThIH Kemmipmeci. Jlata 05.11.2018 x.

I''U., Ypmames b.A. AKnaparThlK-KOMMYHUKAIMSUIBIK TexHonorusuap. OKynbIK: 2 OemimueH. 1-Oexim, 1-Oac. - AnmMaTsr:
XATY, 2017. - 588 6., ISBN 978-601- 7911-03-4 (Kasakctan PecryOnukacekl BimimM oHe FhUIBIM MHHHCTPIITIHIH Mepi
0achUTFaH aFbUILIBIH TITIHICT] OKYJIBIK)

M - 3 canayatTsl emip caitsl moayai / M-3 MoxyJib 310poBoro oopasa xusuu / M-3
Healthy Lifestyle Module

1 JleHe MILIHBIKTHIPY :k9He cnopt/ @u3nyeckas Kyabrypa / Physical Culture

barnmapiamaHblH =~ MakcaThl — CTYAGHTTEpAIH  QJEYMETTIK-TYJFanblK  Ky3bipertimirin | OH10 8
KaJIBIIITACTBIPY KOHEC KQCi6I/I KbIBMETKE )laﬁbIH)]bIK YI_HIH }IeHcayJ'lbIKTI)I CaKTay}II)I,
HBIFAUTYJbl KAMTaMachl3 €TETIH JIeHe TOPOHMECiHIH Kypajjapbl MEH dJiCTEepiH MaKCaTThl
naiiganany kaOineri; Ooxnamiak eHOEK KbI3METiHAE (HM3HMKAIBIK JKyKTeMenep/i, XKyike-
NICUXUKAJIBIK KepHEYJIep/l JKoHE KoNaichl3 (hakTopiapibsl TYPaKThl aybICTHIPY OOJBIM
TaObLIAIBI.

Ienpio mporpaMMbl  sBIISIETCST  (DOPMHUPOBAHKE COIMATBHO-TUYHOCTHBIX KOMIICTCHIIHMA
CTYACHTOB H CIIOCOOHOCTH OCJICHAINIPaBJICHHO HMCIIOJIb30BaTh CpPEACTBA W MCTOABL
(u3nuecKkoil KyNbTypbl, OOECIEUMBAIOIINE COXPAaHEHUE, YKPEIUICHHE 3/I0POBbS s
HO/ITOTOBKH K ITPO(ECCHOHANIBHON JIeTEIbHOCTH; K CTOMKOMY NEpEHEeCeHUI0 (PU3NUECKUX
Harpy30K, HEpBHO-IICUXUUYECKUX HAMPSDKEHUI W HeOIaronpusTHHIX (aKTOpOB B OynyIieit
TPYLOBOH JEATEIbHOCTH.

The purpose of the program is the formation of social and personal competencies of
students and the ability to purposefully use the means and methods of physical culture,
ensuring the preservation, strengthening of health to prepare for professional activity; to
the steady transfer of physical exertion, neuropsychic stress and adverse factors in future
employment.

ITonnin kiTanmen Kamramachi3 etinyi/ Kuuroodecneuennocts auciumaunbl/ Book availability of the discipline

1. /leHe WIBIHBIKTHIPY TapHXbl, oduMOuananbik cropT. Oky kypansl. [llunibaes b.A. 3akuzsHoB P.T., beknazapos XK.O.,
2019

2. MexkTen xachlHAaFbl Oananap JeHe TOpOueciHIH MaHbI3bl MeH MiHAeTTepi (oKy — omicremenik Kypan). Hayatos C.K.,
XKaiixanos XK.H., [lInnibaes B.A., 2021

3. OCHOBBI BO3pacTHOM memaroruku. YdeOHoe mocobme, bekmaramberosa P.K., 2021

4. lene mwIHBIKTEIPY Xkyieci Okymbik, [xexenos I1.C., 2022

OO/ BK 1.2 ’KBB KOO KOMIIOHEHTI/ 00J1 BY30BCKHI1 KOMIIOHEHT / GENERAL
EDUCATIONAL DISCIPLINE UNIVERSITY COMPONENT

M-1 TYMAHUMTAPJIBIK MOAYJII/ M-1 TYMAHUTAPHBI MOJYJIb/ M-1
HUMANITARIAN MODULE

1 DKOHOMHUKANBIK-KYKBIKTHIK JKOHE JKONOTHSUIBIK OinmiM Oepy momyni (Kasak xankemer | OH4 5
pyxamu MmoneHmeTi, Kocimkepmik Herizmepi »xoHe crapran MeHTOpbl, Kykpik sxoHe | OH9
CBHIOaiIac JKEMKOPJIBIKKA KAapChl MOJCHHET Heri3iepi, Okojorms koHe Tipmmimik | OH10
Kayincizairi, Feuteivu 3epTrey omicrepi) OH11
Moy mb3KOHOMUKOIIPABOBBIX M 3KOJOTHYECKHX 3HaHHH(/yXoBHas KyJabTypa Ka3axCKOro
Hapoja, OCHOBBI NpEIIPHHUMATENLCTBA W MEHTOp crapramoB, OCHOBBI IpaBa U
AQHTHKOPPYILIUOHHON KYJIBTYPBI, SKOJOTHs U 0€30IaCHOCTh JKU3HENEeATeIbHOCTH, MeTOobI
HAYYHBIX UCCIICIOBaHUN)

Module of economic, legal and environmental knowledge (Spiritual culture of the Kazakh
people, The Foundation of entrepreneurship and mentor startups, Fundamentals of Law and
anti-corruption culture, Ecology and basics of life safety, Research methods

Monyne ToHIACpiHIH MakKcaThl OUTiM  amymbuIapAa 3KOHOMHKA, KOCIKEPIiK KOHE
CBIOAIac KEMKOPIBIKKA KApChl KYKBIK, SKOJOTHS, TipPIIUTIK KayiNCi3miri MeH FhUIBIMH-
TEXHUKAIBIK OPHBIKTHI JaMyIbl KaMTaMmachl3 €Ty,, aJaMIepIIiJlik MarblHa/la 3aMaHayH




TYIFaHbl KaJbIITacThIpy OOMBIHIIA Oa3anblK OUTIMII KalIbINTacThIpyFa OaFbITTajIFaH.
CTymeHT WITTBIK JSCTYpJIEp MEH pyXaHH KYHABUIBIKTapFa KYpPMET KepCeTyl Kepek;
SKOHOMHMKA MEH KOCIIKEPJIKTIH HETi3rl NMPUHIOUNTEpi MEH 3aHJIapbhlH Olly; KYKBIKTHIK
OimiMai e3 OeTiHIE any JaFdpUIaphl, ©3iHIH FBUIBIMH KBI3METIH YHBIMIACTBIPY JKOHE
JKocCmapJiay JarAblIaphbl, npo6neManap;[LI 1Ienry JKOHC JOKOJOTUAJIBIK HOpMaJIapJbIH
TaJlanTapblHa COMKEC IIeiMaep Kaobuaay.

HeJ’IB JAUCHUITTIMH MOAYJI HAIlpaBJICHA Ha Q)OpMHpOBaHI/Ie Y CTYACHTOB 0a30BbBIX 3HAHUI
0 DJKOHOMHKE, MNpCANPHUHUMATCIBCTBY W AHTUKOPPYIIIMOHHOMY IIpaBy, O3KOJOI'MHU,
obecrieueHnio 0€30MaCHOCTH KNU3HCACATCIBHOCTH U HAYYHO-TCXHUYCCKOI'O yCTOfI‘IPIBOFO
pa3BuTH, (bOpMI/IpOBaHI/Ie COBpeMeHHOﬁ JIMYHOCTH B JAYXOBHO-HPAaBCTBECHHOM CMBICIIC.
CTYZleHT AOJDKEH IEMOHCTPUPOBATH YBAKCHHUC K HAIMOHAJIBHBIM TpaJUuIAM U JYXOBHBIM
HOCHHOCTAM, 3HaHUA OCHOBHBIX IIPUHIUIIOB u 3aKOHOB 3KOHOMHKHN u
OpeANpUHUMATEIILCTBA;, HABBIKKM CAMOCTOATCILHOI'O IOJYYCHUSA TMPAaBOBBIX 3HaHPII7[,
HaBBIKHM OpraHu3aliui U IJIaHUPOBAaHUA CBOEH Hay"-lHOfI JACATCIBHOCTH, PCHICHUC npo6neM
U MpUHATHE peHIeHI/Iﬁ B COOTBETCTBUU C TpeGOBaHI/IHMI/I 9KOJIOI'MYECKUX HOPM.

The purpose of the module discipline is aimed at the formation of students' basic
knowledge of economics, entrepreneurship and anti-corruption law, ecology, ensuring the
safety of life and scientific and technical sustainable development, the formation of a
modern personality in a spiritual and moral sense. The student must demonstrate respect
for national traditions and spiritual values; knowledge of the basic principles and laws of
economics and entrepreneurship; skills of independent acquisition of legal knowledge,
skills of organization and planning of their scientific activities, problem solving and
decision-making in accordance with the requirements of environmental standards.

IMonHiH KiTannmen KamTamacoi3 etisiyi/ Knurootecneuennocrs qucnuniaunn / Book availability of the discipline

1. Jonansn @.Kypatko. Kacinkepiik: Teopus, npoliecc, npakThka —oKyibIk, South-Western College Pub 6acriacer — 2016x.
2.Cabupoga P.K., Tnenosa I'.b., Entrepreneurship in innovative economy. Atbipay — 2018., OKy Kypaisl

3. Meinoaes /I., beiicemOGaiiyibl XK. ¥ut mypatsr, 2014

4. Axumosa, T.B. Dxonorusi. YenoBek-OkoHomuka-brora-Cpena: YueOuuk aist cryneHroB By3oB / T.A. Axumona, B.B.
XackuH; 2-e u3j., nepepad. u gonoin.- M.:IOHUTH, 2017.- 556 c.

5. llIBa6 Knayc TepriHi HHAYCTPHUSIBIK peBOMIOLUS — AJIMaThI: ¥ITTHIK aynapma Otopockl,2018-20006

6. b.C. Adapacunos Celbaiinac )KeMKOPIIBbIKKA KapChl MOJICHHET Heri3zepi/ oKy Kypanbl/ AcraHa, 2016

7. M.M. Kynbaesa OCHOBBI aHTHKOPPYIIIHOHHON KYIbTYphI / yueOHOe mocodue /Anmatsl, 2019

BKIIILY BA3AJIBIK ’KOHE KOCHITEHAIPY IIOHAEP HUKJII 176
OBILA HUKJI BA3OBbIX U ITPOOUJINPYIOIUX TUCIUIIIINH

THE CYCLE OF BASIC AND CORE DISCIPLINES
KK2.1 7KOO KOMIIOHEHTI/BY30BCKHUI KOMIIOHEHT (BK) 95
BK 2.1 THE UNIVERSITY COMPONENT (UK)

M-2 BAUJIAHBIC MOJYJII / M-2 MOAYJIb KOMMYHUKALIUA
M-2 COMMUNICATION MODULE

BII:B:

KK1:BK1: AxageMHsUIBIK XaT / Akagemudeckoe nucbmo / Academic writing/

[TonHIH MaKcaThl jka3z0ama >kKoHe aybl3IIa COWIEY MOACHHETIH, akadeMusuiblK cumattarsl | OH 5 3
azbama MOTIHAEpAlI Kypy NpuHOUNTEpiH urepy. Kocibn Ky3bIpeTTiTIKTI KalbIITACTRIPY
JKOHE KeHEeUTy, KOMMYHUKATHBTI OaMIaHBICTHI TaIIay MOTIHAIK KBI3METIH KaJbIITACTHIPY;
CTYIEHTTEPIIH JaFAbUIApPbIH JIMHTBUCTHKAIIBIK JKOHE NparMaTHKAIBIK OWlay, Tangay
meOepITiriH cayaTTsl TAaHIAYIB )KY3€re acbIpyra YHpeTy.

Llens AMCUMIUIMHBL: OCBOEHHME KYJIBTYpbl INHCBMEHHON W YCTHOM peud, NPUHLUIIOB
CO3MaHWA TIMCHMEHHBIX TEKCTOB AaKaJeMHUYEeCKOro XapakTrepa; (OpMHUpOBaHHE U
pacumpenue podecCHOHATBHBIX KOMIIETEHLIUM, (dhopmupoBaHne TEKCTOBOM
ACATCIIBHOCTU II0 aHAJIN3y KOMMYHHKATUBHBIX CBHSCﬁ; 06y‘ICHI/IC HaBbIKaM CTYJICHTOB
JIMHTBUCTUYECKOMY ¢ TIPpAarMaTU4€CKOMY MBIIUIEHUIO, OCYIICCTBJICHUIO TPaMOTHOTO
BBIOOpA HABBIKOB aHAIIM3A.

The purpose of the discipline: mastering the culture of written and oral speech, the
principles of creating written texts of an academic nature; the formation and expansion of
professional competencies, the formation of textual activity for the analysis of
communication links; teaching students linguistic and pragmatic thinking skills, the
implementation of a competent choice of analysis skills.

IMounin KiTanmen Kamramacei3 etinyi/ Knuroodecneuennocrs qucuuminnnl/ Book availability of the discipline

1. lunaeBa b.b. Cammmaa C.M. AkaqeMUsITBIK CayaTThUIBIKTEIH TCOPUSUTBIK )KEHE TMPAKTHKAIBIK Herizaepi. OKy Kypajbl. —
Acrana: 2016. — 740.




2.Koporkuna U. b. Mozenu oOy4deHns akaJjeMHUuecKoOMY IMUChbMY : yueOHOe rocobue i By30B — M.: M3naTtenscTBo
«IOpaiiy,

2018.-219c.

3.0cmnanoB E. AkaneMusibIK ska3buibiM Herizaepi. OKy Kypansl. — Anmartsr, 2020. — 74 6.

4.Pozuna U. H. lludposas rpaMoTHOCTH B Kypce «AKageMuueckoe muckMo». — OOpazoBaTelibHbIe TEXHOJIOTHH B 00IIECTBO,
Ne 4,2018. - 19 c.

M-4 MAMAHJIBIKKA KIPICITE MOJY.JII
M-4 MOAYJIb BBEAEHUE B CHEIIMAJIBHOCTD
M-4 MODULE INTRODUCTION TO THE SPECIALTY

7KK1:BK1 Ka3ak tininin poHeTnkacol / @oHeTHKa Ka3zaxckoro s3bika/ Phonetics of the
Kazakh language

ITon MakcaThl: Ka3ak TUTIHIH IBIOBICTBIK JKYHeci, AbIObIC, opim, (oHema TyciHikTepin | OH6 5
KaJIBIITACTBIPHITT JBIOBICTBIK JKyile epekureikrepi MeH namy 3aHabuibikTapsin | OHL
CHUHXPOH[IBI, JUAXPOH/BI TYPFBIA MEHIEPTY, COMICYIIH aKyCTHKAJBIK 3aHIbUIBIKTAPHI, OH9
TIIAIH (POHETUKANBIK JaMy 3aHIbUIBIKTaphl TYpaJbl TCOPHUSIIBIK TYPFBIIAH KYHeni OiutiM
O6epy. Masmyssbl: JlaybICcThl OpIOBICTap, JAaybICCHI3 JBIOBICTAp JKYHECIHIH epeKIIeNniKTepi,
OJIapJIbIH JKIKTETICIH OKBITa OTBIPHII, MPAKTUKaa Naiaanany. GOoHeTHKa 3aHIaphl TypasIbl

amapaTThl KCHIHEH Oepy.

Llenp mucuumnHel: (GOPMHpOBAHME TNPENCTABICHHH O 3BYKOBOH CHCTEME Ka3aXCKOro
s3bIKa, 3ByKe, OyKBe, (JOHEME, OBIIa/ICHNE 3aKOHOMEPHOCTSIMHU Pa3BUTHSI U OCOOCHHOCTSIMHU
3BYKOBOM CUCTEMBI B CHHXPOHHOM, JHaXPOHHOM KJIFOUE, TEOPETUYECKOE CUCTEMATUUECKOE
3HaHHE aKyCTUYEeCKHMX 3aKOHOMEPHOCTeH peur, 3aKOHOMEpHOCTell (OHETHUECKOro
pasButus  si3pika. CoziepKaHUe: TJacHble, OCOOCHHOCTH CHCTEMbI COIJIACHBIX, WX
UCTIOJIb30BaHME Ha TMpakTuke ¢ oOyueHueMm kinaccubukanuu. Illupokas mnepenada
uHpopManuu o0 3aKoHaX (HOHETHUKH.

The purpose of the discipline: the formation of ideas about the sound system of the Kazakh
language, sound, letter, phoneme, mastering the laws of development and features of the
sound system in a synchronous, diachronic key, theoretical systematic knowledge of
acoustic patterns of speech, patterns of phonetic development of the language. Contents:
the main features of the consonant system, their use in practice with classification training.
Wide transmission of information about the laws of phonetics.

IMonnin KiTanmen KaMmramacoi3 eTinyi/ KuurootecnedensocTs qucuunianinbl/ Book
availability of the discipline

1.Ka3zak rpammaTukacel. —AcrtaHa, 2002.

2.Msip3abekoB C. Kazax TiiHiH alTbuTbIM co3iri. AnMatel, 2001

3. Meip3abekoB C. Kasipri ka3ak Tininzaeri qpiosictap tipkeci. —Anmatsr, 2002.
4. MeipzabekoB C. Kazak Tini ¢onernkacsl. Anmatsl, 2004

KK2:BK2 Oneduerranyra Kipicme / Beenenne B aurepatyposeaenue / Introduction to literary
studies

[lonai wWrepymiH MakCcaThl-CTyJCHTTEpJl oieOMeTTaHyMeH, OHbIH MoHIMeH koHe | OH7 5
KYPBIIBIMBIMEH TaHBICTBIPY; 970U IIbIFapMara YFbIMJap JKyHeciMeH, TepMHUHOIOT HsIMEH,
FBUIBIMHU TOCUIIEPMEH TaHBICTHIPY; COHAAN-aK o1e0u KyOBIIBICTAp/BI 3€PTTEYTe apHAIFaH
TYKBIPHIMIAMAJTBIK-TEPMUHOJIOTHSUTBIK, alIIapaTThl KAIBIITACTHIPY JKOHE aFaH OuTiMIepiH
KOciOM KBI3METTiIH MIiHASTTEpiH IIeNly VINiH KolmaHyra yiipery. IIoHOI oKy OapbIChIHAA
CTYJICHTTEp TYMAaHUTAPIBIK XoHE (MIIOJOTISUIBIK IOHAEP KAaTapbhlHAAFhl ofeOMeTTaHy
OPHBIH aHBIKTAYbI, 91eOUET Typabl OHEp TYpl PEeTiHAE UAesIapabl KYPYIbl, d1cOneTTany
TApUXBIHAAFBl JKEKEJIETeH FBUIBIMU OaFrbITTapAbl, MEKTENTep.i, TYKbIPhIMIaMallap/Isl
urepei, o1e0u MIbIFapMaHbl OHBIH KOPKEMIIK TYTaCTHIFBIH/A TAJIAY JaFAbUIAPbIH ajla/ibl.
Lenpto  OCBOGHMSI  OUCHUIUIMHBI  STWIISIOTCS MO3HAKOMHUTh  CTYJCHTOB c
JINTEPAaTYpOBEACHUEM, €ro MpPEeIMETOM M  CTPYKTYpPOHM; € CHUCTEMOM MOHSITHI,
TEPMHUHOJIOTHEH, HAyJYHBIMH IIOJXOJAMH K JINTEPATypHOMY MPOH3BEICHUIO; TaKXKe
copMHpOBaTh TMOHATHHHO-TEPMHUHOIOTHYECKHN ammapar Uil W3y4eHHs JINTEPATyPHBIX
SBIICHUA W HAyYWTh NPUMEHITh TMOJTYYEHHbIE 3HAHWSA JUI1 pElIeHus 3a1ad
npoecCHOHANBHON AEATENbHOCTH. B Xozme M3y4eHHs MUCHUIUIMHBI CTYAEHTHI OCBOSIT
OTpeZICICHNE MecTa JIUTEPaTYpOBEACHUS B DSy TYMaHHTapHBIX W (QHIOIOTHYECKHX
JVCIUIUIAH, CO3JaHHe TIPECTaBICHHH O JINTEpaType Kak BHAE HMCKYCCTBA, OT/AEIbHBIC
HayJHbIC HANpaBJICHMS, IIKOJIBI, KOHIENIMU B WCTOPHH JINTEPATYPOBENCHHUS, TOTyYaT




HAaBBIKW aHAJIM3a JIUTCPATYPHOI'O IPOU3BEACHHUA B €TI0 XyI[O)I(eCTBEHHOfl IECJIOCTHOCTU.

The purpose of mastering the discipline is to acquaint students with literary studies, its
subject and structure; with the system of concepts, terminology, scientific approaches to a
literary work; also to form a conceptual and terminological apparatus for studying literary
phenomena and to teach how to apply the knowledge gained to solve problems of
professional activity. In the course of studying the discipline, students will master the
definition of the place of literary studies in a number of humanities and philological
disciplines, the creation of ideas about literature as an art form, individual scientific
directions, schools, concepts in the history of literary studies, will gain skills in analyzing a
literary work in its artistic integrity.

IMonnin KiTanmen Kamramach3 etinyi/ Kuurootecnedennocts qucuunananr/ Book
availability of the discipline

1.Kycin K.© Opnebuerranyra xipicnie Ateipay. 2019
2.IcmakoBa A. Anam onebuerranysl. Anmatsr: 2017
3.ITipomi I'.JK.Onebuerranynsia 03¢kt Macenenepi A,2016

KK3:BK3:

Kaszak xaabik aybi3 anedueri Ka3zaxckoe ycrHoe nHapoaHoe tBopuectBo / Oral
national creation

Ilon MaKCaThl: XaJbIK aybI3 9):[66I/IeTi MYpaJIapblHbIH TYY, Tapally, CaKTa1y epeKmeniri MCH
Ka3aK (pONBKIOPBIHBIH KAJIBIITACY KE3CHIEPI, 3ePTTEINY TAPUXBI, Op TYPJI XKaHPIAPHI, aybI3
o/IeOMeTiHIH JKEeKEIEeHreH HYCKallapbl, ONIapJblH MO3THUKACHI Typalbl, MOIIMET Oepy.
MasMyHbI: aybl3 9Je0MeTi MypaiapblHBIH MOTIHIMEH TaHBICTBHIPY, LIbIFApMallapbIHBIH
UJISSUTBIK, ICTETHKAJIBIK TaOMFAThIH YFBIHABIPY, KOPKEMIIK epeKIIeNiriHe Tajijay jKacay.
Kazaxk xaJbIk aybI3 o/1eOMeTiHIH KeHiHT1 9J1e0MeTKe THT13TeH 9cepiH capanay.

]_Ie.]'[b JUCHUIUINHBIL: JaTh CBEACHUA O MPOUCXOXKIACHUHU, paClIpOCTPaHCHUH, OCOGGHHOCTSIX
COXpPaHCHUA HACICAUSA YCTHOI'O HAPOJHOI'O TBOPUYCCTBA M dTallaX CTaAHOBJICHUA Ka3aXxCKOro
(oNBKIIOpa, UCTOPUU €r0 M3YYeHHMs, PA3JIMYHBIX JKaHPaX, OTACNbHBIX BapHaHTaX YCTHOM
JIATEPATYpPhl, UX ITOITHKE. Coz[epmaHI/Ie: O3HAKOMJICHHE C TEKCTOM YCTHOI'O HacJI€ous,
OCMBICIICHUE UICUHOM, 3CTETUYECKON NPUPOABI IPOU3BEACHUMN, AaHAIN3 XY 0KECTBEHHBIX
0COOCHHOCTEH. AHAJIN3 BIUSIHUS Ka3aXCKOW yCTHOW JIMTEPATYpPhI HA TIO3/IHIO JTIUTEPATYPy
The purpose of the discipline: to provide information about the origin, distribution, features
of preserving the heritage of oral folk art and the stages of formation of Kazakh folklore,
the history of its study, various genres, individual variants of oral literature, their poetics.
Content: familiarization with the text of the oral heritage, comprehension of the
ideological, aesthetic nature of the works, analysis of artistic features. Analysis of the
influence of Kazakh oral literature on late literature.

OH7
OH9

IMonnin kiTanmen KaMramachbis etiiyi/ Knuroodecmedennocts mucuummunbl/ Book
availability of the discipline

1 Kackab6acos C. XXana3ssix Acrana, 2015

2 Kackabacos C. Illeirapmaiap xxunarsl [ Tom Acrana, 2011
3 KackabacoB C. Ka3akrsiH xanbIk npo3acskl Acrtana, 2012
4 H.Topeky/I0B Ka3ak aybl3 9JcOneTiHiH mostukacel 2012

M-5 TNITAHBIM ) KOHE TPAMMATHUKA TEOPUSICbBI MOAYJII / MOAYJIb
TEOPHUU A3BIKO3HAHUA U TPAMMATHUKHN / MODULE OF THE THEORY
OF LINGUISTICS AND GRAMMAR

/KK1:BK1:

Kasipri ka3ak TiiHiH JekcHKog0rusicl MeH gpaseooruscobl / JIeKCUKOIOrUs U
(paseoiorusi coBpeMeHHOro Ka3axckoro sizbika / Lexicology and phraseology of
modern Kazakh language

[TonHIH MakcaThl: Ka3ipri Ka3ak TUTIHIH JIEKCHKa-(Ppa3eoNOTSIIBIK KYHECiHEe TOWeKTi
cumatrama Oepy, JEKCHKAIbIK J>KOHE (pa3eoNOTrTsUIbIK OIpIIKTEepIiH JKYHENiK KoHe
(YHKIMOHANABIK KAacHETTEepl Typalbl TYCIHIK KaibmracTeipy. [IoHHIH Ma3MyHBI:
JeKcuKorpadus, ¢o3 TIIAIH HEeri3ri HOMHHATUBTI OIpIiri peTiHge, co3 CeMaHTHKACHIHBIH
HETi3Ti Mocenenepi, KazaK TUIHIH JEeKCHKa-(pa3eoNIOTHIIBIK JKYHeci J>KOHE OHBIH
©3TeIIeNiT1, (Ppa3eoNorns.

HGJ'II) JUCHUIIIMHBL: 1OaThb IOCJICAOBATCIBHOC OIIMCAHHUEC HCKCHKO'q)pa3COHOFHq€CKOﬁ
CHUCTEMbI COBPECMCHHOI'O Ka3aXCKOIr'o fA3bIKa, C(l)OpMI/IpOBaTL OpeACTABIICHUC O CUCTEMHBIX
u q)yHKL[I/IOHaJ'IBHLIX CBOMCTBaX JEKCHUCCKUX H q)pa3COJ'IOI‘I/I‘ICCKI/IX CIWHMUII. COZ[Cp)KaHI/IC
JUCIHUITTINHBI: J'IGKCI/IKOFpa(i)I/Iﬂ, CJIOBO KaK OCHOBHas HOMHMHaTHMBHAs CAWHHIA sA3bIKA,

OH6
OHS




OCHOBHBIE BOIPOCHI CEMAHTUKH CJIOBA, JIEKCHKO-(ppa3eoornueckas cucTeMa Ka3axCKOro
SI3BIKA U €€ CBOeoOpasue, Ppa3eoorsl.

The purpose of the discipline: to give a consistent description of the lexical and
phraseological system of the modern Kazakh language, to form an idea of the systemic and
functional properties of lexical and phraseological units. The content of the discipline:
lexicography, the word as the main nominative unit of the language, the main issues of the
semantics of the word, the lexico-phraseological system of the Kazakh language and its
originality, phraseology. The purpose of the discipline: to give a consistent description of
the lexical and phraseological system of the modern Kazakh language, to form an idea of
the systemic and functional properties of lexical and phraseological units. The content of
the discipline: lexicography, the word as the main nominative unit of the language, the
main issues of the semantics of the word, the lexico-phraseological system of the Kazakh
language and its originality, phraseology.

IMonnin KiTanmed Kamramach3 etistyi/ Kuuroodecneuennocts qucuuminabl/ Book
availability of the discipline

Herisri:

1.BaiitypceiHoB A.Ka3zak Tin OinimMiniH Macenenepi. —A., 2013x.

2.AxanoB K.Tin OimiMiHiH Herizaepi.-Anmatsr: Omkey», 2010xk.

3.Aitra0Obutyitel A. Kazax TiiHIH JeKcuKonorusicbl. — AnMatel: «/loyipkitam», 2013x.
4.Avirabbutyiiel A. Kazak Tini MOpGONOrusicbl MeH JIEKCHUKOJIOTHsICHL. — Anmatel: Kazak
yHuBepcureti, 2006k.

KK2:BK2:

Kaansl Tin 6itimi / O6ee si3piko3nanue / General Linguistics

[ToHOl OKyIBIH MakcaTbl CTYJIGHTTEpre TUI Typajibl OHBIH KYpBUIBIMBL, KbI3METI MEH
SBOJIOLMSCHIH KOCAa ajFaHla, KYObUIBIC peTiHae ipremi OutiM Oepy OOJbIN TaObUIAJIbL
CryzneHTTep 9pTYpIIl TUIAIK XYHeNlepAi TalayFa *KoHe TYCIHyTe, COHIali-aK MOJICHHET TIeH
KOFaM KOHTEKCTIHJeri TIIMIK KyObUIbICTapisl 3eprreyre yiipenenmi. Ilonmi wurepy
OapbIChIHIA CTYICHTTEp CHIHM OMJIaydbl, AHAJIUTHKAIBIK JAAFAbUIAPABI JKOHE TUIIIK
KYOBUIBICTAP/BIH OPTYPIUITiH TYCiHY kKoHe Oaranay KaOUIETiH Aambita anaipl. byn
COHBIMEH Karap OojamiaxK JIMHTBUCTEp, ayJapMalibuiap, OKBITYIIbUIAD KOHE KociOu
KOHTEKCTE TIJIMEH JKYMBIC 1CTEUTIHJEp/AiH OapibIFbl YIIIH MaHbI3IBI KOMIOHEHT OOJIBII
TaObLIAJIBL.

Lemnpto n3ydeHus: QUCLMIUIMHBL SABJIAETCS IPEJOCTaBIeHUE CTYACHTaM (yHAaMEHTaIbHBIX
3HaHUH O S3BIKE KaK SBJICHUH, BKJIIOYAs €ro CTPYKTYpPY, QYHKIUH 1 3BOIMIOLUIO0. CTYICHTHI
y4aTcs aHAIU3UPOBAThH M IIOHUMATh Pa3IMYHbIC S3bIKOBBIE CUCTEMBI, a TAKKe UCCIIEIOBATh
SI3BIKOBBIE SIBJICHUS B KOHTEKCTE KYJIbTYpHl M oOliecTBa. B Xome 0CBOSHUS JUCIUILIMHBI
CTyIEHTHl CMOTYT Pa3BUTh KPHUTHYECKOE MBIIUICHHE, AHAJUTHYCCKHE HABBIKH |
CIOCOOHOCTh K MOHHMAHHIO M OIICHKE Pa3sHOOOpa3Ws S3BIKOBBIX SBIICHHA. DTO TaKke
SBIAETCS BAXHBIM  KOMIIOHEHTOM Uil  OyAOyIIMX JIMHTBHCTOB, HEPEBOIYUKOB,
nperoJaBaTeNeil ¥ BceX, KTO paboTaeT ¢ SI36IKOM B IIPO(ECCHOHAIEHOM KOHTEKCTE.

The purpose of studying the discipline is to provide students with fundamental knowledge
about language as a phenomenon, including its structure, functions and evolution. Students
learn to analyze and understand various language systems, as well as to explore linguistic
phenomena in the context of culture and society. In the course of mastering the discipline,
students will be able to develop critical thinking, analytical skills and the ability to
understand and evaluate the diversity of linguistic phenomena. It is also an important
component for future linguists, translators, teachers and anyone who works with the
language in a professional context.

OH2
OH6
OHS

Ionnin kiTanmen KamMmramacoi3 erinyi/ Knuzoobecneuennocms oucyunaunsy/ Book
availability of the discipline

1.Cycos W.II. Ucropus s3piko3Hanns Mocksa, 2006
2. IllemxoBckast JI.A. Obmiee si3piko3Hanne. Mocksa , 2001




3. Amuposa T.A. Hcropus si3piko3Hanus Mocksa, 2003
4. apanatynst L. Xanms! tin6imimi. Kaparaampl, 2006

KK3:BK3:

Kasipri ka3ak tininin ce3:xxacamsbl / Cj10B000pa30BaHNis COBPEMEHHOI0 Ka3axcKOro
si3bika / Word Formation of the Modern Kazakh Language

HQHHiH MakKCaThI: CTyI[eHTTep):[i Co3KacaM TCOpUAMCH, CO3KacaM )KYf/iCMGH JKOHEC
ce3KacaM MPOIECTEPMEH TAHBICTBHIPY, Ka3akK TiTi JKYHeCiHIeri ceskacaMm OipJIiKTepi MCH
YAriaepai  TaugayablH TPAKTUKAIBIK OLTIKTEpI MEH aFdbUIapblH  JNambITy. [IoHHIH
Ma3MYHBI: CO3KaCaM OKY KOHC FbUIBIMU I1OH peTiHae, )KYerHiK-WpLIJ’ILIM}ILIK coe3xxacaM,
ce3KacaMJIbIK MarblHa, CO3KacaM 9JIicTepi, CoOIKACAMIBIK KOMILIEKCTI OipiiKTep.

Henp  aMCHUIIIUHBL O3HAKOMHUTH CTYICHTOB C TEOpHEH CII0BOOOpa3oBaHMUs,
CJ'IOBOO6pa3OBaTeJ'H)HOI71 CHCTEMOH U CJ'IOBOO6p330BaTeJ'H>HI:IMI/I nponeccaMu, pa3BUTHUC
MMPAKTUICCKUX YMeHI/Iﬁ 1 HABBIKOB aHaJIu3a CJ'IOBOOGpa3OBaTeJ'ILHLIX CAUHUIL 1 Moneneﬁ B
CHUCTEME Ka3axCKOI'o sA3bIKa. Coz[epxcaHI/Ie JUCHUIIIINHBI: CJ'IOB006pa3OBaHI/Ie Kak yqeGHaﬂ u
Hay4Hast JIMCLUTLIINHA, CHUCTEMHO-CTPYKTYpHOE CJIOBOOOpa30BaHUE,
CJ'IOBOO6pa3OBaTeJ'ILHO€ 3Ha4YCHUC, CITOCOOKI CJ'IOBOO6pa30BaHI/IH, KOMIIJICKCHBIEC €IMHUIIbI
CIIOBOOOPa30BaHUsL.

The purpose of the discipline: to familiarize students with the theory of word formation,
the word-formation system and word-formation processes, the development of practical
skills and skills of analyzing word-formation units and models in the Kazakh language
system. Content of the discipline: word formation as an educational and scientific
discipline, system-structural word formation, word-formation meaning, methods of word
formation, complex units of word formation.

OH6
OHS8

IMoHHiH KiTanneH KamTamackI3 etinyi/ Knuzoobecneuennocms oucyunnunsy/ Book
availability of the discipline

1. Kazak rpammatukacel. Enopna, 2002:x.
2. EcimcetiiToB b. Kazak Timinzgeri co3xacamabIK Tizoektep. A.,2002:x.
3..Kaceim b. Cezxacam: ceMaHTHKa, yoxaeme. -A.,2003:x.

KK4:BK4:

Kasipri ka3zak Tiinin mopdosiorusicel /Mopgo10rusi COBpeMEHHOr0 Ka3axcKoro
sizbika/ Morphology of the modern Kazakh language

[lonHiH MakcaThl-Ka3ipri Kazak TUIIHIH MOpPQOIOTHUIBIK  KYPBUIBIMBIH — 3€pTTEY.
CryneHTrep ce3kacaM Tali[iaybl, I'pPaMMAaTHKaJbIK KYpbUIBIMIAp KOHE Ka3akK TUIIHIH
cesnepinieri e3repicrep OoibiHIIA OlmiM  amaael.  Herisri  MmakcaT-cTylaeHTTEpre
Mopdonorust canaceiHIa TepeH OUTIM MeH JaFabuiaplbl KaMTaMachl3 €Ty, Oyl ojapra
Ka3ak TUTH »a30alla koHe aybl3lia TYpJie epKiH jKOHE cayaTThl Maiaanyra, COHIai-aK
OCBI cajiaja JTMHTBUCTUKAIIBIK 3epPTTeyJep Kyprizyre MyMkinaik oepeni. [Ton crynenTrepre
Ka3aK TUIHIH TPaMMaTHUKalbIK KYPBUIBIMBIH TYCIHYre KeMeKTeceli, OyJ OHBI THiMji
naianaHy MeH JIMHTBUCTUKAIIBIK 3ePTTEYJep YIIiH MaHbI3/bI IAFAbI OOJBIN TAOBLIA/IBL.
Lenp JAMCUMIUIMHBI — 3aKIIOYAETCS B HM3y4CHHH MOPQOIOrHYECKOH  CTPYKTYPHI
COBPEMEHHOI0 Ka3axCKoro s3pika. CTyOeHThl 00YydYaloTCs aHalu3y CIOBOOOpa3OBaHUS,
TpaMMaTUIECKUM CTPYKTYypaM U UBMEHCHUIM B CJIOBAX Ka3aXCKOI'O sA3bIKa. OcHoBHas oeiIb
- 00eCeUHTh CTYIEHTOB TITYOOKMMH 3HAHUSIMH M HABBIKAMH B 00JaCTH MOP(OIOTHH, YTO
IIO3BOJIMT UM CBO6OZ[HO U TPaMOTHO HCIIOJIB30BaTh Ka3aXCKUM S3BIK B IHCHbMEHHOH H
yCTHO# (hopMe, a TaKkKe MPOBOAUTDH JIMHTBUCTUYECKHE UCCIEIOBAHUS B JIAHHOM 00NacTu.
JuciunnuHa moMoraer CTyJeHTaM I[OHMMAaTh I'PaMMAaTHYECKYI0 CTPYKTYPY Ka3aXCKOro
SA3bIKA, YTO ABJISICTCA BaXXHBIM HABBIKOM JIsI €TI0 3(1)('1)6KTI/IBHOFO HUCIIOJIB30BaHUA H
JIMHIBUCTHUYCCKHUX PICCJIG,[[OBaHI/IfI.

The purpose of the discipline is to study the morphological structure of the modern Kazakh
language. Students are trained in the analysis of word formation, grammatical structures
and changes in the words of the Kazakh language. The main goal is to provide students
with in-depth knowledge and skills in the field of morphology, which will allow them to
freely and competently use the Kazakh language in written and oral form, as well as
conduct linguistic research in this area. The discipline helps students to understand the
grammatical structure of the Kazakh language, which is an important skill for its effective
use and linguistic research.

OH6
OH7
OHS

ITonnin KiTanmen Kamramacoi3 erinyi/ Knuzoobecneuennocme oucyunaunsy/ Book
availability of the discipline

1. b.MowmsiHoBa. Ka3ipri kazak Tizai Mopdonorusicsl. Anmatsl, 2010
2. Canxprabaii A. Kazipri kazax timi. OKy Kypansr Anmmartsr, 2008 ¢
3. Cynperosa I'. Kasipri ka3axk TimiHiH Mopdonoruscel. Anmatst. 2010
4. Xyb6anos K. Kazax Tini xeHinzgeri 3eprreynep. - Anmatsl, 2010.

7KK5:BKS5:

Kaszipri ka3ak tiinin cuntakcuci / CHHTaAKCHC COBPEMEHHOr0 Ka3axCKoro si3pika /
Syntax of modern Kazakh language




. IloHHIH MakcaTbhl: TpaMMaTHKa TEOPHSCHIHBIH HEri3/iepiH, CHHTAaKcUC MoHiHIH Oacray | OHS8 5
K63I[epiH, CHHTAaKCHUC CaJlIaCbIHBIH  KaJIbIIITACBhIII, )KYﬁCJ'ICHyiH, FBIIIBIMHU-TaHbIMJIBIK
CHIIATHIH, COIJIeM J>KOHE OHBIH TYPJEPiH, JKIKTeNy KIaCCH(UKAIMICHH KapacThIpy.
MasMyHsI: ce3 TipKeci, coiieM, ce3aep/iH OailaHbICy TOCUIAEepi MEH TypJiepi, Co3lepaiH
KOChIMIIIayap, INbUIayiap, WHTOHALMS, OPBIH ToPTiOl apKpUIbl OaiaHBICYBI, KHBICY,
MaTacy, MEHrepy, »<aHacy, KaObICy, C©3 TIpPKECIH TONTACTBIPY NPHHLUITEP], CoWneM
MyIIesnepi Typajibl OLTIMAI MEHTEpPTY, COMIEeM KYpaMbl, KypMaJlac COMeM.

HeJ’IB JUCHUITTIMHBI: paCCMOTPETL  OCHOBBI TCOPHMH T'paAMMATHUKH, HCTOKH JUCHUINIWHBL
CHUHTaKCHC, (l)OpMI/IpOBaHI/Ie n CHUCTECMaTU3alluIO obacTu CHHTAKCHUCa, Hay4YHO-
MO3HaBaTEIbHBIN XapakTep MPEAJIOKCHUA u €ro BUbI, KJ'IaCCI/I(i)I/IKaHI/IOHHyIO
KJ'IaCCI/I(l)I/IKaHI/IIO. Coz[epxcaHI/Ie: CJIOBOCOYCTAHUE, MPCIJIOKCHHUEC, CITIOCOOEI U BUJIbI CBA3H
CJIOB, CBiA3b CJIOB 4YCpE3 IMPUAATKU, MPUAATKU, HWHTOHALIUIO, TOPSAJOK pacCroIOKCHUA,
CKpClIIMBaHUEC, MaTacCy, YCBOCHHC, OCA3aHUEC, COIPSIKCHUEC, NPUHIUIIBI T'PYHNIIUPOBKH
CHOBOCO‘IeTaHHﬁ, YCBOCHUEC 3HAaHMI O YJIeHaX MpEAJIOKECHUA, COCTaB MPCAJTOKCHUA,
COCTaBHOC MPCATOKECHUE.

The purpose of the discipline: to consider the basics of grammar theory, the origins of the
discipline syntax, the formation and systematization of the field of syntax, the scientific
and cognitive nature of the sentence and its types, classification classification. Content:
word combination, sentence, ways and types of word connection, word connection through
appendages, appendages, intonation, order of arrangement, crossing, matasu, assimilation,
touch, conjugation, principles of grouping phrases, assimilation of knowledge about
sentence members, sentence composition, compound sentence.

IMonHiH KiTannen KamTamacei3 etistyi/ Knuzoodecneuennocme oucyunnunst/ Book availability of the discipline

1. XKy6anos K. Kazax Tini xxeHinzeri 3eprreyinep. - Anmarsr, 2010.
2. Kopnabaer T.P. Kasipri ka3ak TiTiHAeri KypMaiac colaeMaepaiH CHHTakcuci. A., 1995.
3. XKaxkpimos XK. Cetiney cunrakcucinig cunatrapsl. K., 1998

M-6 9JJEBUET TAPUXbI ) KOHE TEOPUACHI MOAYJI/ MOAYJIb UICTOPUU U TEOPUU JIMTEPATYPbI
/MODULE HISTORY AND THEORY OF LITERATURE

KK1:BK1: | XIX F ka3ak 9ae0ueTiHiH Tapuxbl :koHe AdaiiTany / McTopus ka3axcKoii JJUTepaTyphl
XIXBeka u Adaesenenue / History of Kazakh literature of the XIX century and Abay

Studies
[MonHiH MakcaTbl 19 FackIparbl Ka3ak 9A€OUETIHIH TAPUXbIH 3€PTTeY, OHBIH imiHae omedu | OHL 6
aFBIMIAp/bl, KOPHEKTI TYJIFAJAP/bIH IIBIFAPMAIIBUIBIFGIH JKOHE OCBI YaKbITTa Ka3ak OH9

o/ieOMeTiHIH TaMyblHa Ocep €TKEH TapuxW OKurajapibl kKapactelpy. CoHpaii-ak, mMakcat OH11

Myxrtap Oye30B meH 0Oacka Oa Ka3ak >Ka3yIIbUIAPBIHBIH MIBFApMaapblH Talay MeH
TYCIHIIpyal Koca anranaa, AOaliTaHy HeETI3ZIepiH Wrepy, COHIail-ak onapiblH Ka3ak
MOJICHHETI MEH OoJeOMeTiH JaMbITyFa KOCKAaH YJECiH 3epjeney Ooubin TaObuiaasl. [Ton
cryneHtTepaiy 19 racklpiarbl Ka3zak ofeOueTi Typalibl OiliMAepiH OailbITyFa )KoHE onapra
AblaiiTany JnaripuiapblH Oepyre apHainFaH, Oysl oeOHM IIbFapMalap MeH MOJCHU
KOHTEKCTTI TepEeHIPEK TYCIHYTe j)KOHE TaJlIayFa BIKIAJ eTel.

[enp AMCIMITINHBI 3aKI0YAETCs B M3YYEHHWH MCTOPUH Ka3axCKoOH jurepaTypsl 19 Beka,
BKJTIOYasi paCCMOTPEHHE JINTEPATYPHBIX TEUCHU, TBOPUECTBA BBIJAIOMINXCS JTMIHOCTEH U
HCTOPHUYECKUX COOBITHH, KOTOPbIE OKa3aM BIMSHUE HAa PA3BUTHE Ka3aXCKOH JINTEPATyphI
B 9TO BpeMs. Takke IIENbIo SBIIETCS OCBOEGHHE OCHOB AOacBeACHUS, BKIIOYAs aHAIN3 U
WHTEPIpEeTaNrio Ipom3BeneHnn Myxtapa Ay»30Ba W APYIHX Ka3aXCKHUX MHUCATeled, a
TaKXKe N3y4eHUE NX BKJIA/a B PA3BUTHE Ka3aXCKOHM KyJIbTYpHI M JTUTEpaTypsl. Jnucuumimaa
mpu3BaHa 00OTaTUTh 3HAHUS CTYIEHTOB O Ka3aXCKOH ymTepaType 19 Beka U mpemocTaBUTh
UM HaBBIKH AGaeBeIeHUs, YTO CIOCOOCTBYeT Oolee TIIyOOKOMY MOHUMAHHIO M aHAIU3Y
JIUTEPATYPHBIX

The purpose of the discipline is to study the history of Kazakh literature of the 19th
century, including consideration of literary trends, creativity of outstanding personalities
and historical events that influenced the development of Kazakh literature at that time. The
aim is also to master the basics of Abai studies, including the analysis and interpretation of
the works of Mukhtar Auezov and other Kazakh writers, as well as the study of their
contribution to the development of Kazakh culture and literature. The discipline is
designed to enrich students' knowledge of Kazakh literature of the 19th century and
provide them with the skills of Abai studies, which contributes to a deeper understanding




and analysis of literary works and cultural context.

IMouHiH KiTanmen KaMTamaceI3 etiayi/ Knuzoo6ecneuennocms oucyunaunvy/ Book
availability of the discipline

1. MyxkanoB C. Kazakrerg XYIII, XIX raceipiapaarsl ogeOuer TapuxblHaH OYEPKTKEp. —
Anmartsr, 2001.
2. Tinerio X. Tapux xone aneduer. - Anmatsl, 2001.

3. Magni6aii K. XIX racelp anedueri. LII kitanrap. — Anmater, 2001, 2004.

KK2:BK2 E:xxeari nayip onedueri/ Jlutepatypa apesnero Beka / Literature of the ancient age
[oniHiH MaKcaThl — Ka3akK eJiHiH TapuXbl Ka3ipri TYpKi TUIIeC XadblTapAblH Koramablk, | OHL
QJICYMETTIK KOHE PyXaHU eMipiMEH HBIK OalIaHBICTHI OOJIFaHIBIFBIH, OpTaK MakcaTTarsl | OH8
omeduer yITiIepiMeH WTEpPEeH TaHBICTBIPHIN, TYPKI XaJBIKTapbhIHBIH Tacka jkaszpurra | OH10
€CKepTKILITepi, NIeKipenepi, TpakTaTTapbl, CHIHIIBI ©KENT1 19yip 91e0enTi Yariiepiniy aca
Oaranbpl pyXxaHM MYpacbIMEH OUIIM aymIbuiapibsl TOJNBIK MEHIEpTIl, TarbuIbIM Oepy
Ke3/1elei.
Lens - 03HAKOMHUTB C TEM, YTO HCTOPHUsSl Ka3axCKOM CTpaHbl TECHO CBs3aHa C
O0IIECTBEHHON, OOIECTBEHHOW M JYXOBHOM >XH3HBIO COBPEMEHHOTO TIOPKOS3BIYHOTO
Hapoaa, TO3HAKOMHTH C oO0pa3naMy JIUTEpaTyphl OOIIero Ha3HA4YeHHs, Y3HaThb O
JParoleHHOM JIyXOBHOM HACJIEIUH TIOPKCKUX HapOJOB, TAKMX KaK KaMEHHbIE MaMSITHUKH,
TeHEaJoTUH, TPaKTaTbl, JIUTEpaTypHble O00pa3lbl JpeBHeld »snoxu. [lmanupyercs
BCECTOPOHHE OCBOUThL M 00YUUTh
The purpose of the subject of ancient literature is to acquaint you with the fact that the
history of the Kazakh country is closely connected with the social, social and spiritual life
of the modern Turkic-speaking people, to acquaint you with samples of general-purpose
literature, to learn about the precious spiritual heritage of the Turkic peoples, such as stone
monuments, genealogies, treatises, literary samples of the ancient era. It is planned to
comprehensively master and educate recipients.
IMonnin KiTanmen Kamramacoi3 etinyi/ Knuzoooecneuennocms oucyunnunsy/ Book
availability of the discipline
1 Esxxenri noyip one0ueri anTonoruschl. YJibl nana xayhapnaper cepusicol. bec K 23
tomablk. Kypacteipymibuiap: T.E.Keiapsip,b.Hypuman. Anmater «Evo Pressy, 2020
2 Exxenri noyip oe0ueTi anTonoruschl. YJibl jana xayhapiapel cepuschl. bec ToMIpbIK.
Kypacteipymsiap:O.[]
3.Kenimbero H. Exxenri noyip omebdueri. 1- kitam. Okynbik.A.1991.
KK3:BK3 Onaeduet Teopuscel / Teopust mutepatypsl /Theory of literature
OzedueT TeopusIChl MIOHIHIH MaKCcaThl 9JIe0MeT TEOPUsChI MOHIH XKeke ToH periHae okpiTy | OH6
apKBUTBl CTYJGHTTEp.i oleOMeTTaHy FHUIBIMBIHBIH — ©3eKTi Mocenenepin Oenrimi  6ip | OHL
MOHHUCTHUKAJIBIK KACAHJIBIKIICH KapacThlpMaii, OapbIHIIA THIMJI, allbIK JKOHE YKaH JKAKThI OH9
KapacThIpa OTHIPHII, FEUTBIMU 3€PTTEY KYMBICBIH KYpri3yre 0ayny OoJbIl TaObLIa IbI.
enu Kypca: pacKpbiTh TOHSTHS TOITHKA, CTHIIb, JKaHp, JHUTEpATypHOE TEUCHHE,
HaIpaBIlieHUEe, IIKOJbI U IPYrHe OOJACTH JIUTEPATYypPOBEACHHS: IYTH M3YUCHHUS! UCTOPUHU
JUTEPATYPHI, TEOPETHIECKHUE OCOOCHHOCTH HCTOpHOrpadun, oudnrorpaduu, TEKCTOIOTHH
Course objectives: to reveal the concepts of poetics, style, genre, literary trend, direction,
schools and other areas of literary studies: ways of studying the history of literature, the
theoretical features of historiography, bibliography, textology
ITonnin KiTanmen KamMmramacol3 etinyi/ Knuzoobecneuennocmes oucyunaunsy/ Book
availability of the discipline
1.Patian M., Pukun /1. Onebuer Teopusicel I Tom Acrana, 2019
2.Paitan M., Puskun J]. Onebuer Teopusicer Il Tom Acrana, 2019
3.Paitan M., Puskun JI. Onebuer teopusicer 111 Tom Acrana, 2019
4.Paitan M., PuBkun J[. Onebuer teopusice IY Tom Acrana, 2019
5.Patian M., Puskun [I. Onebuer Teopuscel Y ToMm, Acrana, 2019
M-7 KOPKEM HIBIFAPMALIBIJIBIK MOAYJII / MOAYJIb
XYJIOXKECTBEHHOI'O TBOPYECTBA / ARTISTIC CREATIVITY MODULE
KK1:BK1: Kasipri ka3ak oneouerti / CoBpemenHas kazaxckas iuteparypa /Modern Kazakh

Literature

OH1




[TonHiH MakcaThl Ka3ipri Ka3ak oJcOWETiH, OHBIH INIHJC OHBIH IIBIFAPMAIIbUTBIFBIH,
IIbIFapMaJIapblH KOHC OdaMy MOHMOTIHIH 3€pACLIICY JKOHC Talaay OOJIBII Ta6LIJ'IaI[LI.
CryneHTTep Ka3ipri Ka3ak oIeOMeTiHIe Ke3eCeTiH ofeOM arbMIapibl, CTHIbACP MEH
TaKBIpBIITAp B! 3epTTeiini. Kasipri ka3ak ofeOueTiH 3epTrey cryaeHTTepre KazakcTaHHBIH
Ka3ipri MoJeHHM >KoHE 97e0M MypAachlH JKaKChl TyciHyre kemekrecemi. On coHpaii-ak
Oonaniak oeOueTTaHyIIbUIAD, JKa3yIIbUIAP, OKBITYIIBUIAP XKOHE Ka3ipri Ka3ak o/icOucTine
KbI3bIFYHIBUIBIK TaHBITKAHAAPD YIJ_IIH Haﬁ):[aHLI 60J'Iy1;I MYMKIH AHAJIMTUKAJIBIK AarAblIapabl,
CBIHH OMJIayJbl JKOHE MOTIHIEPII Talmay >KOHE TYCIHAIPY KaOUIETIH AaMBITyFa BIKIAI
eTeri.

HeJ’IB JAUCHUIUIMHBI 3aKIIIOYaCTCd B H3YUCHHU W aHAJIU3C COBpeMeHHOﬁ Ka3aXCKOH
JIMTEPATYphbl, BKJIIOYasd €€ TBOPLOB, IMPOMU3BCACHUA U KOHTCKCT pa3BUTHUA. CTyZ[eHTLI
H3Yy4aroT JIUTECPATYPHBIC TCUCHUA, CTUJIN U TEMbI, KOTOPbIC IIPUCYTCTBYIOT B COBpeMeHHOfI
Ka3axCKoi mutepaTrype. M3yueHue COBpeMEHHOW Ka3axCKOM JUTepaTypbl MOMOXKET
CTYAC€HTaM JIy4lI€ TOHATbL COBPEMCHHOEC KYJIbTYPHOC MW JIUTCPATYpPHOC HACICAUC
Kazaxcrana. Ono TaK¥Xe CHOCO6CTByeT Pa3BUTUIO AHAJIUTUYCCKUX HaBBIKOB,
KPUTHYCCKOTI'O MbIINIJICHUA U CIIOCOOHOCTH AHAJIM3NUPOBATE U MHTEPHPECTUPOBATH TCKCThI,
YTO MOJXET OBbITh IIOJIE3HO JUIA 6y21yHLI/IX JIUTEPATYPHBIX KPUTHUKOB, HI/IC&TGJ’IGﬁ,
HpeHOI[aBaTeHefI " BCEX, KTO MHTCPECCYCTCA COBpeMeHHOﬁ Ka3aXCKOM HHTepaTypoﬁ.

The purpose of the discipline is to study and analyze modern Kazakh literature, including
its creators, works and the context of development. Students study literary trends, styles
and themes that are present in modern Kazakh literature. The study of modern Kazakh
literature will help students to better understand the modern cultural and literary heritage of
Kazakhstan. It also promotes the development of analytical skills, critical thinking and the
ability to analyze and interpret texts, which can be useful for future literary critics, writers,
teachers and anyone interested in modern Kazakh literature.

OH9

IoHHiH KiTanneH KamTamackI3 etinyi/ Knuzoobecneuennocms oucyunnunsy/ Book
availability of the discipline

1.Kupabaes C. ¥nT Toyenciznuiri xkoHe anebuer.-AnM.: Fouisim, 2001

2. lonebaes . Kazipri kazak onedueri. Oxy kypansl. Anmartsl, Kasak ynusepcuteri, 2002.
3. Kazak onebueriniy tapuxsl [X-X Tom. Anmatsl, 2004.

4 JTone6aes XK. JI. Kasipri ka3ak onedueri. Oky Kypaisl. Anmatel: KasMY,2002.

KK2:BK?2

Onedu mpirapMamblIbIK / JlutepatypHoe TBOpuecTBo / Literary creativity

[onHiH MakcaThbl 9/1e0HM HIbIFApMa, JKa3YIlbl, JKa3ylIblFa TOH KACHETTEp Typalibl TYCIHIK
Oepy. CoHbIMEH KaTap >Ka3yllbl JabOpOTOPUSICHI, MIEOEPIiri Typaibl TYCIHAIDY. OJeOu
KOPKEM IIIBIFapMaHbl TAIAAYIbIH JKONAAPBIH, KOPKEM MIBFAPMAIIBUIBIKTBIH TaOUFATHIHA
KATBICTBI MOCeNeNnep/i, KOPKEM/IIK OMIayIbIH MOHI MEH MOHICIH MEHIepTY.

Lenp TUCHMILIMHBI - (OPMHUPOBAHHE IIEIIOCTHOTO MPEACTABICHUS O JIUTEPATYPHBIX CBA3SAX
MEXIy Ka3axCKOH, pyccKOH, Typelkol, 3amagHoi nutepaTypoil. ComepxaHue: HCTOPHA,
9Tallbl CTAHOBJICHUS JIUTEPATYPHBIX CBsA3€ll B Pa3sBUTUM HALMOHAIBHOW JIMTEPATYpBI;
MIPOU3BENICHNUS 3aaIHOEBPONEHCKUX YUeHbIX U nucareneii o Kazaxcrane; cBA3b Ka3axCKOM
JTUTEPATypHl C EBPONENCKoil mureparypoi, nepeBoasl Abas KyHanbaeBa; ximaccmdeckas
moa3ust BocToka; MecTo JMTEpaTypHBIX CBSI3€H B Pa3BUTHU JIMTEPATYPHBIX HKAHPOB;
MIPOU3BEACHHU 3apyOEKHBIX IMcaTeNell Ha Ka3axCKOM S3BIKE; 3I10Xa OOHOBJICHHWA U
XapakTep pa3BUTHS JINTEPATYPHBIX CBS3E€H B epBble AecsTuiieThs XXI Beka.

The purpose of the discipline is to give an idea of a literary work, about the properties of a
writer, a writer. And also an explanation about the writer's laboratory, skill. Mastering the
ways of analyzing a literary work of art, problems concerning the nature of artistic
creativity, the essence and essence of artistic thinking.

OH1
OH9

ITonnin KiTanmen KamMmramacoi3 erinyi/ Knuzoobecneuennocme oucyunaunvy/ Book
availability of the discipline

1. Kabmonos 3. Ce3 enepi. — Amvatsl, Canat 2006.

2. TypcerHoB E. Kazak ays3 oeOneTiHiH KacaybUIaphIHBIH OalBIPFHI
exinzepi, - Anmatsl: Myparrac, 2001.

3. TeberenoB T. XaibIK akbIHAAPHI HIBIFApMaIapbIHIAFEI 91€0HET ITeH
¢onpkop aactypi.-Anmatsl, 2001.

4.Teberenos T.C. Onem apebueri (XIX-XX fr.) 1-2 kiTanTap. — Anmatsr: Apsic,
2004




M-8 TOKIPUBE MOAYJII/ MOAYJb ITPAKTUKA / PRACTICE MODULE

KK1:BK1 @D oabKIJIOPJBIK pakTHKa / @osbkiaopHas npakrtuka / Folklore practice

HpaKTI/IKa MaKCaThl IICAAIOIrMKaJIbIK, IICUXOJOIUAJIBbIK, KOFaMJBIK, CasCH XOHC apHafILI OH10
OumiMAepiH THalganaHy TEepPEHIETY, OOoNallaK MYFaiMACPIiH MEeNaroruKaiblK IaFabICHl
MEH ICKEpJITiH, KOCINTIK OUTIKTUIIKTEPIH KaJBIITACTHIPY, IaMbITY; CTYJCHTTIH OOJamIbIK
MaMaH/JbIFfbIHAa KbI3bIFYIIbUIBIFBI MCH CYﬁiCHeHIHiJ'IiFiH OATHIII, IIEaarorukaljiblK KbI3MCTKC
IIbIFapMalllbUIBIKIICH Kapayra T9p61/1eney; reaarorukKalibIK KbIBMET HpOHeCiH}Ie
CTYIEHTTEP/IH YHUBEPCUTETTEH ajiFaH TEOPUSUIBIK OLTIMIEPIH KONJaHy apKbUIBI ic —
TOXIpHOEe TepEeHIETII, OEKITY JKoHE JKaH — KaKThl Maiaaaany

Henmo MMPAaKTUKHU ABJIICTCA yrny6neHI/Ie HUCIIOJIb30BaHUA neaarorut4yeCKux,
TICUXOJIOTHYCCKUX, OGIJ.IeCTBeHHI)IX, TIOJIUTUYCCKUX u CIieluaJIbHbIX 3HaHPIﬁ;
(dopMupoBaHue, pa3BUTHE IEAATOTHYECKMX YMEHMH W yMEHHH Oyaylmux yduTenei,
HpO(l)eCCI/IOHaJ'H)HHX KOMHETGHHHﬁ; BOCIIUTAHHUC Yy CTYACHTAa HWHTEpECa H M00BU K
Oynymieli mnpodeccHd W TBOPYECKOrO TMOIXOAa K TMEAarormdecKoil JesTelbHOCTH;
yOIyOJicHWe, 3aKpeluieHHe W 00O0OIIeHHWE TEOPETUYECKUX 3HAHWH, TONY4CHHBIX
CTYACHTaAMU U3 YHHUBCPCUTETA B MPOLECCE ne}laromquKoﬁ JACATCIIBHOCTU, Ha NIPAKTUKE -
BCECTOPOHHEC UCITOJIB30BAHUC

The purpose of the practice is to deepen the use of pedagogical, psychological, social,
political and special knowledge; formation, development of pedagogical skills and abilities
of future teachers, professional competencies; nurturing in the student interest and love for
the future profession and a creative approach to teaching; deepening, consolidating and
generalizing the theoretical knowledge acquired by university students in the process of
teaching activities, in practice - full use

IMoHHiH KiTanneH KamTamacki3 etinyi/ Knuzoobecneuennocms oucyunnunsy/ Book
availability of the discipline

1.Kackabacos XKanasbik. Acrana. «®@omuant». 2005

2.Kackabacos C. HIbrrapmanapsr. Acrana [ rom 2011

3.babanap ce3i Tomabik, Acrana 2011

4.Kanacosa b.K. Tin moaenueri, merieHaik enep. Anmatsl, 2014

5.Kanumykamesa b. Celiniey MojieHueTi xoHe mietieH ik oHep Acrana. «®onuant» 2010

KK2:BK?2 OupipicTik (aunIomanabl) npakTuka / [IpousBoacTBeHHAs (MPeAIUITIOMHAs)
npaktuka/ PRODUCTION (PRE-GRADUATE) practice /

IIpaxkTUKaHbIH makcarel: | OH10

-CTYAEHTTEPIIH 3eTTey KbI3METIHIH eITUIrH JTAMBITY;

-CTYICHTTEpP/IIH TEOPHUSUIBIK OKBITY OapbICHIH/IAFbl alFfaH OUTIMIEPIH TepeHIeTy MeH

OeKiTy;

-CTYHEHTTEPAlI TpaKTHKa 0a3achIHBIH IICHXOJOTBIHBIH  KOCIOM  KBI3METIHIH  JKOHE

aTKapBIMJIBIK MIHJIETTEPiHIH CUIIATBIMEH TAHBICTHIPY.

Ilens npakTuku:

- Pa3BuTHE TOBKOCTH HCCIIEIOBATENBCKON AEATEIEHOCTH CTYICHTOB;

- VYruybrmeHue © 3aKpelieHHe 3HAHWH, TONYYEHHBIX CTYIEHTaMH B  XOne
TEOPETHICCKOM IO OTOBKH;

- O3HaKOMHUTH CTYAEHTOB XapakTepoM TNpo(ecCHOHATBHONH  NeATeTBbHOCTH U
HCTIONTHATENECKAMHU OOS3aHHOCTSIMH IICHXO0JIOra 0a3bl MPaKTHKH.

Purpose of practice:

- Development of dexterity in students' research activities;

- Deepening and consolidating the knowledge acquired by students during theoretical

training;

- To familiarize students with the nature of professional activity and the performing

responsibilities of a psychologist at the practice base.

ITonnin KiTannen Kamramacoi3 etinyiKnuzoobecneuennocms oucyunnunsy/ Book availability of the discipline

1.KP «binim Typanen 3anst // Eremen Kazakcran, 22 minnme, 201 1k.

2.«KacinTik mpakTUKaHbl YHBIMAACTHIPY MEH OTKI3Y epexeci» 2023 xbuirbl 29 kazan CMIK Ne029 OyipbIFbl.
3. Acanos K., O6xixamsik H. ITemarorukansiH FEUTBIMH-3€pTTeY omictepi. 2015 k.

4 TlemaroruKaislK FUTBIMU 3€pTTEY TEOPHsICH MeH onaicteMeci. JKuenbaesa C.H. 2016 x.

5. banabaepa A.U. [lenarorukanpIk MpaKkTUKaAa CTYICHTTEPiH KOCiOU OaFBITTRUIBIFBIH KATBITACTEIPY 2016 XK.

KB 2.2 KOMITOHEHT IO BBIBOPY (b1 KB) TIPEMETHBII KOMIIOHEHT
COMPONENT OF CHOICE (BD SC)THE SUBJECT COMPONENT




M-4 MAMAHJIBIKKA KIPICIIE MOZIY.JII/ MOJY.JIb BBEJEHUE B
CIEIHAAJIBLHOCTD / MODULE INTRODUCTION TO THE SPECIALTY

Typki punonorusiceina kipicne/ Beeaenue B Tiopekyro guionoruro / Introduction to
TK1/KB1: Turkic Philology /

TK1/KB1: [loHHIH MakcaThl CTyAEHTTEpAl TYPKi (HIONOTHACHIHBIH Heri3aepiMeH, oHbIH iminxe | OH2
TYpKi TifZepi MeH MOJEHHETTEPiHiH TapUXbIMEH, KypbLIbIMBIMEH koHe anyan | OH6
TYpJIUTiriMeH TaHblcThpy. CTynmeHTTep TYpKi TijepiH Taljayra >KOHE CaJIbICTBIPYFa,
OJIapIbIH JIMHTBUCTUKAJIBIK €PEKIIETIKTEPI MEH TaApUXH TaMBIPJIapbIH 3epTTeyre yHpeHe .
"Typki ¢unonorusceiHa Kipicrie" MoHIH OKy CTYAEHTTEpre TYPKi XallbIKTapbl apachIHarbl
TapUXU OJKOHE MoJieHM OailaHblcTapAbl TYCiHyre, COHIaW-aK TUIMIK Kykenepmi
CaNBICTHIPMAaNIbl  TaNJay HNaF[bUIapblH JaMBITYFa KeMeKTeceli. by coHbIMEH KaTap
Oonamaxk JIMHTBUCTEp, 3€pTTEYIIsiep, aylapMallibiiap >KOHE TYPKi (DUIIOIOTHsICBI MeH
MO/ICHUETIHE KbI3BIFYIIBUIBIK TAHBITKAHJIAP YIIIH MaHBI3/[bl KOMIIOHEHT OOJIBIN TaObLIa bl

Henp AUCHMIUIMHBI 3aKIIOYaeTcs B O3HAKOMIIEHHM CTYAEHTOB C OCHOBAMH TIOPKCKOM
(uonoruy, BKII0Yasi UCTOPHIO, CTPYKTYPY U pa3HO0Opa3ue TIOPKCKUX S3bIKOB M KYJIBTYP.
CryneHTsl ywaTcd aHaJU3UPOBaTh M CPAaBHUBATh TIOPKCKHE SI3BIKM, M3y4aTh HX
JIMHTBUCTUYECKUE OCOOCHHOCTH W WCTOPUYECKHE KOpHU. M3ydeHue IUCHUIUIMHBI
"BBezieHus1 B TIOPKCKYIO (HIIONOrHIO" MOMOXET CTyJEHTaM IMOHMMAaTh HCTOPHYECKUE W
KYyJABTYpPHbIE CBS3M MEXIY TIODKCKUMU HapoJaMH, a TakKe pa3BUBaTh HaBBIKU
CPaBHHUTEIHHOTO aHAJIM3A A3BIKOBBIX CHCTEM. DTO TaKKe ABJSETCS BaXKHBIM KOMIIOHEHTOM
JUIs OyIynMX JIMHTBHCTOB, HMCCIIENOBaTeNel, NMepeBOMTYNKOB M BCEX, KTO MHTEPECyeTcs
TIOPKCKOW (DMIIOJNIOTHEH U KYJIbTYPOH.

The purpose of the discipline is to familiarize students with the basics of Turkic philology,
including the history, structure and diversity of Turkic languages and cultures. Students
learn to analyze and compare Turkic languages, study their linguistic features and
historical roots. The study of the discipline "Introduction to Turkic Philology" will help
students understand the historical and cultural ties between the Turkic peoples, as well as
develop skills of comparative analysis of language systems. It is also an important
component for future linguists, researchers, translators and anyone interested in Turkic
philology and culture

ITonnin KiTanmen Kamramacoi3 etinyi/ Knuzoooecneuennocms oucyunauner/ Book availability of the discipline

1. KaiinapoBO., OpazoB M. Typkitanyra kipicre. Ajamatsl, Apsic, ,2004-220 6
2.Typki ¢unonorusiceina kipicre. ABakosa P.A., bekremupoa C.b. Anmarsi- 2018
3.Annamesa A. Typki TiepiHiH cajbICTBIpMabl -Tapuxu rpammatukacel/ Kexmeray, 2009-202 6

Tin 6inimine kipicre / BBenenue B si3spiko3Hanue / Introduction Linguistics

TK2/KB2: [ToHHIH MaKcaTBI-CTYASHTTEPiH TiJ TAOMFATHI MEH TLJI TYpaJbl FEUTBIMHBIH MiHICTTEPiH OH6
JIYpbIC, TEOPUSUIBIK TYPFBIIAH AYPHIC TYCIHYIHE BIKIAN eTy. Ma3MyHbI: Tij OiniminiH FeutbiM | OH2
JKYWECIHIeTi OPHBI, TUTAIH JIEYyMETTiK MOHI JKOHE OHBIH KYPBUIBIMBL, T1iJ1 )KoHE oinay,
celiney; TIIAIH Haiga OOTyBI XKOHE OHBIH TAPUXH IaMYBI, TUIIEPAiH TApUXU AaMy
3aHIBUIBIKTApBl, (POHETHKA, (POHEMAHBIH (DYHKIMIAPbl, KOFAaM MEH TUIHIH JaMyBbIHIAFbl
YKa3yIbIH PeIli, IEKCHKOIOTHs OemiMIepi, Co3re ToH Heri3Ti Oenrinep, co3xacaMm MEeH
rpaMMAaTHKAHbI 3epTTEy 00BEKTIiCl, TUIAIH JaMy 3aHIBUIBIKTApEI, TUIIEPAiH e3apa dcepi,
oJIeM TUTAEPiHIH alyaH TYPILIiTi *KoHE T. O.

Lenp QUCUMILIMHBI - CIIOCOOCTBOBATH BHIPAOOTKE y CTYJIEHTOB NPABHIBHOTO, TEOPETHIECCKH
000CHOBaHHOT'O IIOHUMAaHHMs IPUPOABI SI3bIKa M 33/1a4 HayKu o s3bike. ConepikaHue: MecTo
SI3PIKO3HAHMS B CHCTEMe HayK, OOIIECTBEHHAas CYIIHOCTb S3bIKa M €r0 CTPOSHHUE, SI3BIK U
MBIIUICHHE, peUb; MPOUCXOKACHHE A3bIKA U er0 HCTOPUYECKOE Pa3BUTHE, 3aKOHOMEPHOCTH
HCTOPHYECKOTO Pa3BHUTHS SI3BIKOB, (POHETHKA, (QyHKIMH (OHEMBI, pOJIb MMChMA B PA3BUTHU
obmiectBa M S3bIKA, pa3fenbl JEKCHKOJOTHH, OCHOBHBIE IPHU3HAKH, MPUCYIIHE CIOBY,
O0OBEKT HCCIEeOBAaHMS CIOBOOOPAa30BaHMS W TPaMMATHKH, 3aKOHOMEPHOCTH Pa3BHTHS
SI3bIKA, B3ANMOBIIMSIHUE SI3BIKOB, MHOr000pa3He sI3IKOB MUpa | Jp.

The purpose of the discipline is to contribute to the development of students' correct,
theoretically grounded understanding of the nature of language and the tasks of the science




of language. Contents: the place of linguistics in the system of sciences, the social essence
of language and its structure, language and thinking, speech; the origin of language and its
historical development, patterns of historical development of languages, phonetics, phoneme
functions, the role of writing in the development of society and language, sections of
lexicology, the main features inherent in the word, the object of the study of word formation
and grammar, patterns of language development, the mutual influence of languages, the
diversity of languages of the world, etc.

IMouHiH KiTanmen KaMTamaceI3 etinyi/Knuzoobecneuennocms oucyunaunsy/ Book availability of the discipline

1.Hcaer C. Kazak T1i 6utimMiniH Mocenenepi Anmmatsr, 2011
2.MamanoB bl Kazak Tin6iniMiHiH Mocenenepi Anmater, 2007
3.ITonosa 3./1. O6mee s3p1k03Hanre Mocksa, 2007

M-5 TUITAHBIM )KOHE TPAMMATUHKA TEOPUSACBHI MOAYJII /MOAYJIb TEOPUU A3BIKO3HAHUS U
IT'PAMMATHUKHW/ MODULE OF THEORYJF LINGUISTICS AND GRAMMAR

1 KornutusTik imarsucruka / Koruurusnas Junrsuctuka / Cognitive linguistics

TK1/KB1: [ToHai OKBITYABIH MakcaThbl - TUI OLTIMIH/Eri TaHBIMJBIK TEOPHUSHBIH FhUIBIMH Heriznepin | OH6 5
MCHI'€pPY, OHBIH 0acTbl TYKBIpbIMAApbl MEH HETI3r1 Karuaajaapbl apKblJIbl CTy}IeHTTep]IiH
ol-epiciH keHeWTy. I[IoHIl OKBITYABIH MiHZeTTepl - Tin OuUTliMI MEH KOTHUTHBTI
JIMHIBUCTHKaHBIH Oip-OipiMeH OaiiimaHbICHIH KepceTe O1iy.

]_ICJ'IB N3YyUCHUA IHMCHUILUIMHBI-OBJIAACHUE HayLIHbIMI/I OCHOBAMM KOTHHUTHBHOM TEOpUH B
A3BIKO3HAHWHU, PACHIUMPEHUEC prro3opa CTy}IGHTOB 4yepe3 €€ OCHOBHBLIC BBIBOJABLI U
OCHOBHBIC ITPUHIIUIIBI. 3a)1alm npenoaaBaHusad AWUCHUIIIIMHBI-TIOKA3aTb B3aWMOCBA3b
SI3BIKO3HAHMS U KOTHUTUBHOM JTUHTBUCTUKU )Ipyl“ C )Ipyl"OM.

The purpose of studying the discipline is to master the scientific foundations of cognitive
theory in linguistics, expand the horizons of students through its main conclusions and
basic principles. The objectives of teaching the discipline are to show the relationship of
linguistics and cognitive linguistics with each other

IMonnin KiTanmen Kamramacoi3 etinyi/Knuzoodecneuennocmo oucyunaunsy/ Book
availability of the discipline

1. Opazanuena D.H. KOrHUTHBTIK JINHIBUCTHKA: KAJBIITACYbl MEH JIaMybl. FhuIbIMH
MoHorpadwus. Anmatel: AH Apsic, 2006

2. AwroBa H.H. Kazak TiniHzaeri Typ-Tyc aTayiaapblHbIH KOTHUTUBTIK ceMaHTHKachl. OKy
Kypaubl. Akrebe, 2006

3. XKupenoB C.A. Koruurusrik aunrsuctuka. Oky Kypasbl. Anmatsl, 2010

D YHKIUOHAJIBIBI CAYATTHLIBIK K9He ickepaik Ka3ak Tini /O yHKINOHATbHASA
rpamMoTHOCTD U JeJI0BOIi Ka3axckmii sa3bik / Functional literacy and business Kazakh
language

TK2 /KB2: MakcaTbl - TUIIIK TYJIFaHBIH OJCYMETTIK-KOFaMIBIK OpTaja ceiineciM opekerrepinin | OH2
TYpJiepiH (ThIHAATBIM, alTBUIBIM, OKBUIBIM, >Ka3bUIbIM, TUIIECiM) €3 MakcaThiHa coiikec | OH6
epKiH KonmaHa Oimyre, ceiiey meOepiiri MeH iCKepiiK, TaHBIMIBIK Ke3kapackiH | OH9
KaJBIITaCTHIPY.

Lens ¢opmupoBanne ymeHWH W HEJIOBBIX  IO3HABATENBHBIX YCTAHOBOK SI3BIKOBOM
JUYHOCTH, YMEHHsS CBOOOIHO MCIIOJIb30BATh B COOTBETCTBMU CO CBOMMH IIETSIMH BHJIBI
pedeBoOil eATENHHOCTH (ayIupoBaHWE, TOBOPEHHE, YTEHHE, NHChMO, OOIIeHHe) B
COIMAIbHO-00IIECTBEHHOH Cperie.

Formation of speech skills and business, cognitive attitude, the ability to freely use types of
communicative activities (listening, pronunciation, reading, writing, communication) in the
socio-social environment of a language person in accordance with their goals.

ITonnin KiTanmnen Kamramacois erinyi/Knuzooéecneuennocmo oucyuniunst/ Book
availability of the discipline

1. Tep-Munacosa C. Tin jxoHe MoJieHHeTapalblK KoMMyHuKanus A, 2018

2. Jlyiicen6aeBa P. Ickepiik ka3ak Tt A, 2017

3. Myxamauesa H. Ickeprnik ka3axk tim A, 2017

4. AnmameBa A, Axmerxkanosa 3, Kagamesa K, CyneiimenoBa 3. Ka3zax Timi: pecmu
KapbIM KaThIHAC, ic Kara3map Timi. A, 2016

2 Kasipri ka3ak Tijinin Tapuxu rpammaTukacel / UcTopuyeckasi rpaMMaTuKa
COBpeMeHHOro Ka3zaxckoro sizbika / Historical grammar of the modern Kazakh
language




TK1:KB1

IToHmi OKBITYNBIH MaKcaThl Ka3aK TUTIHIH TapUXH JIGKCUKAIBIK KOPHI MCH KYpaMblH,
TOJIBIFY JKONJAphl MEH JKYHECiH, TUT TAPUXBIHBIH KAJBINTACY, KEMEIICHY >KOIBIHIAFBI
e3repicTep/iH ce0edi MEH caliapblH FHUTBIMHU HETi3/1¢ KEIICH/II OKBITY OOJBIN TaOBLIaIbI.
[ToHHIH HeTi3Ti TapayJapbl: TAPUXHU JIEKCUKOIOTHs, ()OHETHKA JKOHE TAPUXU

HeJ’IB}O HU3YUYCHHA OUCHUIUIMHBLI SABJIACTCSA KOMIUICKCHOC HM3YUYCHHE Ha HaquOﬁ OCHOBC
HUCTOPUYECKOI'0 JICKCUYCCKOI'O (1)0HI[3 H COCTaBa Ka3aXCKOro sA3bIKa, r[yref/i n CUCTEM
TIOITOJIHCHU A, IpUiIrH u HOCJ'IeZ[CTBI/Iﬁ H3MEHEHUN Ha ImyTn CTaHOBJICHHA,
COBCPIICHCTBOBAHUA HCTOPUH sSA3bIKA. OCHOBHEIE pa3aeiibl JUCHUILIMHBI, MCTOPUYECCKas
JICKCHUKOJIOI'U, q)OHeTI/IKa 1 UCTOpHUYCCKad rpaMMaTHKa.

The purpose of teaching the discipline is a comprehensive study on a scientific basis of the
historical lexical fund and composition of the Kazakh language, Ways and systems of
replenishment, causes and consequences of changes in the course of formation and
improvement of the history of the language. The main sections of the discipline are:
historical lexicology, phonetics and historical grammar.

OH6
OH2
OH5

IMouHix KiTanmen KaMTamacheI3 etinyi/Knuzoooecneuennocms oucyunaunsy/ Book
availability of the discipline

1. Texriryr.2K. Kazak TigiHIH Tapuxu TpaMMaTHKAChL: OKY Kypaibl /AnMaTel: IBepo, 2020
— 3200.

2.Maxwuraesa 111., XKysinraeBa 3.H. Kazak TininiH Tapuxu rpamMatrkacsl. (Jlopic kypchl,
ceMUHap cabakTapbl MEH CTYACHTTEpAiH ©31iK XYMBIC TaKbIPBINTAPbI, MPAKTHKAJIbBIK
TanceipMa, TecT cypakrapbl). Oky-omictemenik Kypaibl. (3-mi Oackuibiv). Kaparanupr:
«Medet Groupy» XKIIC, 2020 — 92 ©.

3. XKybanos, K. Kazak Tini >xeninzeri 3eprreynep / XKybanos, K. ; pen.: Apsin, E. M.,
Kyna6aes, A. XK. - ITapnogap : C. TopaiirsipoB atbiHmarsl [IMY, 2010. - 255 c. - (Kasak
Tin OuiMiHIH aHToNorusicel/ 6ac pex. E. M. Apbin; Kypacr., sxayantsl pea. A. XK.
Kynabaeg)

Ka3zak :xoHe opbic TijgepiHiH canabIcThIpMajibl rpaMMaTukachl / CpaBHMTelbHas
rpaMMaTHKa Ka3axcKoro u pycckoro s3bikos / Comparative grammar of Kazakh and
Russian languages

TK2:KB2

[lon MakcaThl: Ka3aK »JKOHE OpBIC TUIAEPl, ONApIBIH Kbl CHIATHI, ©31HIIK
epeKILeNKTepiH TepeH KapacTbIpy; arrIIOTHHATHBTI Ka3ak Tilmi MeH (IIEKTHBTI OpBIC
TUTIHIH KYPBUIBIMBIHAAFBI albIpPMaIIbUIBIKTAPFa OaiJIaHBICTBl EPEeKIIENIKTEepiH op caia
OOMBIHIIIA CANBICTHIpA 3epTTey. Ma3MyHBI: CalbICTHIPMAIIBI-TAPUXH JJIC JKOHE OHBIH
JIAMYBI, THITOJIOTMSUTBIK SJIIC TIEH TIIEPAIH KYPHUIBIMIBIK XKOHE dNIEYMETTIK THUIIOJIOTHSCHI,
JIUHTBUCTHUKAJIBIK THIIOJOTUSL JKOHE OHBIH TypJepi, arrjiTHHATHBTI Ka3aK TUIl MeH
(GyekTHBTI  OpbIC  TUTIHIH  KYPBUIBIMBIHIAFBl  afbIpMAIIbLUIBIKTAPFA  OaiJIaHBICTHI
epEeKILeIKTepiH op cayia OOMBIHIIA 3epTTey.

Henp qucHMIUIMHBL: YTITyOJIEHHOE PacCMOTPEHHE OCOOCHHOCTEH Ka3aXCKOro M PYCCKOro
SI3BIKOB, WX  oOmieil  mpupoapl, crenuHUKH;  COMOCTaBICHHE  OCOOCHHOCTEU
AITJIIOTUHATHBHOI'O Ka3aXCKOIr'o sA3bIKa U (I)JISKTI/IBHOFO PYCCKOro A3bIKa B 3aBUCUMOCTHU OT
pasmuunii B crpykrype. ComepkaHue: CpaBHUTEIBHO-UCTOPHYSCKHHA METOA W €ro
Pa3BUTHE, CTPYKTYpHasd W COLHAJIbHAs THUIIOJIOIHA METOHA U A3BIKOB, JIMHIBUCTUYCCKASA
THUIIOJIOTUA U €€ BUABI, U3YUCHUEC 0COOEHHOCTEN arrIFOTHHATUBHOIO Ka3aXCKOro SI3BIKA U
(hIIEKTUBHOTO PYCCKOTO S3bIKA B 3aBICUMOCTH OT Pa3JIMIHUi B CTPYKTYpeE.

Russian Russian and Kazakh languages, their general nature, specifics; comparison of the
features of the agglutinative Kazakh language and inflectional Russian language,
depending on the differences in the structure. The purpose of the discipline: in-depth
consideration of the features of the Kazakh and Russian languages, their common nature,
specifics; comparison of the features of the agglutinative Kazakh language and inflectional
Russian language, depending on the differences in structure. Contents: comparative
historical method and its development, structural and social typology of typological
method and languages, linguistic typology and its types, study of the features of the
agglutinative Kazakh language and inflectional Russian language depending on the
differences in structure.

OH5

Ilonnin KiTanmmen Kamramachi3 etinyi/Knuzoobecneuennocms oucuyunaunsy/ Book
availability of the discipline

1. AxmerxanoBa 3.K. ComocTOBUTENBHOE S3BIKO3HAHNE: Ka3aXCKUM U PYCCKUAN S3BIKH.
Anmmartsr: 2005-322
2. Ecenammena XK. K. KypbibIMbI 9p TYpiIi TULAEP/IiH CalFacThIPMabl THITOJIOT HSICHIL.




Monorpadus. Anmatsr: 2009-219
3.Kazak Timi MeH OpbIC TUTIHIH canbICTHIpMalbl  TpaMMaTtukacblOKy —Kypasibl.2-
OaceuteiM. Mapaxosckas O.H., Toximypar O. Acrara. 2010-116

M-6 9JAEBUET TAPUXbI ’)KOHE TEOPUACHI MOAYJII/ MOAYJIb HCTOPUN
U TEOPUU JIMTEPATYPBI/ MODULE HISTORY AND THEORY OF
LITERATURE

XY-XYIII ¥ kazak oneOueTiHin Tapuxsl / UcTopust ka3axckoii autepatypsl XY-
XYIII BB / History of Kazakh literature XVV-XVIII centuries

TK1/KB1:

[lonHiH MaxcaThl - XY-XYIIl racelpmarbl Teyl ofeOWETTIH KaJBITACy,  JlaMybl
Ke3€HIHJIeT1 aKbIH-XKbIPayap/ bl IIbIFapMaIIbUIbIK ©MIpIMEH TONBIK TaHBICTBIPHII, Ka3ak
o/1edueTi TapuXbIHIAFbl aJaThlH OPHBIH TEPEH MEHIepTe KEJill, JKbIpaynap MO33HsCHIHBIH
YITTBIK CO3 OHEpiHJAeri alaThlH OpHBIH TapasbliayFa JaFAbUIaHIBIPBIN, TOJFay/IbIH
JKAHPIIBIK TAOWFATBHIH AllIbIN, WASSUTBIK Ma3MYHbl MEH KOPKEMJK KyaTblHa TallAayibl
MEHTepTYy.

Ienp mpenMeTa — BCECTOPOHHE O3HAKOMUTH C TBOPYECKOH JKM3HBIO IMOITOB XAaHCKOM
9MOXH, T. €. MIEpUO/a CTAHOBIICHUS M Pa3BUTHs caMOOBITHOH JuTeparypsl B X-XVIII BB.,
HONy4uTh ITyOOKOe IpEe[CTaBlICHHE O €€ MeCTe B HCTOPUM. Ka3axXCKOW JIUTepaTyphbl,
NPUBBIKATh B3BEIIMBATh MECTO IO33UM JKUPAY B HAPOJHOM HMCKYCCTBE PEUM, PacKphIBaTh
YKaHPOBYIO NPUPOJY CTUXOTBOPEHHs, pa3BUBATh MEH, OBJIAJEBasi aHAIU30M COJEP KaHUS
U XY0’)KECTBEHHOU CHJIBL.

The purpose of the subject is to comprehensively acquaint with the creative life of the
poets of the Khan era, that is, the period of formation and development of original
literature in the 10th-18th centuries, to get a deep understanding of its place in history.
Kazakh literature, to get used to weighing the place of Zhirau poetry in the folk art of
speech, to reveal the genre nature of the poem, to develop ideas, mastering the analysis of
content and artistic power.

OH1

IMonnin KiTanmen Kamramacoi3 etinyi/Knuzoodecneuennocmo oucyunaunsy/ Book
availability of the discipline

1.Marayun M. Kaszak xanapirsl 1oyipingeri ogeduer (XY-XYII £.) A, 1992
2.Kazbi0aitysel C. XY-XIX raceipiaparsl Ka3ak oaedueri Axreoe, 2004, - 296
3.Kazak onebuerinin Tapuxsi 3 ToM. A.,2000.-568.

Kaszak xanabIrsl 19yipinjeri oneduer / JIuTepatypa 3Moxu Ka3axcKoro XaHcrsa /
Literature of the era of the Kazakh Khanate

TK2/KB2:

[lonHiH MakcaThl - XaHAbIK noyipae, sfHHM XY-XYIII Faceipmarel Tenm oJeOHMETTiH
KaJIbINTacy, AaMybl Ke3eHIHJEr aKbIH-)KbIPAayJap/blH IIbIFAPMAIIbUIBIK OMipIMEH TOJBIK
TaHBICTBIPHIN, Ka3aK oJeOMeTI TApUXBIHAAFbl aNaThlH OpPHBIH TEPEH MEHrepTe Keill,
KbIpaynap MO33MACHIHBIH YITTBIK C€O3 OHEpIHIErl anaThlH OpHBIH TapasbuiayFa
JarAbUIaHABIPBII, TOJFAaYAbIH JKaHPJIIBIK TaOUFaThIH aIlbII, HWACAIBIK MasMYHBI MCH
KOPKEMIIK KyaThIHA TaJlAayIbl MEHIEpTY.

Llens mpeamera - BCECTOPOHHE IMO3HAKOMUTH C TBOPUYECKOM >KU3HBIO MO3TOB XaHCKOU
SMOXH, T. €. MEePHOa CTAHOBIICHHUS U Pa3BUTHSA caMOOBITHOH mutepatypsl B X-XVIII BB.,
MONMYYUTh TIIYOOKOE IPENCTaBICHHE O €€ MECTe B HCTOPHH. Ka3aXCKOW IHTepaTyphl,
MPUBBIKATE B3BEIINBATH MECTO ITO33UM XKHpPAY B HAPOJHOM HCKYCCTBE PE€4YM, PACKPHIBATH
JKaHPOBYIO IPUPOAY CTUXOTBOPEHMS, Pa3BUBATh UJECH, OBIAJACBAS aHAIIU3OM COAEPIKAHUS
U XYIOKECTBEHHOU CHUJIBI.

The purpose of the subject is to comprehensively acquaint with the creative life of the
poets of the Khan era, that is, the period of formation and development of original
literature in the 10th-18th centuries, to get a deep understanding of its place in history.
Kazakh literature, to get used to weighing the place of Zhirau poetry in the folk art of
speech, to reveal the genre nature of the poem, to develop ideas, mastering the analysis of
content and artistic power.

OH1
OH7
OH9

IMouHiH KiTanmen KaMmTamaceI3 etinyi/Knuzoooecneuennocms oucuyunaunsy/ Book
availability of the discipline

1. XKonnmacGexoB M. ¥usI nana opgedueri. «Kynrerin». Hyp-Cynran , 2020-416
2.Herumos C. HIsrapmanapsl. bec romapix. Hyp-Cynran, ®@onumant,2019-400

3. «¥ne! mama xayhapriapb» cepuschl. Exxenri nmoyip onmeOueriHiH aHTONOrMsicel T:2
Kapaxanuarep noyipinzeri aneou xoanirepaep 2020-560




XX raceIp 0ac kesingeri Kazak dae0ueti Tapuxel/ McTopusi ka3axckoii JINTepaTypbl
B Hauajie XX Beka/ The history of Kazakh literature of the early twentieth century
(1900-1940)

TK1/KB1:

IMonmi 3epaeneynmin MakcaThl-XX FachIpAblH OachiHaH 1940 KpUTFa JEHiHTI Ke3eHIeri
Ka3aK o/eOHeTiHIH JaMybIH 3epTTey XoHe TyciHy. CTyZeHTTep OCHl YaKbITTarbl Ka3ak
JKa3yIIbUIAPBIHBIH, aKbIHIAPBIHBIH JKOHE 9/1e0M KO3FaJbICTAPBIHBIH IIBIFaPMAIIbLIBIFBIH
3epTTelai, coHpai-ak onapAblH KazakCcTaHHBIH MOJIEHH JKOHE 9/1e0M MypachlHa KOCKaH
yiectepiH Tanjanael. XX FaceIpIblH OachIHOArbl Ka3ak oleOMeTiHIH TapuXbIH 3epTTey
CTYIIEHTTEpre OChl K€3€HHIH 9/1e0 JaMybl MEH 9JIEyMETTIK-MSJICHH MOHMOTIHIH TYCiHyre
KeMeKTeceni. by conmaii-ak ChbIHM OWaynbl jKoHE SAe0M IIbIFapMaiap/pl Tajjiay KoHE
TYCIHAIpY KaOUIeTiH JaMbITyFa BIKDAJT eTelmi, Oy Oomamak onaeOM 3epTTeyIiiep,
OKBITYIIBUTAp koHe Kazak o7ie0ueTi MeH MoJIeHHMETiHE KbI3bIFYIIBLIBIK TAHBITKAHIAp YIIiH
naianel 00aybl MYMKIH.

enr u3ydeHUs] JUCHUILUIMHBI 3aKIIOYAETCSl B UCCIIEJOBAHMM U MOHUMAHUHM Pa3BUTHUSA
Ka3axCKoW JUTepaTypsl B nepuos ¢ Hayana XX Beka 10 1940 roga. CTyAeHTHI U3Yy4arOT
TBOPUYECTBO Ka3aXCKHUX MHcATeNeH, MOITOB U JUTEPATYPHBIX JBIKEHUI 3TOr0 BPEMEHH, a
TaKXKe AaHAIM3UPYIOT MX BKJIaJ B KyIbTypHOE M JMTepaTypHoe Hacneaue KazaxcraHa.
N3ydyeHne uCTOpMM Ka3aXCKOM JIMTEpaTypbl Hadaja XX BeEKa I[OMOraeT CTyIeHTam
MOHUMATh JIUTEPATypHOE PA3BUTHE U COIMOKYJIBTYPHBIM KOHTEKCT 3TOTO Mepuojaa. ITo
TaKXeE CHOCO6CTByCT Pa3BUTHUIO KPUTHYCCKOI'O MBIIIIJICHUA U CHOCO6HOCTI/I AHAJIM3UPOBATDH
U MHTEPIPETUPOBATh JIUTEPATYPHbIE MPOU3BEIEHUS, YTO MOXET OBITh MOJIE3HO IS
OyIylmux JIMTEpaTypHBIX HCCIEJoBaTellel, MpernoaaBareneil 1 BceX, KTO HHTEpPEeCyeTcs
Ka3aXCKOM JINTEPATYPOM U KyIbTYPOM.

The purpose of studying the discipline is to study and understand the development of
Kazakh literature in the period from the beginning of the XX century to 1940. Students
study the work of Kazakh writers, poets and literary movements of that time, as well as
analyze their contribution to the cultural and literary heritage of Kazakhstan. Studying the
history of Kazakh literature at the beginning of the XX century helps students to
understand the literary development and socio-cultural context of this period. It also
promotes the development of critical thinking and the ability to analyze and interpret
literary works, which can be useful for future literary researchers, teachers and anyone
interested in Kazakh literature and culture.

OH1
OHI10

IMouHiH KiTanmeH KaMTamaceoI3 etinyi/Knuzoooecneuennocms oucuyunaunsy/ Book
availability of the discipline

1. Ooaumanyiel ©. Kazax ofeduerinieri yiaT-a3aTTeiK uaes. — Anmatel: Kazak
yHuBepcureti, 2007

2. beiicenramue 3. XX rFacelp OachlHIAFbl Ka3zak mpo3ackl. —Ajmatel: Kazak
yauBepcuteti, 2002. —241 6.

Anaun uaesibl dxeduer / Anam uaeiinas agurepatypa / Alash ideological literature

TK2/KB2:

ITonHiH MakcaTbl-XX Facelp OachbIHAArbl YIT 3MSUIBUIAPHIHBIH Ka3aK Cce3 ©Hepi, OHBIH
imiHge omeOueTTaHy CalaChIHAAFBl FBHUIBIMHU-TCOPHSUIBIK OMIaphl Typajbl TYCIHIKTEpPiH
KajpImracTelpy. MasmyHsl: XX FachIp/IblH OachIHIAFbl CasCH-IEYMETTIK Macelenep MeH
KOFaM/JIBIK JKarnaiinap, JiHW OarbITTarbl pyXaHH-aFrapTyIIBUIBIK one0ueT, XX FachIpAbIH
OaceiHOarel Amam waesuiel  o9feOmeri, XX FachIpABIH OachIHOAFBl I€AarOTMKAaJIbIK-
TYMaHHCTIK €HOEKTep, YIT-a3aTIIbUT OaFbITaFbl KOPHEKTI MIBIFapMAIIbUIBIFE]; 1916 KBUFBI
YITTBIK Q3aTTHIK KO3FaJbICBIHA OaiaHbBICTBI ImbFapManap, XX Facblp OachIHIAFBI
oeouer.

Henp muctmioimHEL - (HOPMHUPOBAHUE TPEACTABICHUN O HAYYHO-TEOPETHUSCKOW MBICIH
MHTEJUTMTEHIINY HAIlMM Havana XX BeKa B 00JIACTH Ka3aXCKOTO CIOBECHOI'O MCKYCCTBA, B
TOM 4ncie JurepaTypoBeneHus. ConepikaHHe: MONWTHKO-CONMAIBHBIE IMPOOJIIEMBI M
OOIIIECTBEHHBIE YCIOBHSA B Hadaise XX BEKa, AyXOBHO-TIPOCBETUTEIBCKAs JHMTEpaTypa
PENUTHO3HOTO HAIIPABJICHHS, JIUTEPaTypa ajJallopANHIEB B Hayane XX BeKa, NeJaroruko-
TYMaHUCTHYECKHE TPy[bl B Havane XX BeKa, BBIAAIONIEECS TBOPYECTBO HAIIMOHAIBHO-
OCBOOOAMTENHHOTO  HANpPAaBICHUS; IPOMW3BEACHHS, CBA3aHHBIE C  HAIMOHAJIHHO-
0CBOOOANTENBHBIM JIBIDKeHHEM 1916 roza; nurepaTypa M COBPEMEHHOCTh B Hadaie XX
BEKa

OH1




The purpose of the discipline is to form ideas about the scientific and theoretical thought of
the intelligentsia of the nation of the early twentieth century in the field of Kazakh verbal
art, including literary criticism. Contents: political and social problems and social
conditions at the beginning of the XX century, spiritual and educational literature of the
religious direction, literature of the Alashordins at the beginning of the XX century,
pedagogical and humanistic works at the beginning of the XX century, outstanding
creativity of the national liberation movement; works related to the national liberation
movement of 1916; literature and modernity at the beginning of the XX century.

IMonnin kiTanmen KamMTamacoi3 etistyi/ Knuzoobecneuennocme oucyuniunst/ Book
availability of the discipline

1.KamzabexynbiabiH J]. Anami sxoHe oneOuer. —Acrana: «Ponumant», 2002. —474 6.
2.BeticenranmeB 3. XX racblp OachIHIArbl Ka3ak npo3ackl. —Anmatsl: Kasak yHuBepcureri,
2002. -241 o.

3

Ka3zak one6ueTi chIHBIHBIH Tapuxbl /McTopHsi KPUTHKHM Ka3axcKoil JuTeparyps /
History of criticism of Kazakh literature

TK1/KB1:

Kazak cblHM MiKipiHIH OSHYBI JKOHE OJ€OMET CHIHBIHBIH TYybl, bacmaces xoHE ChIH;
«Alikam» xypHaibel MeH «Kaszak» raseTiHiH ofeOHeT ChIHBIH TYABIPYAAFbl TAPHXU MOHI;
JKazba omebuer xoHe ChiH; Ka3ak CHIHBIHBIH JKAHPJIBIK KaJBIITACYBI KOHE d/ICOMCTTaHY;
JlapbIHmap - ChIH J0JACBIHAA; One0n Mypa JKOHE OHBI Mrepy macerenepi; OKYIbIK xacay
JKOHE oIeOMeT TapuXbIH NOyipiiey moceneci; ChIHHBIH JKaHP PETIHIC KaJIbINTACYhl; ¥JIbI
OtaH corbICBIHAH KeiiHri moyipaeri omebu cbiH; Kaszak oneOueTiHiH TapuXbIH jKacay
JKOJIBIHAAFBI JkKaHa i3zeHicTep; Kaszak onmeOuerTaHy FhUIBIMBIHBIH Kanbinracysr; 60-90
JKBIIIAPIAFhl Ka3ak o9/1e0u ChiHbl; Ka3ak o1e0u ChIHBIHBIH OYTIHT JKai-KYHi.

[TpoOyxneHue Ka3axCKOM KPUTHKH W POXKJIECHHE JIMTEPaTypHOH KPHUTHKH, TIpecca |
KPUTHKA; HUCTOPHUYECKOEe 3HAueHHe KypHaia «Aiikam» u rasersl «Kazak» B co3maHuu
JUTEpaTypHONH KPUTHKH; NMHUCBMEHHAs JIUTepaTypa M KPUTHKA; YXKaHPOBOE CTAHOBIICHHE
Ka3aXCKOW KPUTHUKHU U JUTEPaTypOBEJCHUE; TaJlaHThI - KPUTHKA; JTUTEPAaTypHOE HACIEANe
U TpoOJIeMBl €ro OCBOEHMs; MNpoOieMa CO3JaHus YdeOHHKAa M OSIHOXHM JIUTePaTypHhl;
CTAaHOBJIEHHE KPUTUKHM KAaK >KaHpa; JIMTEpaTypHas KpPUTHKAa DJIOXH Iocie Benukon
OteuyecTBeHHON BOWHBI; HOBBIE MOWCKHM B CO3JAaHMM HCTOPUHM Ka3aXCKOW JIUTEpaTyphl;
CTaHOBJIEHHE Ka3aXCKOH JIMTEPATYPOBEIUYECKON HAYKH; Ka3axcKas JIMTEpaTypHas KPUTHKA
60-90-x rozioB; COBpeMEHHOE COCTOSIHUE Ka3aXCKOW.....

The awakening of Kazakh criticism and the birth of literary criticism; the press and
criticism; the historical significance of the magazine "Aykap" and the newspaper "Kazak"
in the formation of literary criticism; written literature and criticism; genre formation of
Kazakh criticism and literary criticism; talents - in the competition of criticism; problems
of literary heritage and its development; the problem of creating textbooks and
periodization of the history of literature; the formation of criticism as a genre; literary
criticism in the post-World War Il era; new searches for the creation of the history of
Kazakh literature; the formation of Kazakh literary science; the formation of Kazakh
literary criticism in the 60-90s modern state of Kazakh literary criticism.

OH1
OH7

IMonuiH KiTanmeH KamTamachi3 eTinyi/Knuzoobecneuennocms oucyunaunsy/ Book
availability of the discipline

1..Kenb6etiin M. 3amanmacrap 3aHFapsl: Onedu - TAHBIMIBIK, CHIHU, 3€PTTEY

enbekrep. Anmatsl, Apsic 2007

2.Maiiranos B. Ce3 ceiabl. Anmatsl, Feumeiv, 2002

3.Kupabaes C. Onebuerti Kaiita OKbITY: 9I€OMETTIK 3epTTeyaep MEH Makananap. AJIMAaThL
banayca. 2010

Oe0H KaAHPJBIK TaJaAay Herizaepi / OCHOBBI JINTEPATYPHOr0 ;KAHPOBOI'0 aHAJIHN3a /
Fundamentals of literary genre analysis

TK2/KB2:

"Onedun KaHPIBIK TaNmay Herizaepi” MoHIHIH MaKcaThl CTYICHTTepre o91e0n >KaHpiIapIsl
TaJjmay oficTepi MeH SIICTEepiH YHpeTy, COHmai-aK opTypii omebu ¢popmanapra TOH KaHAAN
CHMaTTaManapapl TyciHy Oombim TaOpmiambl. [IoHAI OKy OapbhICHIHIA CTYIOCHTTEp o1edn
IIBIFapMaliap bl )KaHPIBIK ePEeKIIeNiKTepi OOUBIHIIA aHBIKTAN KOHE KIKTEH aiajel, pOMaH,
mosMa, JpaMa JKoHe T.0. CHSAKTBI Heri3ri onmedu >KaHpIapAbplH KYPBUIBIMBL MEH
CUIaTTaMajapblH TYCiHENl, ONapIblH JKaHPIBIK EPEeKIIeNiKTepiH, COHBIH iIiHIe
MOTHBTEPi, KYpPBUIBIMABI, CTHIBAI JKOHE TAKBIPBIITEI 3EPTTEYNi €CKEpe OTBIPHII,
MOTIHAEP/I TalJay AaFabUIapblH anaasl. byl HOTIKenep cryaeHTTepre opedn MaTiHaepal
TepeHipeK TyCiHyre >KoHe TalljayFa, COHAai-aK oaeO0M CBhIH MEH HHTEpIpeTanys
JaFIbIIapBIH TAMBITyFa KOMEKTECEIi.

OH1
OH9
OHI11




Hens mucuumnuasl "OCHOBBI JUTEPATYPHOrO >KAHPOBOTO aHaiM3a" 3aKIIoYaeTcs B
06y‘leHI/II/I CTYACHTOB MCETOJAAM M IpUEMaM aHalin3a JIMTCPATYPHBIX JKAHPOB, a TAKIKC B
NOHMMAaHWH, KaKHC XapaKTCPHbLIC 0COOEHHOCTH npucymu pas3jindHbIM JIMTCPATYPHBIM
(l)OpMaM. B Xoae U3ydCHUd  JUCHUIIINHBI CTYACHTBI CMOr'yT ONpeaACIATh u
KJ'IaCCI/I(l)I/IIII/IPOBaTL JINTCPATYPHBIC TIPOU3BCACHHA IO HX KAHPOBBIM OCO6GHHOCT${M,
NOHUMAHUC CTPYKTYPbI U XaPAKTCPUCTHUK OCHOBHBLIX JIMTCPATYPHBLIX JKAHPOB, TAKHMX KaK
poMaH, CTUXOTBOPCHHEC, ApaMa U Jp., MOJIYy4aT HABBIKU aHaJIM3a TEKCTOB C YYCTOM HX
JKaHPOBBIX OCO6GHHOCTeﬁ, BKJIrO4asA U3y4CHUC MOTUBOB, CTPYKTYpPbI, CTUJIA U TCMATUKU.
Civit PE3YIBTATHI IOMOT'YT CTYACHTAM rﬂy6>{<e MMOHUMATh U aHAJIU3UPOBATH JIUTCPATYPHBIC
TCKCThI, 4 TAK)KC Pa3BUBATH HABBIKH HHTepaTypHOﬁ KPUTHUKW U UHTCPIIPETALIUN.

The purpose of the discipline "Fundamentals of literary genre analysis" is to teach students
the methods and techniques of analyzing literary genres, as well as to understand what
characteristic features are inherent in various literary forms. During the course of studying
the discipline, students will be able to identify and classify literary works according to their
genre characteristics, understand the structure and characteristics of the main literary
genres, such as novel, poem, drama, etc., gain skills in analyzing texts taking into account
their genre characteristics, including the study of motives, structure, style and themes.
These results will help students to better understand and analyze literary texts, as well as
develop literary criticism and interpretation skills.

IMonnin KiTanmen Kamramacei3 etinyi/Kuuzoodecneuennocmo oucyununst/ Book
availability of the discipline

1..Ken6etiin M. 3amanpacrap 3aHFapbl: O/1e0U - TAHBIMBIK, CHIHHU, 3€PTTEY

eHOexTep. Anmatsl, Apsic 2007

2.Maiitanos b. Ce3 ceiubl. Anmatsl, Feuieiv, 2002

3.Kupabaes C. OyneduerTi KaliTa OKBITY: 9I€OMETTIK 3epTTEyJIep MEH MaKaanap. AjIMaThl.
banayca. 2010
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Kenec mayipingeri kazak ogeoueri Tapuxel / McTopusi Ka3axckoii JuTepaTypbl B
coserckoro nepuoga/ History of Kazakh literature of the Soviet period

TK1/KB1:

KypcTelH MakcaThl Tapuxu 9[e0M YPIICTIH 3aHJIBUIBIKTApPbIH 3€pPTTEY HEri3iHle Kazak
oneOueTiHIH Tapuxbl OOMbIHINA OUTIMII TEPEeHIETY J>XOHE KEHEWTY; IIbIFapMaiap.biy
KOPKEM/IIK, aJaMIeplIlIiK-(prIocopHsIIbIK JKOHE KOFaMIbIK MaHbI3bIH TYciHIipy. Kenec
JoyipiHzeri Ka3ak 9/ieOMeTiHIH OKIUIIepiHIH HIbIFapMaliapblHa Tajljiay yKacay, Ma3MYHbBIHbIH
epeKILeNiKTepiHe TOKTaIy

Lenp xypca-yriyOneHrne U paciIdpeHHe 3HAHWW 10 MCTOPUHU Ka3axCKOW JIUTEepaTyphl Ha
OCHOBE H3YYCHHS 3aKOHOMEPHOCTEH HMCTOPHKO-IUTEPaTypHOTO IpOIecca; pa3bsCHEHUE
XY/IOKECTBEHHOTO,  HPABCTBEHHO-(PMIOCOPCKOrO0 M OOIIECTBEHHOI'O  3HAYCHUS
npousBeneHud.  [IpoaHanu3supoBaTh  NPOU3BENEHUS  NPEICTAaBUTENIEH  Ka3aXCKOW
JUTEPATYPBI COBETCKOTO MIEPUO/Ia, OCTAHOBUTHCS HA 0COOEHHOCTSX COACPKAHHS

The purpose of the course is to deepen and expand knowledge on the history of Kazakh
literature based on the study of the laws of the historical and literary process; to explain the
artistic, moral, philosophical and social significance of works. Analysis of works of
representatives of Kazakh literature of the Soviet era, focusing on the peculiarities of their
content

OH1
OH9
OHI10

IMouHiH KiTanmen KaMTamachI3 eTinyi/ Knuzoobecneuennocms oucyunaunsy/ Book
availability of the discipline

1. Kasak ogebuerinig tapuxsl: 10 ToMIsIK.9 Tom.- Ammartsl, 2005.
2. Kazak onebueriniH Tapuxbl: 10 Tomapik. 10 Tom.- Anmartsr, 2005.

TK2/KB2:

Tayeunciznik ke3eHingeri Ka3zak dgeoueri / Kazaxckasi 1urepatypa mepuoaa
neszapucumoctu / Kazakh literature of the period of independence

OH1
OH7
OH9

IloH MakcaThl TOYEJCI3MIK TYCBIHIAFbI MPO3a, MO33Hs, JAPAMATYPrHs JKAHPBIHBIH JaMYbI,
Ka3aK oJcOMETiHIH epeKIeNiri, CTWI, CON JXBUIAApPAAFbl KOpPKEM IIbFapMaliap.IbIH
KOTEepreH TaKbIPBIOBI, HEeT13Ti HIesiChl OOIBI Ta0buTa bl CTYIEHT TOYENCI3iK TYCHIHIAFbI
Ka3ak o/leOMeTiHIH KalbITacy, JaMy Ke3eHIepl Typajbl MolliMET FaHa allblll KOWMail, col
KE3€HHIH KOPKEM OTiHIMEH TAaHBICBII, OJAPJbIH HACSIIBIK-ICTETUKANIBIK KYH/BUIBIKTAPbI
TypaJbl ©31HIIK MiKip KaJbIMTaCTHIPAIBL.

Lenpro Ka3axCKOW JUTEPaTyphl TEPHONA HE3aBHCHUMOCTH SBISACTCS pPa3BUTHE >KaHpa
MPO3bI, TOA3UH, APaMATypTUU IIEpUONla HE3aBHCUMOCTH, CaMOOBITHOCTH W CTHIIA
Ka3aXCKOU JIUTEPATyPHl, TEMBI U OCHOBHOU UJIEH XYI0KECTBCHHBIX MPOU3BEICHUN TEX JIET.
CTymeHT HE TONBKO TONydaeT WH()OPMAIMIO O TEPHOAaX CTAHOBICHHS W Pa3BUTHA
Ka3aXCKOW JIUTEpaTyphl MEePHOAa HE3aBHUCUMOCTH, HO U 3HAKOMHUTCS C XYJ0KECTBEHHBIM
CTHJIEM TOTO Tiepruonia U GOpMHPYET COOCTBEHHOE MHEHHE 00 WX MIEHHO-ICTETHYECKUX




HEHHOCTAX

The purpose of the Kazakh literature of the period of independence is the development of
the genre of prose, poetry, dramaturgy of the period of independence, the identity and style
of Kazakh literature, the theme and main idea of the works of art of those years. The
student not only receives information about the periods of formation and development of
Kazakh literature of the period of independence, but also gets acquainted with the artistic
style of that period and forms his own opinion about their ideological and aesthetic values.

IMonnin kiTanmen KamMTamacoi3 etityi/ Knuzoobecneuennocmes oucyuniunst/ Book
availability of the discipline

1.“Pyxanu »aHFBIPY” MIEACHIH JKY3€Te achIpyIarbl KOPKeM o/IeOMETTiH PyXaH! PECYPCTHIK
aneyeTi: ¥KbIMIBIK MOHOTpadus. Anmatel, Service Press6 2021-584

2.KupabaeB C. ¥aT Toyesci3iri xaoHe Kazak oneoueri. Anmarel, 2016

3.Typeicoek P, BaiitanacoBa K. Kasipri ke3eH onedueri. Acrana. onunanr,2014-360

M -7 KOPKEM HIbIFAPMAIIBIJIBIK MOAYJII / MOAYJIb
XYJAOXKECTBEHHOI'O TBOPYECTBO / ARTISTIC GREATIVITY MODULE

Ka3zak one6u tistinin Tapuxsl / McTopusi Ka3axcKoro JutepaTypHoro si3bika / History
of the Kazakh literary language

TK1/KB1:

[TonHIH MakcaThl — OUTIM amyIibUIapFa oJe0M TN Typasibl KaIIIbl MOJTIMET Oepy, oI
JKafbIHAA TYPJIi Ke3KapacTap, aHbIKTamaap, 9/1cOu TUIAIH HOPMAJIBIK Oenriyiepi, Typiepi,
o71e0U TiJI )KOHE KOPKEM oIeOHeT TiJli, (DYHKIIMOHAIBIK CTHIIBIEPI, 91¢OH TiJ MEH aybI3eKi
ceilyiey TIIHIH e©3apa OalllaHBICHI XKOHE COWNIey TUTIHE TOH epeKLIeTiKTep, CO3IepIiH
ceilyiey TUTIHAETT CHHTAKCHCUTIK, MOP(OIOTHSIIBIK, (POHETHKAJIBIK ©3TelleNikTepi, 91e0u
TULAETI CO3/IK KOp MEH aybI3eKi ceilney TiliHe ToH co3 OalIbIFBIHBIH O1p €MECTIri Typajibl
MarysMat Oepy.

Llenp mnpenamera — jgaTh OOydaroIIMMCSl OOLIME CBEACHUS O JIMTEPATYPHOM SI3BIKE,
PA3JIMYHBIC B3TJIAJbI, OHNPEACICHUA, HOPMATHBHLIC IPHU3HAKH JmTepaTypHoro SA3bIKA,
THIbI, JIUTEPATYPHBIH SI3BIK W SI3bIK XYIOXXECTBEHHOW JIMTEPATyphbl, (YHKIMOHAIbHBIE
CTUJIK, COOTHOIUCHUE MEXAY JIUTEPATYPHBIM SA3BIKOM U SA3BIKOM XyI[O)KGCTBCHHOﬁ
JIUTEPATYpbl. PAa3rOBOPHOI'O sI3bIKA, M OCOOCHHOCTH DPAa3rOBOPHOTO S3bIKA, JAOIIHE
CBEJICHUSI O CHHTAKCHYECKUX, MOP(OJOrHYecKUX, (POHETHUECKHX pa3IH4yHUiX CJIOB B
Pa3rOBOPHOM SI3BIKE, O PA3IMUYMU JIEKCUKU JINTEPATYPHOI'O S3bIKA U JIEKCUKH, XapaKTEpHOU
JUISL Pa3rOBOPHOTO A3BIKA.

The purpose of the subject is to give students general information about the literary
language, various views, definitions, normative features of the literary language, types,
literary language and the language of fiction, functional styles, the relationship between the
literary language and the language of fiction. colloquial language, and the peculiarities of
colloquial language, which provide information about syntactic, morphological, phonetic
differences of words in colloquial language, about the difference between the vocabulary
of the literary language and the vocabulary characteristic of the colloquial language.

OH2
OH6

IMonnin KiTanmen KaMmramacoi3 etinyi/Knuzoodecneuennocmo oucyununst/ Book
availability of the discipline

1.P.CeapikoBa “Kazak omedu tininiy tapuxsl (XV-XIX raceipnap)//Anmater: “En-
mexipe”, 2014x.

2.Kazak oebu TiniHiH anbikTamManbirsl / Kypacteipran: C.A.HUterynosa, A.K.Koxaxmer. -
Actana: [I1.11IassxMeTOB aTBIHAAFHI TULIEP] JAMBITYABIH PECITyONUKAIBIK YHIECTIPY
omicremenik opTaisiFsl, 2016. — 150 6.

3. Kazak one6wn Tininig ce3niri. OH 6ec TOMABIK.- A.: «Apsic» O6acmackl, «Ka3zak
SHIUKIONEANICE, 2006-2011).

CTIiiMCTHKA KoHe TilT MoaeHneTi / CTuinMcTHKA M KyJbTypa peun / Stylistics and
culture of speech

TK2 /KB2:

[loHmi OKBITY MakcaThl — TUIAIK KypalgapAblH KOMeTriMeH KaphIM-KaThlHAC jKacay
OapBICBIHAA a/laMFa BIKIAN €T¢ OTBIPHII, TUIAIH KOMMYHUKATUBTIK ICTETHUKAIBIK KBI3METIH
ceiiney, xa3y O0apbICBIHIA MOICHUETTI TYpAE KeTKi3y Oombin Tabbutagsl. [loHIHIH Herisri
MIHJETTepi: XaIBIKTHIH TiT Ka3bIHACKIH MEHrepy, TUIHI OTKip Kypaa peTiHae MmaimanaHy,
TiJT MOACHHUETIH NaMBITy, CON YIIIH Kypecy, Ka3ak TiJiH MOACHHETTI TUIIep KaTapblHa
JKETKI3y KOJITapbIH KOPCETy.

Hens o0yueHns mpeaMera mepeaaT KOMMYHUKATHUBHO-ICTETHICCKYIO (QYHKITHIO SI3bIKa B
Tporiecce YCTHOM M MMUCBMEHHOU pedd, BO3JCHCTBYS Ha YETIOBEKA B IMPOIIECCEe OOIICHUS C
TTOMOIIBIO  SI3BIKOBBIX cpefacTB. OCHOBHBIC 3a/adydl TPEAMETa: IO3HAHUE S3BIKOBOT'O
COKpOBHWIIIA HApoja, WCIONF30BAHUE S3bIKA KaK OCTPOr0 WHCTPYMEHTA, pa3BUTHE
SI3BIKOBOM KYNBTYpHI, OOph0a 3a Hee, yKa3aHWE IyTeW BBIBEACHHUS Ka3aXCKOTO S3bIKa B
PAOBI KyIThTYPHBIX SI3BIKOB.

OH6




The purpose of teaching the subject is to convey the communicative and aesthetic function
of the language in the process of oral and written speech, influencing a person in the
process of communication using linguistic means. The main objectives of the subject:
knowledge of the linguistic treasure of the people, the use of language as a sharp tool, the
development of linguistic culture, the struggle for it, indicating ways to bring the Kazakh
language into the ranks of cultural languages

IMouHiH KiTanmmen KaMTamaceI3 etinyi/Knuzoooecneuennocms oucyunaunst/ Book
availability of the discipline

1.banakaeB M., XKannetiicoB E., TomanoB M., Manac6aeB b. Ka3ak TisliHiH CTHIUCTHKACHI.
A.,2005.

2.banakaeB M., CepranueB M. Kazak tin mogenueri. Aimater,2004.

3.CepranueB M. Crunncruka Herizaepi. Acrana:Acrana nyp, 2014.

4. YonueB H.Ce3 moaenneti.Kazak Tim. Aamatel, 1999x

Typki xanbsikTapsl ogedueti Tapuxsl / UcTopus JIuTepaTypbl TIOPCKUX HAPOIOB /
Literature of Turkic peoples

TK1:KB1:

[ToHai OKBITYIBIH MakKcaThl MEH MiHAETTEpl TApUXU TaFapIpiac, e3apa OaislaHBICTBI TYPKI
TEKTEC XaJIbIKTap 9JeOMEeTiHIH TaMbIphl TepeH OalIaHBICBIH, JSCTYP KaJFacThIFbIH, Oip-
OipiHe oCepiH, IIbIFapMaapbIHBIH HICSUTBIK, KOPKEMJIK EPEKIICNITriH, Xajlbl JaMy
3aHIBUIBIFBIH TaHBITYy. TYpKI TEKTeC XalbIKTapfa OpTaK (OJIBKIOPNBIK JKOHE jka30a
omedueri Mypanapbl, Ka3ak AII0CHl JKOHE TIOPKOJIOTHS, IIBIFBIC CIOKETTEpiHE >Ka3bUIFaH
KMCCca-JlacTaHIap Typajibl MAJIMET Oepy.

Ilens nmpeaMera mokasarb CBsI3b, IPEEMCTBEHHOCTb TPAAULIUHN, UAECHHO-XYI0KECTBEHHBIE
0COOCHHOCTH TBOPUYECTBA HAPOJIOB TIOPKCKOTO MPOUCXOKIICHUS, OOIIYI0 3aKOHOMEPHOCTb
pasBurtus. [lpencraButh cBeieHHs O Haciuenuu (GOIBKIOpAa W MHCHbMEHHOW JINTEPAaTyphl
HapoAOB TIOPKCKOTO IPOMCXOXKIEHUsI, KAa3aXCKOM OJIIOCE M TIOPKOJIOTMH, pacckasax,
HaIlMCaHHBIX HA BOCTOYHBIE CFOKETHI.

The purpose of the subject is to show the connection, continuity of traditions, ideological
and artistic features of the creativity of peoples of Turkic origin, general regularity of
development. Present information about the heritage of folklore and written literature of
peoples of Turkic origin, Kazakh epos and Turkology, stories written on eastern plots.

OHl1
OH9
OHI11

IMonnin KiTanmen Kamramacoi3 etinyi/Knuzoodecneuennocmo oucyunaunsy/ Book
availability of the discipline

1.CymxanoB C.H. Onedu Gaitnansic Herizzuepi [1aBionap, 2009
2. Cymxkan C. Pyxanu anmacy apHanapsl. —[laBmomap, 2003. — 189 6.

ATbIpay eHipiHiH 91e0u Mypachl / JInTepaTypHoe Haceaue ATHIPayCKOro peruoHa /
Literary heritage of Atyrau region

TK2: KB2:

[loHHIH MakcaThl KEpriuTikTi ATbhIpay OHIPIHIH KepKeM o/eOueT canachlHIa Kajam
TepOereH  TyIFalapbIMEeH  TAHBICTBIPY.  OHIPIIK  aKplH, OKbIpay, >KasymbUiap
LIBIFApMaJIapBIHIAFbl  OMIPJIIK IIBIHIBIKTBIH CYpPEeTTeNnyi, KOFaMIBIK MpOOJieMaHbIH
keTepinyi. XKepriaikTi omeduer MaiTalTMaHIapbIHBIH 6Mipi MEH 911e0M MYpachiH 3epTTey,
HacuxatTay. TyFaH eJIKeZIeH IIBIKKaH 9/IcOMET KaHAIIBIPIApbIH OJapAbIH 901 MypachlH
Oiy.

Llens mpenMera O3HOKOMUTH CTYIEHTOB XYHOKECTBEHHOW JUTEpaTypod M MUCATENSIMU
ATtpipayckoii obmactu. OmnmcaHuwe >KM3HEHHBIX peajrii, BOHUKHOBEHHE COLMAIIBHON
MpoGJieMbl B TBOPUYECTBE KPAEBENOB, MOITOB, mmcarenell. M3ydenne n momymspuzanus
KU3HEHHOTO W JIUTEPAaTYpHOTO HACIEAWS MECTHBIX JIMTEPaTypHbIX MAacTepoB. 3HATh
JUTEpaTYpHOE HACIIENUE POAHOTO Kpas.

The purpose of the subject is to acquaint students with fiction and writers of the Atyrau
region. Description of life realities, the emergence of a social problem in the work of local
historians, poets, writers. Study and popularization of the life and literary heritage of local
literary masters. Know the literary heritage of the native land.

OHI
OH7
OH9

ITonnin KiTanmen Kamramacois erinyi/Knuzooéecneuennocmo oucyunnunot/ Book
availability of the discipline

1. Mypat Menxkeyisl/ Kypacrt: C.)K.Camano, A.M.Hyp>xanosa,I".b.bazapranmues,
A.H.loyneroBa. Atsipay yausepcureri, 2018-280

2. batpic KazakcraH eKeciHiH CyBIPBIIT cajiMa aKbIHAAPHI MeH kbIpayiapsl/ Kypacr:

K. XKycim, ¥.0nec,/].)Kakan. Anmmatel, Apsic bacmacer, 2009-368

3. Ceiambikyitsl K OMip eprekTepi. Tanmamans 3eprreynepi. Anmarsl. Apbic, 2006-384

Coiiiey monenueTi / KyasTypa peun / Speech




TK1:KB1

"Ceiiniey MoieHHeTI" TOHIHIH MakKcaTbl CTYAEHTTEpIe cayaTThl JKOHE MOJCHH KapbIM-
KaThIHAC JaFIbUIapBIH YHPETy, OJapJblH 63 OWIaphl MEH HACSIAphIH aybl3Iia >KOHE
kaszbama Typae Ourmipy KaOineTiH >KeTUrmipy OodbIm TaObUTamel. byn  MoHHIH
HOTIDKENIEpiHEe MBIHANAp JKaTaabl: IWICHICHTIK OHE CCHIIPY MaFAbUIapBIH JTaMEITY,
COWIICYNIH JIEKCUKAIBIK JKOHE TPaMMATHKANBIK OalIBIFBIH KaKCcapTy, KapbIM-KaThIHAC
MOJICHUETIH apTTHIPy, OHBIH INIHAC CHINAWBUIBIK TICH AayIUTOPUSHBI KYPMETTEY
JaF/IblIaphl, aKIapaTThl aybI3lia jKoHE jka30ala TYple KypbUIbIMIay jKoHEe YHBIMAACTBIPY
KaOiyeTi, KOMMYHHMKATHBTI KY3BIPETTUIIK JEHreiiH apTTelpy. by  HoTmwkenep
CTYACHTTEPre OMIipIiH OPTYPIIi CalalapbiHia, COHBIH IMIiHAE KOCiON MaHCaINTa, aJICYMETTIK
e3apa opeKeTTECYIC XKoHe O1I1iM Oepyie COTTI KaphIM-KAaThIHAC JKacayFa KOMEKTECEIi.
Henp mucummmuael "KynmeTypa peun" 3akimrouaeTcss B OOYUCHHHM CTYICHTOB HaBBIKAM
TPaMOTHOTO M KYJbTYPHOT'O OOLIEHUS, YIIYYIIEHHH MX YMEHUS BBIpA)XKaTh CBOU MBICIH U
W/ieH B YCTHOW M MMCBMEHHOW (opMe. Pe3ynbTaTsl 3TOH AMCHMIUIMHBI BKIIOYAIOT B ceOs:
pa3BUTHE HABHIKOB OPATOPCKOM peud M yOEIUTENBHOCTH, YIydIlIeHHE JIEKCHYECKOro U
rpaMMaTH4YeCKOro OOraTcTBa peud, MOBBIIIEHHE KYJIbTYphI OOIIECHHs, BKIIOYas HaBBIKU
BEXJIMBOCTH U YBaKEHUS K ayUTOPHH, CIOCOOHOCTh CTPYKTYPHPOBATh U OPIaHU30BHIBATH
UH(OPMAIIUIO B YCTHOW M MHUCHMEHHOH (hopMe, MOBBIINICHHE YPOBHS KOMMYHHKATHBHOW
KOMIIETEHTHOCTH. DTH PE3yNbTaThl IIOMOT'YT CTY/IEHTaM YCIEIIHO OOLIAThCS B Pa3IMYHBIX
cdepax >KU3HH, BKIIIOUas MpodeccHoHaNBbHYIO Kaphepy, COLMajIbHOE B3aUMOJEHCTBHE U
oOpa3oBaHue

The purpose of the discipline "Culture of Speech" is to teach students the skills of literate
and cultural communication, to improve their ability to express their thoughts and ideas
orally and in writing. The results of this discipline include: the development of oratorical
skills and persuasiveness, improving the lexical and grammatical richness of speech,
improving the culture of communication, including the skills of politeness and respect for
the audience, the ability to structure and organize information in oral and written form,
increasing the level of communicative competence. These results will help students
successfully communicate in various areas of life, including professional careers, social
interaction and education

OH2

IMonnin KiTanmen Kamramacoi3 etinyi/Knuzoodecneuennocmo oucyunaunsy/ Book
availability of the discipline

1. Ce3 mMozenueri [MaTiH] : oKy Kypaunsl / [I. Onkedaesa ; on-Dapadu ateinnarsl Kazak
YITTBIK YHUB.. — Anmartsl : Kazak ynusepcureri, 2014. - 213 6.

2. Anpam A. Ce3 MoJICHHETI: JKaHa KoJlJaHbicTap Herizinge. — Anmarsr: «Capaapy, 2015.
3 .Bb.Ilana6aii. Kasak TimiHiy cruauctukacel, AnMater,2006,-3046.

Iemenaik enep / Opatopckoe uckycerso / Public speaking

TK2:KB2

"lHemenaixk eHep" MOHIHIH MAaKCAThI-CTYJCHTTEPre KOMIIUIK a/blHAa COijey KoHe
LICIICH/IIK OHEPIH YHpeTy. byl cTyIeHTTepre ceHiM/Il coiiiey, apTHKYIISINS, )KeCT-HIapa,
ayJIMTOpUsIFA dCep €Ty OHepi JKOHE IICHICH[IK MeOepIiKTi IaMbITyFa KeMeKrecedi. by
IIOH CTYACHTTEpJl cascar, Ou3Hec, OuTIM Oepy KOHE KOFaMJBIK IIKIpJAi Koca ajFaHja,
opTYpJI cajajapia TaObICThl ©HEp KepceTyre AaibiHnayFa apHanfaH. [lonHIH OemimMuepi:
MICTEeH K JUCKYPC YFBIMBI, OYTiHT1 IIEMeHIIK OHepaiH AaMybl, MICHICHIIK XOHE Coiey
MOJCHHUETI, MICMEHIIK Co3Aep MEH CTWIBIEPIiH Typiepi, MEmeHIiK KOHe Coley CTHII,
JIVCKYPCTBHIH KYPBUTBIMBI TYPFBICHIHAH MICMICHAIK CO3JEpAl Tauaay KoHe T. O.

Hems muctmmmuabel  "OpaTopckoe HMCKYcCTBO" 3aKiiodaeTcss B OOYYCHHH CTYIEHTOB
HUCKYCCTBY NYOJIMYHBIX BBICTYIUICHMH M KpacHopeuns. OHa TIOMOTaeT CTyJeHTaM
pa3BHBaTh HAaBBIKUM yOEAWTENBHOH peul, apTHKYJSLHH, )KECTOB, HCKYyCCTBA BO3IEHCTBHS
Ha ayIUTOPHIO M OPAaTOPCKOrO MacTepcTBa. DTa JUCHMIUIMHA TIPU3BaHA IIOJATOTOBUTH
CTYJECHTOB K YCICHIHBIM BBICTYIUICHMSIM B Pa3iIMYHBIX OOJIACTSX, BKIIOYAs IOJUTHKY,
Om3Hec, oOpazoBaHME U OOIIECTBEHHOE MHEHHE. Pa3fensl IWCIUIDINHBL: TOHSTHE
OpaTOPCKOro JIMCKYpCa, Pa3BUTHE OPATOPCKOTO HMCKYCCTBAa CETONHS, KpacHOpedHe H
KYJbTypa Pedd, OpaTOPCKUE CIIOBA M THIBI CTHJIEH, KPaCHOPEUHE M Pa3rOBOPHBIN CTHIIb,
aHaJIU3 OPATOPCKHUX CIIOB C TOYKH 3PEHHS CTPYKTYPHI IUCKypCa H Jp.

The purpose of the discipline "Oratory" is to teach students the art of public speaking and
eloguence. It helps students develop the skills of persuasive speech, articulation, gestures,
the art of influencing the audience and public speaking. This discipline is designed to
prepare students for successful performances in various fields, including politics, business,
education and public opinion. Sections of the discipline: the concept of oratorical

discourse, the development of oratory today, eloquence and culture of speech, oratorical
words and types of styles, eloquence and conversational style, analysis of oratorical words
from the point of view of the structure of discourse, etc.

OH6
OH11




IMouHiH KiTanmen KaMTamaceI3 etinyi/Krnuzoooecneuennocms oucyunaunst/ Book
availability of the discipline

1.C.T.Eniknaes, b.K.Kanacosa.lllemennik enep//>nexrponzs! okynbIK.[1aBmomap.2020x.
2.A.C.Kanpipmaes. [llemrennix tarsutbiM. Opan// ArapTymist. 2006k,

3.emenaik ce3nep.Kypact.:A.O0inra3zueB. Kocranaii.2003x.

4.b.Kanacosa. Tin monenueri.lllemennik enep. Anmatsl.2014x.

4

MoTiHre IMHIBUCTHKAIBIK Tanaay/ JIMHrBucruueckuii anaums tecra / Linguistic text
analysis

TK1:KB1

Byt KypcThIH MakcaThI-9[1e0M KOPKEM MATIHII Tallay JKoHE TYCIHAIPY AaFIbUIapblH OfaH
Qpl JaMBITY JKOHC KaJIBIITACTBIPY. Ma3M¥HLII MQTiH}Ii JIMHIBUCTUKAJIBIK Talllay OKY-
FBUIBIMU TIOH PETiHAE, KOPKEM MOTiHJI 3epTTeyHdiH Heri3ri acrlekTiIepi, MOTIH >XKoHe
MOJICHHET, KOPKEM MOTiHHIH CoOijey KYpbUIBIMBIH TayiJdy, KOPKEM MOTIHII KemIeH i
JIMHTBUCTHKAJIBIK TAJJay alropuTMi, Tajjaay yAriiepi.

Lenpto maHHOrO Kypca SIBIISieTCsl JanbHelIlee pa3BUTHE M (OPMHUPOBAHHE HABBIKOB
aHaJln3a W TOJKOBAHUA JIUTCPATYPHOI'O XYJO0KECTBECHHOI'0 TEKCTA. Coz[epmalme:
JIMHTBUCTHUYECKHAM aHAJIU3 TEKCTAa KakK yqe6Ho-Hayt{Ha$1 JUCHUIINIMHA, OCHOBHBIC aCIICKThI
N3YUYCHUA XYIOXKECTBCHHOI'0 TEKCTA, TCKCT W KYJIbTypa, aHaJIn3 pequoﬁ CTPYKTYPBbI
XYOOXKECTBEHHOI'O  TCKCTA, QAJIOPUTM  KOMIUICKCHOI'O  JIMHIBUCTUYCCKOIO aHalin3a
XYOOXKECTBEHHOI'O TCKCTA, 06pa3L[I>I aHaJin3a.

The purpose of this course is to further develop and develop the skills of analysis and
interpretation of literary literary text. Contents: linguistic text analysis as an educational
and scientific discipline, the main aspects of the study of a literary text, text and culture,
analysis of the speech structure of a literary text, an algorithm for complex linguistic
analysis of a literary text, analysis samples.

OH2
OH6
OHS

IMonHiH KiTanmen KaMmTamacoi3 etiyi/ Knucoobecneuennocms oucyunaunsy Book
availability of the discipline

Herisri oneduerrep:

1. CmarynoBa I'. KepkeM MaTiH tuHrBUcTHKackl. — AnMathel: Tpuymd «Tr», 2014.

2. B.Illana6ait. Ka3zax TimiHiH cTunucTHKAchl, Aamatsl,2006.

3. CengpikoBa P. Kenrompawik mbrrapmanap skuHarsl III, VIII Tom. — Anmater: «Ein-
mexipey, 2014x.

Mborin cemanTukacel / CeManTuka Texcera / Text semantics

TK2:KB2

"MaTiH ceMaHTHKAchl" TIOHIHIH MakcaThl KOHTEKCTErl Ce3JepiH, Ce3 TipKEeCTepiHiH,
ceilieMJiep MEH MOTIHIEpAIH MarblHACBIH 3€pPTTEY MKOHE TYCIHY OOINBIN TaObLIAbI.
CryneHTTep op TYpJl KOHTEKCTE CO3[ep MEH OpHEKTep.iH KaHJail MaFblHaJIapbl MeH
KOHHOTAIMSUIAPBIH, COHAal-aK oOJap/AblH MOTIHIEri MarFblHAHBI Kypy YIIIH e3apa
opekerTecyiH Tangayra yiipeneni. [TonHiH OemiMepi: KOpKeM MOTIHHIH CEMaHTHUKAIBIK
KYPBUIBIMbIHA, MOTIH Ma3MYHBIHBIH JXeKe MaKpOKypamaac OeJIKTEpiHIH HepapXHsChIHA,
OJIap/ibIH MOHIHE, CEMaHTUKAJIBIK KOMIIOHEHTTEpiHe apHaiibl Tayay Kyprizineni. by mon
MOTIHIEP/ TYCIHIIPY JKOHE Tajjay AaFIbUIapblH JaMbITyFa, COHAal-aK TUIIIH aKnapaTThl
HKETKI3Y HKOHE HIesuIap bl OUIIIpY YIIiH Kajlail KONIaHbUIATBIHBIH TYCIHYT€ KOMEKTECEIi.
Hemp mucummummaer "CeMaHTHKa TeKCTa" 3aKiIOYaeTcsi B WM3YUCHHH W TOHUMAaHHUH
3Ha4YeHHs CJI0B, (pa3, NPEIOKEHUA M TEKCTOB B KoHTeKkcTe. CTYIeHTHl ydarcs
AHAJIM3UPOBATH, KAKWUE 3HAYCHUA U KOHHOTAIMH HECYT CJIOBA W BBIPAXXCHHUA B PA3JIMIHBIX
KOHTCKCTax, a TaKXKE KaK OHH B3aPIMO,Z[eI>'ICTBYIOT, YTOOBI co3gaBaTb CMBICII B TCKCTEC.
Pa3gensl  OUCHMILIMHGL: XYIOKECTBEHHOE  INPOBOJAUTCS  CHELMAJIbHBIA  aHAIU3
CEMAHTHYECKOM CTPYKTYpbl TEKCTa, MEpapXUu OTHEIbHBIX MaKpPOKOMIIOHEHTOB
COACpXKaHUA TEKCTA, WX CYHIHOCTH, CEMAHTUYECCKHUX KOMIIOHEHTOB. OTta JUCHHUILINHA
TIOMOra€T pa3BUBATh HABBIKW HHTCPIPETAIMN W aHAJIM3a TEKCTOB, a TAKXKE ITOHWUMAaHHE
TOT0, KaK S3BIK UCIIOTIB3YETCS IS Tepeaadu HH(OPMAIIUK U BBIPaKEHHS UICH.

The purpose of the discipline "Text Semantics" is to study and understand the meaning of
words, phrases, sentences and texts in context. Students learn to analyze what meanings
and connotations words and expressions carry in different contexts, as well as how they
interact to create meaning in the text. Sections of the discipline: artistic a special analysis
of the semantic structure of the text, the hierarchy of individual macro components of the
text content, their essence, semantic components is carried out. This discipline helps to
develop the skills of interpretation and analysis of texts, as well as an understanding of
how language is used to convey information and express ideas.

OH2
OH3
OH6
OHS

ITonnin kiTannen KaMmramacois erinyi/Knuzoobecneuennocmo oucyunaunot/ Book
availability of the discipline

1.Cmarynosa I'. Kepkem moTin quHTBHCTHKACHL.— A Tpuymd «T», 2014. — 152 6..




2.Cynetimenosa 3.J]. AkTyalbHbIe IPOOJIEMbI Ka3axcTaHCKOM JTMHrBUCTHKI: 1991-2001.A,
2011.
3.Kanues b. Ce3 marbpiHanmapbIHbIH Heri3aepi .-AnmMaTsL 2008k.

MoboHepJien oKy npakTukymsl / [Ipaktukym BeipasurensHoro yrenusi / \Workshop of
expressive reading

TK1:KB1

"MaHepien OKy NpaKTHKyMbI" TIOHIHIH MakcaThl MOTIHAEpPAl THIMII JKOHE MOHEpIIEN OKY
JaFbIapelH  AaMbITy OoibIn TaObuiansl. CTymeHTTEp IICHICHIIK JXOHE KOPKEM OKY
o/licTepiH, WHTOHALMSAMEH, pUTAKIEH, KiJipiCTEPMEH JKOHE OKYAbl MOHEpIi JKoHE
TapTHIM/IBI €TETIH 0acKa dIIEMEHTTEpPMEH KYMBIC icTeyi yiipeHreni. by noH crynenTTepre
KapbIM-KaThIHAC JaFIblIapbiH JKAKCapTyFa, COHIAW-aK akKTepiliK JKoHE MHICHICHIIK ©Hep,
pazuo >KoHE Telenunaap, aydHoKiTanTap >oHe T.0. CHSKTHI MOHEpIENl OKY MaHBI3JIbI
cajajap/a >KYMbICKa JalblHIATyFa KOMEKTECEe .

Hens mucuurumbel "TlpakTUKyM BBIPA3UTENHHOTO UYTEHHUA'" 3aKIIOUaeTCs B Pa3BUTHU
HaBBIKOB 3()(EKTUBHOrO U BBIPA3UTEIBHOTO YTCHUS TCKCTOB. CTYICHTHI U3y4arOT TEXHUKU
OpaTOpCKOr0 M apTHCTHUECKOrO YTCHHUsS, PabOTy ¢ WHTOHAIMCH, PUTMOM, May3aMH U
JPYTUMH 3JICMEHTaMHM, KOTOPBIC JCTIAI0T YTCHUE 00JIee BBIPA3UTEIbHBIM U YOCIUTEITbHBIM.
DTa JAUCUUIUIMHA MOMOTaeT CTYJEHTaM YIYYIIUTh KOMMYHUKATUBHBIE HAaBBIKH, a TaKXKe
MOATOTOBUTLCSA K pabore B chepax, TIe BHIPA3UTEILHOC YTCHHE MMECT 3HAUCHHE, TAKUX
KaK aKTepCKOe M OpaTOpCKOE MCKYCCTBO, PaMO U TENEBUICHUE, ayIUOKHUTH M MHOTHE

Jpyrue.

The purpose of this course is to further develop and develop the skills of analysis and
interpretation of literary literary text. Contents: linguistic text analysis as an educational
and scientific discipline, the main aspects of the study of a literary text, text and culture,
analysis of the speech structure of a literary text, an algorithm for complex linguistic
analysis of a literary text, analysis samples.

OH1
OH7
OH9

ITonHiH KiTannmeH KamMmTamaceI3 etinyi/Knuzoooecneuennocms oucyunaunsy/ Book
availability of the discipline

1..Xennip6aesa C. Manepiien oky A., 1992x.
2.KoxxaxmeroBa X.MoHepiien oKy MEH SHTIMENeyre apHallFaH METOMKAIBIK HycKay .A.,
1983x.

KepxkeM ce3 oKyabIH TexHukachl / TexHHka Xyao:kecTBeHHoro urenusi / Technique
of artistic reading

TK2:KB2

"Kepkem €63 OKYyIBbIH TeXHHKAChl' TOHIHIH MAaKCaTbhl-9[IeOM IMIbIFapManapibl MYKHST,
AHAJIMTUKAJIBIK JKOHE TEPEH OKY JaFIbUIApbIH JaMbITy. By MoH cTyaeHTTepre MoTiHAepIl
TYCIHY MEH TYCIHIIpYJl KaKcapTyFa, JKachIpblH MarblHAJIAp/bl alllyFa, IIbIFapMaliap/IbiH
KYpbUIBIMBI MEH CTHJIIH TajijiayFa kemekteceni. Ceiiliey TEXHHKACHI, COiliey ammaparsl,
JBIOBICTBIH AfTBUTY MYILIENepi, CO3/iH aWThUTYbl Typajbl akmapar Oepijeni, o1e0u Tinue
JypbIc ceilney HopMmacklH MeHrepesi. COHBIMEH Katap, OJ1 MOTIHHIH KOHTEKCTI MEH TapuXu
epeKIIeIIiKTEepiH eCKepe OTHIPHIN, CHIHH Oiylay MEH Tangay KaOUIeTiH NaMBITyFa BIKIAI
ereml.

Hemp mucrmommHbl "TexHUKA XYHOKECTBEHHOTO YTEHHUS' 3aKII0YaeTcs B Pa3BUTHU
HAaBBIKOB BHHMMATCIBHOI'O, AQHAJIUTHYCCKOIrO H FJ'Iy6OKOI‘0 YTCHHUA JIUTEPATYPHBIX
HpOHSBGI[CHHﬁ. OTta AUCHHUIUIMHA TIIOMOra€r CTyACHTaM YIY4YIIUTb IIOHMMaHUE U
WHTEPIPETALNIO TEKCTOB, PACKPBIBATH CKPBITHIE 3HAYEHUSA, aHAIU3UPOBATH CTPYKTYpY U
ctunb nponsBenenuil. Jlaercs nHdopmanus 0 TEXHUKE pedr, peYeBOM arrapare, opraHax
3BYKOIIPOU3HOLIEHHS], NPOU3HOLIEHUH CJOBA, OBJAJIEBAET HOPMOM NpPaBWILHOW peYd Ha
JTUTEpaTypHOM si3bIke. Kpome TOro, OHa CHOCOOCTBYET pAa3BUTHIO KPUTHIECKOTO
MBIIUIEHHST U CIIOCOOHOCTH aHajm3a TEKCTa C Y4E€TOM €ro KOHTEKCTa U HCTOPUUCCKHX
0COOEHHOCTEH.

The purpose of the discipline "Art Reading Technique" is to develop the skills of attentive,
analytical and deep reading of literary works. This discipline helps students to improve the
understanding and interpretation of texts, to reveal hidden meanings, to analyze the
structure and style of works. Information is given about the technique of speech, speech
apparatus, organs of sound reproduction, pronunciation of the word, mastering the norm of
correct speech in a literary language. In addition, it promotes the development of critical
thinking and the ability to analyze the text taking into account its context and historical
features.

OH1
OH7
OH9

IMouHiH KiTanmen KaMTamaceI3 etiayi/Knuzoooecneuennocms oucuyunaunst/ Book




availability of the discipline

1. Ka6momnog 3. Ce3 enepi. Ammartsr: «Canat» 6acmacsr, 2002-360

2.AnnymikuH B.M. Texnuka peun: YueOHOe TTocOOME VIS CTYJEHTOB (IIIONIOTHYECKOTr0
¢axynprera / B. U. Aunymkus. - M.: T'oc. uH-T pycckoro si3pika uM. A.C. Ilymkunna, 2011
-40 c.

3. 300 yueOHBIX TEKCTOB, IPOBEPEYHBIX PAOOT U TECTOB IO YTCHHIO IS Ha4aIbHOM
mkonbl. Tukynosa JLU., UrnateeBa T.B. Mocksa. «JIpoday, 2000.
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CTUIMCTHKA KIHe 91e0u penakuusiay/ CTHIMCTHKA U JIUTepaTypHOe
penaxktupoanme / Stylistics and literary editing

TK1/KB1:

JIMHTBUCTUKABIK CTHJIMCTHKAHBIH OaFbITTaphl OHE HETI3Ti YFBIMIAphl TYpabl, dcipece
(hYHKIMOHAJIIBIK CTHIIBJIEP MEH T APYCTAPBIHBIH CTHIMCTHKAIBIK MYMKIHIIKTEPI TypajIbl
OimiM Oepy, Ke3 KeJIMeH MOTIHHIH Kail CTHIbIC KaTaThIHBIH aXKbIpaTa OUTyre YHpeTy.
Bacmaces OetiHmeri MoTiHAepre TUIAIK TYPFBIIAH TaJIy XKacalm dp CTWIbIE MaTepHasaap
Ka3yra JarJbUIaHIIBIPY.

HaTL 3HaHUA O HaAIIpaBJICHHUAX W OCHOBHBIX TOHATUAX JIMHTBUCTHYECKOM CTHJINCTHKH,
OCOOEHHO O CTHIIMCTUYECKUX BO3MOXKHOCTAX Q)yHKHHOHaHI)HI)IX CTHJIEH U S3BIKOBBIX
ApyCOB, HAY4YHTb pas3jnydaTb, K KaKOMY CTUJIIO OTHOCHUTCI JIF000M TEKCT. HpI/IBI/IBaTB
HaBBIKM A3BIKOBOI'O aHaIM3a MEYATHBIX TEKCTOB M HallMCaHWA MATCpHAIOB JId KaXXI0ro
CTHJIA.

Education of the directions and basic concepts of linguistic Stylistics, especially the
stylistic possibilities of functional styles and language tiers, training in the ability to
distinguish which style any text belongs to. Develop the skills of linguistic analysis of
printed texts and writing materials for each style.

OH2
OH6
OHS

IMonnin KiTanmen Kamramacoi3 etinyi/Knuzoodecneuennocmso oucyunnunst/ Book
availability of the discipline

1.Tin moaenueri xxone crunmuctuka: K. Jlaynaes, b.Kapumosa, K./laynaesa. — Acrana:
®donuanrt, 2018.- 160 6.

2.971e0u TULIIH (QYHKIMOHAIJIBIK CTHIIBJIEPI: KAJIBINTACYBl MEH JIaMybl: oKy Kypaibi / 111
Maxwuraesa, XK. /. Panuiiesa - Kaparanns: KapMY Gacnacer, 2017. - 211 6.

3. Kynmesposa I11.T Kasak TiliHiIH CTHIHCTHKACHL (OKY Kypauibl) AnMatsl, 2019

JlunBocrmimmeruka / Linguostilistics

TK2/KB2:

[onHiH MakcaTbl — TiN OUTIMIHIE 3EPTTENETIH CO3/iH KOJNIAHBUTY 3aHIbLUIBIKTAPHl MEH
TUIAIH CTHIIBAIK TapMaKTapblH MI'€PTY, TILI PECYPCTapbIHBIH CTHJIMCTHKACHI HEMECe Til
CTHJIMCTHKACHI, (I)yHKI_lI/IOHaJ'IBIlBIK CTHJIMCTHUKAa HEMECCC KOJIIAaHBIC TUI CTHJIMCTHKACKI
(cTHMCTHKA peud) CHSKTBI OHBIH OAacThl €Ki OarbIThIH JKOHE OJApIbIH JKIKTEIICTepiH
aHBIKTaYy, OUTIM ayIIbUTap sl THHTBOCTHIMCTUKANBIK TaJIay XKyprizyre O6aymy.

Lenpro mpeamera SBISIETCA OBIAICHHE 3aKOHAMH YIIOTPEONCHHS M3y4aeMOro cjoBa M
CTHIIMCTHYCCKUMU OTBETBJICHUSIMU SI3bIKA, ONPEACIICHNUE JABYX €ro OCHOBHBIX
HaHpaBJIeHI/Iﬁ n HX Knaccmbmcaunﬁ, TaKUX KaK CTUIIMCTHUKA SA3BIKOBBIX CPEACTB WA
CTHJIMCTHKA A3BIKAa, q)YHKL[I/IOHaJIBHa}I CTHJIMCTHKA WJIIN CTUWJIMCTHKA A3BIKa y1'IOTp66J'ICHI/IH
(CTUNHCTHKY pedu), HAYIUTh CTYIEHTOB IPOBOJUTH JIMHTBOCTIITUCTHICCKAN aHAIIH3.

The purpose of the subject is to master the laws of the use of the studied word and stylistic
branches of the language, to define its two main directions and their classifications, such as
stylistics of linguistic means or stylistics of language, functional stylistics or stylistics of
language use (stylistic speech), to teach students to conduct linguistic stylistic analysis.

OH2
OH8

ITonnin kiTanmen Kamramacois erinyi/Knuzooéecneuennocms oucyuniunst/ Book
availability of the discipline

1.OnxebaeBa /1. A. Kazak TiniHIH mparMacTIINCTHKACKH: OKY Kypaibsl. AmMatsl:Kazak
yauBepcureTi, 2008.

2. baxtier M.M. IIpobnems! pedeBbIX kaHpoB.-M.1999.

3.1llana6ai b. Kazak TimiHig cTrucTrkackl. — Anmatsl,2006.

OuieM dnebueTinin Tapuxsl / Uctopust muposoii aurepatypst / History of world
literature

TK1/KB1:

[TonHIH MaKcaThl - oeM o/leOHETiHIH YAEpPICTIK 3aHABIIBIFBIH TYCIHIMN, HIBFapMaiapablH

OH1




KOPKEMJIK MaHBI3BIH KOFAaMJIBIK O KarJaijlapMeH, 3aMaHIapIblH MOJCHHETI MeH
OalllaHBICTBIPA OKBITHIN, Tajljgayra Oaymy. ©OJeM oJeOHeTiHIeri IIbFapManap by
KOPKEMJIIK  epeKIIeNiKTepiH aWKpIHAAHl OTBHIPBIN, CTYAEHT Ka3YIIBIHBIH  >KaJIIIbI
TBOPYECTBOCHIH, ©3€KTI MICEJIEIEPiH TAPUXH TYPFHIaH JKaH-)KaKThl KapacTHIPHII, 0ail opi
OaraJbl IepeKTep HEeTi3iHe HYCKAJbI, TEPEH Tajay kacayra Oayimy.

HeJ’IB JUCIUITITIMHBI OCMBIC/IIMTE MPOLUECCHYIO JICTUTUMHOCTDH MI/IpOBOfI JINTCPATYpPHI,
BBIABUTH  XYJOXKCCTBCHHOC  3HAYCHHC HpOPI3Be)IeHPIﬁ, Y4uTh AHAJIM3HUPOBATL U
COITIOCTABJIATH C CUTYyalusIMHU, KyJ'H;TypOﬁ n CBA3SAMU BPEMCH. OHpe]IeJ'IHH
XYHOOKECTBCHHBIC 0COOCHHOCTH HpOI/ISBeI[CHI/Iﬁ MHpOBOﬁ JIATEPATYpPhI, CTYACHT
paccMaTpuBacT o6mee TBOPYECTBO NUCATEIIA, €I'0 aKTYAJIbHBIC HpO6J’IeMLI C HCTOpH‘IeCKOﬁ
TOYKH 3pCHUSA BCCCTOPOHHEC PACCMOTPECHUEC U BOBJICUCHUC B HeTaHLHLIﬁ, yFHy6HeHHLIﬁ
aHaJIM3 Ha OCHOBE OOTaThIX H HCHHBIX TaHHBIX.

The purpose of the discipline is to comprehend the process legitimacy of world literature,
to identify the artistic significance of works, to teach to analyze and compare with
situations, culture and connections of times. Identifying the artistic features of the works of
world literature, the student should comprehensively consider the general creativity,
current problems of the writer from a historical point of view and give a detailed, in-depth
analysis based on rich and valuable data.

OH7

IonHiH KiTanmen KaMmTamacoi3 etiyi/ Knucoobecneuennocms oucyunaunsy Book
availability of the discipline

1.Myxkaxanosa P. Iller ennep onedueriniy tapuxsl. — Cemeit , 2007
2. Koonanor XK. Illeren omeOuerinin Tapuxbl. — Anmartsl, 2011

Onedu Oaiinanpic / JIuteparypHsie ca3u / Literary communicate

TK2/KB2:

[lonHiH MakcaThl - Ka3ak, OpbIC, TYpiK, OaTbic oleOHeTTepi apachlHIAFbl 9/1e0u
OaiinaHpicTap Typaibl TYTac TYCIHIK KaJbINTACTBIPY. Ma3MyHbI: TapHx, YJITTBIK
o/1eOMeTTIH JAaMybIHIaFbl 9/1e0M OaiilaHbICTapbIH Kajbinracy keseHuepi; bateic Eypomna
FaJIbIM/Iapbl MEH Ka3yliblUIapbiHbiH Kazakcran Typaiibl HibIFapMaliaphbl; Ka3ak o9JeOueTiHiH
eypora onebuerimen Oainanbichl, AOaii KyHanOaeBThiH aynapmanapbl; LIbIFbICTBIH
KJIACCHKAJIBIK MMOI3USICHL; 91e0U jKaHPIIap/IbIH JaMYbIHAAFbI 9/1c0H OailliaHbICTap/IbIH OPHBL;
HIETeN JKa3ylIbUIAPBIHBIH Ka3ak TUTHIEr! mibirapManapbl; XXI FachIp/blH —aFaiiKbl
OHXXBUIIBIKTAPBIH/IAFbI 9/1e0u OaiiaHbICTapIbIH KaHAPY JYipi KOHE JaMy CUIIATHI.

ens AUCUMIUTHHEI - (OPMUPOBAHKE [ETOCTHOTO MPEICTABICHUS O JIUTEPATYPHBIX CBSI3SIX
MEXIy Ka3axCKOH, pyccKOH, Typelkol, 3amagHoil nutepaTypoil. ComepxaHue: HCTOPHA,
STalbl CTAHOBJICHUS JIMTEPATYypPHBIX CBS3€M B PA3sBUTUU HALMOHAJIBHOM JIMTEPATYpBHI;
MIPOM3BEICHUS 3aIaIHOEBPONEHCKUX YUEHBIX U mucateneil o Kazaxcrane; cBs3b Ka3axcKon
JTUTEpaTyphl C eBpOMeNcKoil muteparypoit, nepeBoasl Abas KyHanGaeBa; ximaccuueckas
no33usi BocToka; MeCTO JUTEpaTypHBIX CBS3€M B PA3BUTHM JIMTEPATYPHBIX IKAHPOB;
MPOU3BEACHHUS 3apyOCKHBIX IHCATENlell Ha Ka3aXxCKOM SI3bIKE; 3IM0Xa OOHOBICHUS U
XapakTep pa3BUTHS JINTEPATYPHBIX CBS3E€H B epBble AecsTuiieThs XXI Beka.

The purpose of the discipline is to form a holistic view of the literary connections between
Kazakh, Russian, Turkish, and Western literature. Contents: history, stages of formation of
literary ties in the development of national literature; works of Western European scientists
and writers about Kazakhstan; the connection of Kazakh literature with European
literature, translations by Abai Kunanbayev; classical poetry of the East; the place of
literary ties in the development of literary genres; works of foreign writers in the Kazakh
language; the era of renewal and the nature of the development of literary relations in the
first decades of the XXI century.

OH1
OH7

ITonnin kiTanmen Kamramacol3 erinyi/Knuzooéecneuennocmo oucyununst/ Book
availability of the discipline

1. Typsicoek P., Baiitanacosa K., ka3ipri ke3eH onedueri. Acrana. ®onuant, 2014
2. JImteparypa HaponoB Kazaxcrana. Anmmatsl, 2004
3.Carnaesa I11. Yakpit tryarst Anmatsi, 2000
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Aynapma ici Teopusichl :k9He npakTukymsl / [IpakTukym u Teopusi nepesoaa /
Theory translation and practicum

TK1/KB1:

[TonHIH MakcaThl: aygapMa FBUIBIMBIHBIH TEOPHSICBI MEH HpaKTHKAChIH urepy. Ochl MoH
ajAChIHAA aydapMa IIoHI, MIHIETTepl MEH ojicTepi 3epTrenendi, "aymapma Teopwschl”
YFBIMBIHBIH aHBIKTaMachkl Oepijiesli, ayaapMa TEOpHsIChl MEH NPAKTUKACBIHBIH MiHAETTEPI,
ayfapMa FHUIBIMBIHBIH T1aiijia  OONYBIHBIH _aJIFBIIIAPTTAPhl KapacThIPhUIAbL, aynapMa

OH3




SKBUBAJICHTTUIIIT YFBIMBI 3€pTTeNe/i, aylapMaHbIH HEri3ri Typiepi KapacThIPbUIAMIbI,
ayJapMaHBIH JIEKCHKAJIBIK IpoOjeManapbIMeH KaTap, KeHOip rpaMMaTHKaIIbIK MIcesernep
KaMTbUIFaH.

enp qucouninuHe! : OBIaJeHUE TEOPUEH U IMPAKTUKON MepeBOJUYECKOM Hayku. B pamkax
I[aHHOfI JAUCHUIUIMHBL HW3Y4YaloTCd NOpeAMET, 3aaadd W MCETOAbl MEpPEBOAA, OacCTCA
ofpezieNieHue OHATHA "Teopusi mepeBosa”, paccMaTpUBAIOTCS 3314l TEOPUU U MTPAKTUKU
nepeBoza, IMpPCANOCBIJIKM BO3HUKHOBCHUA HAYKH O TIEPEBOAC, MH3YUaCTCA TIOHATUC
HepeBOZ[quKOfI OKBUBAJICHTHOCTHU, paCCMATPUBAIOTCA OCHOBHBLIC BHUJbI IIEPCBOJA, HAPAIAY
C JICKCHYCCKUMU HpO6J’IeMaMI/I nepeBoga, OCBCHIAIOTCA W HEKOTOPBLIEC TI'paMMAaTUYCCKUEC
IpoOJIEMBI.

The purpose of the discipline: mastering the theory and practice of translation science.
Within the framework of this discipline, the subject, tasks and methods of translation are
studied, the definition of the concept of "translation theory" is given, the tasks of the theory
and practice of translation, the prerequisites for the emergence of the science of translation
are considered, the concept of translation equivalence is studied, the main types of
translation are considered, along with lexical translation problems, some grammatical
problems are also highlighted.

IMounin KiTanmen Kamramacoi3 etinyi/Kuuzoodecneuennocmo oucyunaunsy/ Book
availability of the discipline

1.TapakoB ©. Aynapma anemi. © Anmarsr: Kazak ynusepcureri, 2007

2.Kynmmanos C. AynapmaHbIH €3eKTi Macenenepi. — Anmartsl: «Palitra-Press», 2015.-216 6.
3.9.Tapaxos,A.Kakcbuibikos,JI. Mycansl,E.Aqaesa AY JAPMA TEOPUACHI Oxy
kypasel Anmatsl «Kazak yauBepcureti» 2013

Kepkewm aynapma MeTomukacsl / MeToauKa Xya03KecTBeHHOro nepesona / Literary
translation technigue

TK2/KB2:

[ToHHIH MakcaThI-OUTIM aNyIIblIap/ia KepKeM oAeOMeT MOTIHIEPIH Taujay jKOHE oJiap/ibl
KeHiHHEeH ayiapy JarAblUIapblH KajblNTacTelpy. [[oHHIH Ma3MyHbI: KepkeM ayaapMaHbIH
TEOpPUSUIBIK HETI3[epl, KOPKeM aylapMaHbIH TapUXbl, KOPKEM aylapMaHbIH MPUHLIUITEPI,
ayJapMara KOpPKEM MOTIHIEp/AIH THIIONOTUSIChl, KOPKEM aylapMaHbIH JIEKCUKaJbBIK
epeKILeITiKTepl, KOPKEM aydapMaHbIH CHHTAKCHCTIK €pPeKIICIIKTepi.

Henp aucuumiusael - QopMupoBaHHe y o0Oy4aroUIMXCS HABBIKOB AaHAIN3a TEKCTOB
XyI0KECTBEHHOH JIUTEPATYpHl U MOCIEAYIONIero ux neperoga. Comepikanue TUCUUTUINHBL:
TECOPETHUCCKUE OCHOBBI XYHOXXECTBCHHOI'O IICPEBOJA, HUCTOPHUA XYHOXKECTBEHHOI'O
nepeBoaa, MPUHIHAIIBI XYA0KECTBEHHOI'O IIEPEBOAA, TUIIOJIOTUA XYJ0KECTBEHHBIX TEKCTOB
Ha TEPEBOMA, JICKCHYECKUE 0COOEHHOCTH XYAO0KECTBEHHOI'0 NEPEBOJAA, CHHTAKCHYECKHE
0COOEHHOCTH XYI0KECTBEHHOT O TIEPEBO/IA.

The purpose of the discipline is the formation of students' skills in analyzing texts of fiction
and their subsequent translation. Content of the discipline: theoretical foundations of
literary translation, history of literary translation, principles of literary translation, typology
of literary texts for translation, lexical features of literary translation, syntactic features of
literary translation

OH3

IMonnin KiTanmen KaMmramacoi3 etinyi/Knuzoobecneuennocmo oucyuniunst | Book
availability of the discipline

1.)KakpimoB XK.A. AynapMartanyibel anaaty. Acrana «Aynapma» dacnacei/ 2004-70
2. Comutyuiet XK. Aynapma Teopusichl xoHe npaktukackl. Anmaret, 2005-198
3. Kyimanos C. AynapMaHbIH 03eKTi Macenenepi. Anmatel. «Palitra-Press», 2015-216

BAPJIBIFBI / BCET'O/ INTOTAL

240

KOPBITBIHJABI ATTECTATTAY/ UTOTOBASI ATTECTALIUSA / FINAL CERTIFICATION

OTKI3Y HbICAHBI-KADE/IPAHBIH IIIEIIIMI FOHBIHIIIA

®@OPMA ITPOBE/IEHHA - 110 PELIIEHHIO KA®E/]PbI THE FORM OF THE EVENT IS DECIDED BY THE

DEPARTMENT (8 kpeoum)




6. KUBIHTBIK KECTE / CBOAHAS TABJIMIIA / SUMMARY TABLE

Kanaracybl
COHBIH
g ﬁ]lzn 7KBII KBII )II;JII( BII KII KII KA Bapabirb1 (imirme
E KK TK TK KK TK ceccusl,
O KaHHUKY.JI
ChI3)
1 12 5 - 3 5 5 - - 30 19
2 17 - - 10 - 3mp - - 30 21
3 7 - - 10 5 - 5 - 27 19
4 15 - - 5 5 5+3mp - - 33 20
5 - - - 11 10 4 5 - 30 19
6 - - - 5 11 4np 10 - 30 22
7 - - - 6 12 6 13 - 37 18
8 - - - - - 15 - 8 23 23
Hroro 51 5 50 48 45 33 8 240 161







8. BB BEKITY BETI / CTPAHULIA YTBEPXKIAEHMUSI OI/ THE EP APPROVAL PAGE

Maxinic oTeIpsicTapbinaa Gimim Oarzapnamacsl TaKblIaHIbI KoHe GeKiTyre yChIHBIIIBI:

F

Kasax rini xone ane6ueri Kapenpacel Oky-agicTemerik CEMHHApbIHBIH Ne 4 o6 o/ 2097_5 X.
7/

Kadenpa menrepymici Abnpaxmanosa XK. M.

(KOJ1BI) [ 4

Kenrinai 6inim Gepy pakynbrerinin Oky-anictemenik Kenecinin
N3  xarramacer JF. &7 2045 x.

=%
®akynsrer OOK Teparachl M A.A.CyntanryGuesa
(K0J1B1) Wi

YHusepcuter Oky-aaicremenik Kenecinin

Ne 3 xarramace "Od" O & 20 A L.
Yhuusepcurer OOK Tepaiibimbl :,;/\ A.E. Yykypos

(KoJbI)




«X.JlocMyXaMe0B aThIHAAFbI ATBIPay YHHBEPCHTETD KeAK
6B02302-«®unoaorusi:Ka3ak ¢puiosorusice 6inim 6epy GaraapiaMacbina

CAPAIITAY KOPBITBIH/IBICBI

Byringe 6i3 FBUIBIM MEH TE€XHWKA JaMBIFaH, eHep-OLTIMHIH TYpPJIl calachkiHa ThIH
’KaHAJIBIKTAp KAPKBIH/B! YPIiCIIEH allbLIbIT XKATKaH 3aMaHayy Koram/a eMip cypin
SKaTBIPMBI3. JleMek, OChIHIall KoFaM/a 3aMaHblHa cail yprax TopOuenen, KaH-KakK-
TBI 6i1iM MeH Topbue Gepy — 3amaH Tanabel. OChl peTTe YChIHBUIBIIN OTBIPFaH oM
Gepy Garmapnamachl eHOEK HapBIFBIHBIH TalarnTapbiHa Ccal; e3repMeli aaemJe
Mrepred TepeH 6itiMi, SMOLHOHAIBI HHTEIUIEKT] JeHrefii ;orFaphl, Ka3ak, Tijll MeH
onebueTiH JaMBITYFa Naife, anemaik 6imiM Gepy KeHiCTiriHe bIKITaaaca OThIPEI,
3aMaHayd TajanTapra kayall OepeTiH, YITTBIK (QUIONOrUsIIbIK 6iniMm Gepy iy
MOJIeTiH KAIBIITACTEPYAa TiIiK XoHe onebu yaepicTepi Taijay MEH capaiay
CcalaChIHJAFrbl KY3bIPETTITIKTEPAl Hrepred, 3aMaHayd KOHILEMLMsIap MEH amic-
ToCiIAepi INBFApMAIILITEIKIIEH [okeKTell anaThlH JKOHE KOMaH[a KypamblHia
KYMBIC iCTEl allaTBIH KpPeaTHBTI TYJIFalbl, KOFaphl 6imiKkTi dunoIor-MaMaHaap
KaJIBIITaCThIpYFa GarpiTTanran.  Capanrtayra  ycblHbUIFaH  GimiM  Gepy
Gar1ap/laMachIHBIH HETi3r MaKcaThl: JKEeKe KO3Kapachl THIHAKTDI, XKirepiii TYJIFa,
3epTTEYIILTIK, OMMBUINBIK-KACKETTIK TaHBIMBI KOFapbl, 6inimal ge O6iLmiKTI MaMaH
naifbiagay. CoHbIMeH Gipre TYJIeKTiH YITTHIK KOJI, YJITTBIK AYHUETaHBIM, JaHabIK
(punocodus) Herizmepin MeHrepe OThIpbII, «FanamTop» JKYMECiH JKeTiK
MeHrepreH, TIIIK AaibIHIbIFbl )KOFapEL, oneMik GimimMre cai, MOIEHHETI HKOFAPBI
Gocexere KabuIeTTi MaMaH DeTiHIE KaJbiTacThlpyFa 6acTel Hasap ayAaphilysl
6iniMm  GarmapiaMaceIHbIH HOTH)KeJIepiHeH alKblH  aHFapbllaibl. Binim
GaraapIaMachH/Ia CTyACHTTEP/IH 63 epKIMEH KYMBICTAHYybIHA, KpeaTHBTI OHNIaysl
MeH ayLHTOPHS AIBIHAA coliiey KabileTiH KallbINTacTbIpyFa, TalaHTTbl KacTap/bl
FBUIBIMFA GarbITTayFa, MaMaHgap/bl JailblHaay KyHeciHiH Kasipri tananrap MeH
ToXKIpUOEHIH YIITACTBIPBLTYBIHA OaFBITTANYbIHE EPEKIIC KOHiJ OOJIIHTEH.

Binim 6arzapnamachiHia CTYAEHTTEPAIH (QYHKIMOHANBIK CayaTThUIBIFAIH
JaMBITY JKoHE MPAKTHKANBIK OiMiMHIH MaHBI3JBUIBIFbIHA Ha3ap aylapy Oonarak
MAMAHHBIH KOFAMIAFsl TYpJ cajajaplia KpI3MeT eTe alaThIHIBIFBIH aHFap/bIk.
Binim 6arnapnamackl «Kasipri kasak TiliHIH GOHETHKAChD), «Kasipri Ka3ak TiliHIH
JTIEKCHKOJIOTMSACE, «Kasipri Kka3ak TiliHIH ce3XkKacaMbl» MEH «Kasipri Ka3zax TiliHIH
mopdomorusics, «Kasipri Kaszax Timigig cuHTakcHuci», «Kasak XaiblK aysI3
oonebueri», «XIX F. onebueri», «XX r. anebueri, «Kazipri keseH onebueti T.0.
apHailbl IOHIEP/] OKBITY apKbLIbl OONalaK MaMAHHBIH KoCi6u KBI3METIHE KaXKeTTi
Ginim, GimiK JKoHE NAFABIHBI KaJbINTACTRIPYFa OGarbITTAlFaH. CoHBIMEH Katap
Ka3ipri yaKpIT TanabbIHBIH CYPaHBICEIH KaHAFaTTaH(bIPATHIH «Celiney MOJIEHUETY,
«Onebd WHFapMalIbUILK), «KOrHATUBTIK JIMHIBUCTHKA, «MaHepnen OKy»,




«MoTiHre JIMHTBACTHKAIBIK Tajljay» ChIHAB bimiM Oepy 6GargapiamacbiHia
KapacTHIPhLIFAH MOHIEPIiH OKBITEUIYbl fa GinmiM camacel MeH TOpOWENK jKoHe
aZaMrepliilik TYpFbIIAH CayaTTaHABIPY MakcaTblHia — OUTIM  alylIbLIap/bH
GOMBIHAA MATPUOTTHIK TIEH 13TNIKTIK JYHHETaHbIM/IbI, COHIAK-aK a3aMaTThIK CaHa-
ce3iMIi KaJbIITacThipy MEH JaMBITY MaKCaThIHIA KOFaMIIbIK CaHa XaHFBIPYbIHbIH
Heri3ri YCTaHBIMIAPBIH YFBIHY YIIiH KQXeTTi eKeHIH aTal KepceTeMmis.

Xanmer 6iniM Gepy IOHIEpiHIH MHKIBI KOFaM MEH KeKe axamuiap
apachIHJArkl KaTHIHACTAPABI PETTEHTIH KYKBIKTHIK Opi STHUKAaJbIK HOpPMalap/ibl,
KOpLIaraH OpTaHbl 9ie6u-TIINIK HOPMaJia FEUIBIMA-3ePTTEYILINIK [TaibIMAa Kapar,
VITHKAHIBUTBIKTEL, TONEPAHTTHIK [eH TeHIIKTI KalblITacThIpyra OarbITTajFaH. An
Gasaiblk IOHAED MEH KACINTeHmipy NoHAepiHiH wukisl GoibiHimma 6imm Gepy
caslachlHa KATBICTHI Herizri 6imiM amy, Typii kyOsuisicTapasl Oarjapiay, onapisl
kocibu canana naiganaHa Oinyre AaFIbUIaHABIPY MaKCaThl KO3/AENTreH.

Men sxymseic Gepymi eceGinge komremkre OGimikTi MaMaHIapAbl TapTy —
GiniM canachlH KeTepydiH 6acThl Herisi fen ecenTeliMin. barnapnama 611iM Oepynin
SKANTIBIFA MIHIETTI CTAHAAPTHl HEri3iHie XacaKTaiblll, OHNa €HOEK HapbIFbIHbIH
CYPAHBICH], XKYMBIC GepyLiiiepis TalanTapbl €CKEPLUIreH.

Ocer Typrbimad 6B02302-«Dumonorus:Kasak ¢buonorusce»  JaubIHIAY
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	1.1 Бағдарламаның циклі:
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	6В02302- «Филология: қазақ филологиясы» білім беру бағдарламасы ҚР Ұлттық ішкі саясаттың бағыттары мен мақсаттарына сәйкес, сондай-ақ Қазақстан Республикасында тілдерді дамыту мен қолданудың мемлекеттік бағдарламасын іске асыру жөніндегі іс-шаралар жо...
	1.5 Особенности ОП
	Образовательная программа 6В02302- «Филология: казахская филология» связана с направлениями и целями национальной внутренней политики Республики Казахстан, а также планом мероприятий по реализации государственной программы развития и использования язы...
	1.5 Features of THE EDUCATIONAL PROGRAM
	Қазақ әдебиеті, тілі мен мәдениеті саласында терең білімі мен дағдылары бар, қазақ халқының бай мұрасын зерттеуге, талдауға және түсінуге, сондай-ақ оны сақтауға, дамытуға және ілгерілетуге үлес қосуға қабілетті мамандарды даярлау.
	Подготовка специалистов, обладающих глубокими знаниями и навыками в области казахской литературы, языка и культуры, способных способствовать изучению, анализу и пониманию богатого наследия казахского народа, а также его сохранению, развитию и продвиже...
	PURPOSE ЕР
	Training of specialists with deep knowledge and skills in the field of Kazakh literature, language and culture, capable of contributing to the study, analysis and understanding of the rich heritage of the Kazakh people, as well as its preservation, de...
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	- болашақ мамандардың  қоғамның басты құндылықтарын бағалау үшін қажетті ғылымдардың негізін меңгере алады;
	-қазақ тілі мен әдебиеті ғылымдарының теориялық және әдіснамалық негіздерін,   лингвистикалық
	әрі этикалық заңдылықтарын игере алады;
	-ішкі академиялық ұтқырлық бағдарламасымен Қазақстанның ЖОО білім алмаса алады;
	-сыртқы академиялық ұтқырлық бағдарламасымен шет ел ЖОО білім алмаса алады (Түркия Омер Халисдемир, Ататүрк университеттері);
	-қосдипломдық негіздегі магистратурада білімін жалғастыра алады.
	2.2 Обоснование ОП для студентов
	- может стать специалистом в фундаментальных и прикладных отечественных и международных проектах в научной среде, в соответствии с запросом рынка труда в мировом образовательном пространстве;
	- будущие специалисты смогут освоить основы необходимых наук для оценки основных ценностей общества;
	-может изучить теоретико-методологические основы казахского языка и литературоведения, лингвистики
	и  этические законы;
	- могут обмениваться знаниями по программе внутренней академической мобильности в университетах Казахстана;
	-могут обмениваться заниями в зарубежных вузах по программе внешней академической мобильности (университеты Турции Омер Халисдемир, Ататюрк);
	- может продолжить обучение в магистратуре на основе двойного диплома.
	2.2 Justification of educational programs for students
	- can become a specialist in fundamental and applied domestic and international projects in the scientific environment, in accordance with the demands of the labor market in the global educational space;
	- future specialists will be able to master the basics of the necessary sciences to assess the basic values ​​of society;
	-can study the theoretical and methodological foundations of the Kazakh language and literary studies, linguistics
	and ethical laws;
	- can exchange knowledge under the internal academic mobility program at universities in Kazakhstan;
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	- can continue studying in a master's program on the basis of a double diploma.
	2.3 Еңбек нарығының қажеттілігі
	- білім алушылардың оқуы мен дамуы, оқыту мен тәрбиелеу үдерісін ұйымдастыру, педагогикалық үдерістерді жобалау мен басқару мақсатында білім беру қызметі саласына қажет;
	- ғылыми-әдістемелік әдебиеттерді зерделеу, эксперимент жасау және оны оқу процесіне енгізу мақсатында ғылыми-зерттеу саласына қажет;
	-білім алушыны жеке тұлға ретінде тәрбиелеу үшін әр түрлі деңгейдегі оқу үдерісін жлспарлау, тіл мен әдебиет курсы мазмұнын жасау мақсатында ұйымдастырушылық-басқарушылық саласында қажет;
	-қоғамдық ережелер мен дәстүрлерге, әдет-ғұрыптарға негізделген әлеуметтік-этикалық құндылықтарды қалыптастыру, іскерлік этика ережелерін сақтау мақсатында оқу-тәрбиелік қызмет саласына қажет.
	2.3  Потребность рынка труда
	-необходим в сфере образовательной деятельности в целях обучения и развития обучающихся, организации учебно-воспитательного процесса, проектирования и управления педагогическими процессами;
	-необходим в сфере образовательной деятельности для формирование социально-этических ценностей на основе социальных правил и традиций, обычаев для соблюдения правил деловой этики.
	2.3  The need of the labor market
	-necessary in the field of educational activities for the purpose of training and development of students, organization of the educational process, design and management of pedagogical processes;
	-necessary in the field of scientific research for studying scientific and methodological literature, conducting experiments and introducing it into the educational process;
	-necessary in the field of organization and management for planning the educational process at different levels, for creating the content of a language and literature course with the aim of educating the student as an individual;
	-necessary in the field of educational activities for the formation of social and ethical values ​​based on social rules and traditions, customs for compliance with the rules of business ethics.
	2.4  Кәсіби жұмыс саласы
	Филология білім бағдарламасы бойынша бітірушілердің кәсіптік қызметі қазақ филологиясының барлық салалары бойынша ғылыми зерттеулер жүргізуге, тіл мен әдебиетті  кәсіптік орта оқу орындарында  оқытуға, білім беру, оқу-әдістемелік үрдісті ұйымдастыру, ...
	2.4  Cфера профессиональной деятельности
	Профессиональная деятельность выпускников по образовательной программе Филология направлена на проведение научных исследований во всех областях казахской филологии, обучение языку и литературе в средних профессиональных учебных заведениях, организацию...
	2.4  The field of professional activity
	2.5 Кәсіби жұмыс нысаны
	Филология білім бағдарламасын игерген маман ең алдымен  бүгінгі қоғам талабына сай коммуникативтік  қарым-қатынасты орната алатын,   кәсіби қызметтің мынадай  түрлерін атқара алады: білім беру, ұйымдастыру-басқару, ғылыми-зерттеу (колледждерде оқытуш...
	2.5 Направление профессиональной работы
	Специалист, освоивший образовательную программу филологии, может осуществлять следующие виды профессиональной деятельности: образовательную, организационно-управленческую, научно-исследовательскую (преподаватель в колледжах, исследование на предмет с...
	2.5 The direction of professional work
	A specialist who has mastered the educational program of philology can carry out the following types of professional activities: educational, organizational and managerial, research (a teacher at colleges, research on the current state and historical ...
	- өңірге тән лингвистика мен әдебиеттанудың қазіргі кезеңдегі дамуын бәсекеге қабілетті маман тұрғысынан филологиялық зерттеулерді  игеру және  ғылыми деңгейде ұйымдастыру,  тәуелсіздік,  ұлттық рух, тіл мен діл сынды  ұлт руханиятының маңызды факторл...
	-көркем аударма процесінде пайда болатын лексикалық, грамматикалық және стилистикалық тәсілдерді Smart білім беру тұжырымдамасы негізінде түрлі ақпараттық ресурстар  (аудио, видео, графика) арқылы аудару, аударманың қажетінше оңай әрі жылдам, ыңғайлы ...
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